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ГЛАВА 1


В тот вечер Хелен долго не могла заснуть. События последнего дня настолько взбудоражили ее, что, как она ни старалась, сон не приходил. Лунный свет проникал сквозь неплотно задернутые занавески, бликами ложился на стены и мебель. Иногда легкий ветерок вздувал шторы, но его прохладное дуновение было неспособно охладить разгоряченное тело Хелен. Прошел почти час, а она все вертелась, то, отбрасывая влажную простыню, то снова натягивая ее до подбородка. Наконец, усталость взяла свое, и она забылась беспокойным сном.
Сильный стройный мужчина навис над ней, заслонив луну, свет которой пробивался сквозь листья. Легкий солоноватый ветерок обдувал их обнаженные тела.
Она подняла руки, дотронулась до его влажной кожи, провела пальцами по впадине вдоль спины.
У нее кружилась голова от сознания, что она возбуждает его. Она наслаждалась, ощущая твердые мускулы его плеч и рук.
Проведя кончиками пальцев по его шее, она коснулась ушей, жесткой линии подбородка и задержалась на губах.
Он поцеловал ее пальцы, потом стал их легонько покусывать крепкими белоснежными зубами, а когда отпустил ее руку, она машинально поднесла пальцы к своим губам, все еще ощущая его вкус. Затем снова провела ими по его подбородку, шее и груди. Другая ее рука, пробравшись сквозь мягкие завитки на груди, коснулась его небольших напряженных сосков.
Он издал низкий протяжный стон, перекрывший шелест набегавших на пляж волн океана. Потом прерывисто вздохнул, прижался губами к ее рту, и они начали двигаться в унисон…

Хелен в испуге проснулась, судорожно прижимая к себе легкую простыню, под которой спала, попыталась, поглубже вдохнуть. Она долго моргала, уставясь в темноту. Сердце бешено колотилось.
Она со страхом оглядывалась, медленно осознавая, что вокруг знакомые предметы, ее спальня. Это моя спальня, сказала она себе. Вон шкаф, рядом туалетный столик, легкий ветерок играет со шторами. И она лежит в своей кровати.
Осторожно протянув руку к другой стороне постели, Хелен робко ощупала ее. И только тогда расслабилась, когда убедилась, что она на самом деле одна.
Шторы снова шевельнулись, и на стену упал луч лунного света. Ветерок, коснувшийся влажной кожи, заставил Хелен поежиться. Дрожащей рукой она откинула с лица спутанные темные волосы и вытерла мокрый лоб рукавом старенькой хлопчатобумажной ночной рубашки.
Тихо застонав, Хелен протерла ладонями глаза. Прошло уже много лет с той поры, как она в последний раз видела именно этот сон. Сон? Она укоризненно покачала головой. Нет! Определенно кошмар! Кошмар, который перестал ей сниться, когда она узнала о его женитьбе.
Так вышло! Осознание того, что теперь он принадлежит другой, избавило ее от этого кошмара и позволило жить более или менее нормально. Все эти годы она упрямо убеждала себя, что все осталось в прошлом. Но тревожные вести сегодняшнего вечера показали, как сильно она ошибалась.
Она прищурилась, чтобы разглядеть светящийся циферблат часов на прикроватном столике: час ночи.
Прошло меньше восьми часов с того момента, как ее вполне налаженная и спокойная жизнь была неожиданно нарушена.

Хелен совершенно не предчувствовала, что ждет ее, когда ставила машину в гараж и поднималась по ступенькам к входной двери. Более того, когда она относила к себе в комнату портфель и шла по холлу в кухню, то даже напевала мелодию, услышанную по радио в машине.
— Только не говори мне, что это пахнет не твоими божественными бисквитами, — обратилась она к свекрови, входя в кухню, светлую и просторную, согретую теплом большой старой плиты и приятным ароматом пекущегося теста.
— Не стану врать, — засмеялась Меган Уэйд, вытирая о фартук испачканные мукой руки. — Я-то знаю, как ты их любишь, детка.
Хелен застонала.
— И доказательство — мои раздавшиеся бедра, — сказала она, садясь и протягивая руку за еще теплым бисквитом.
— Раздавшиеся бедра, надо же! — усмехнулась Меган. — Не по душе мне эти современные стремления быть похожей на спичку. Это неестественно. Женщина должна выглядеть женщиной.
— Я и так больше похожа на женщину, чем другие. — Хелен откусила бисквит и заурчала от удовольствия. — Конец моей диете!
Меган поцокала языком.
— Забудь о диете! Ты хороша такая, какая есть, и перестань со мной спорить.
— Если в двадцать восемь выглядеть, как матрона… — начала Хелен, а Меган громко расхохоталась.
— Матрона? Да ради бога, перестань! Ты привлекательная молодая женщина, и не я одна так думаю.
— Ты пристрастна, Меган. Но все равно спасибо. — Хелен усмехнулась. — Только не говори Джейми, что я уже один съела. А то он снова страдальчески посмотрит на меня, намекая, что я следую принципу: делай, как я говорю, а не, как делаю.
Меган хмыкнула.
— Это точно.
Натянув толстую рукавицу, она открыла дверцу духовки.
— Ох, нет! — простонала Хелен. — Только не шоколадное печенье! Пожалей меня, Меган.
— Джейми его больше всего любит. И в этом ты сама виновата. — Она взглянула на кухонные часы. — И если бы ты не вернулась домой так рано, я бы успела все надежно припрятать. Почему ты так рано? На тебя не похоже. Или, у меня часы барахлят?
— Нет, я действительно сегодня рано. — Хелен взяла одно печенье и принялась перекидывать его с руки на руку, чтобы немного остудить. — Поверить не могу, что я собираюсь это съесть. Мне кажется, у меня от одного запаха с каждой стороны прибавляется по килограмму.
Меган снова рассмеялась.
— Так почему, ты лодырничаешь? Ты ведь считаешь, что все пойдет прахом, если ты не будешь торчать в магазине допоздна.
— Ну, Кати лучше меня закрывает магазин, так что я предпочла, как следует поужинать, принять душ и приготовиться к сегодняшнему собранию. — Хелен скорчила гримасу. — Видишь, я следую твоему совету — стараюсь придержать лошадей. Я в последнее время немного устала, слишком уж перерабатывала, занимаясь детской одеждой. Это ведь новое для меня дело. Прежде чем приступить к переговорам насчет нового помещения для фабрики, надо передохнуть и расслабиться.
— Самое время. — Меган опустила противень в мыльную воду, чтобы он отмок. — Сегодня что, собрание ассоциации?
— Угу. Наверное, будет обычная болтовня. Сама иногда удивляюсь, зачем я туда хожу, но, судя по всему, стоит показать им, что я заинтересована в благоустройстве города. Я ведь здесь зарабатываю себе на жизнь. — Хелен передернула плечами и улыбнулась. — Видно, эти ежемесячные собрания — цена, которую я вынуждена платить.
Меган рассмеялась.
— Можно и так сказать. Но я согласна, что кое-кто из них обожает поговорить.
— Ты чересчур добра, Меган, — хмыкнула Хелен. — Мне иногда приходится бороться с собой, чтобы не уснуть.
— А Грэг Брэдли снова заедет за тобой? — безразличным тоном спросила Меган.
Хелен столь же безразлично кивнула.
— Да. Он был так мил, что предложил подвезти меня. Ему же по пути.
— Ему придется сделать крюк в три или четыре квартала, — возразила Меган и проницательно добавила — Знаешь, мне кажется, он в тебя влюбился.
— Меган!
— Так оно и есть. И это вполне естественно. Как я уже говорила, ты очень привлекательна.
— Да не нужен мне этот Грэг Брэдли! И никто другой, кстати. — Меган скептически хмыкнула. — Будет тебе! К тому же Грэг намного меня моложе.
— Всего-то на два года. Так что не смотри на себя, как на растлителя малолетних.
— Ни к чему мне все это, Меган. Ты ведь знаешь, — мягко сказала Хелен.
Свекровь тяжело вздохнула.
— Прошло уже больше четырех лет со смерти Иана, детка. Он был моим сыном, и я знаю, что ты сделала его счастливым. Он бы не хотел, чтобы ты пряталась от жизни.
— Знаю, что не хотел бы, Меган. Я и не прячусь. — Хелен с задумчивым видом пожала плечами. — Мне кажется, я не готова столь решительно изменить свою жизнь. Во всяком случае, пока.
— Мы все любили Иана, и, я знаю, ему бы хотелось, чтобы ты была счастлива. — Меган помолчала. — И Джейми растет. Возможно, ему нужен отец.
— С Джейми все в порядке. У него есть мы и его учителя в школе. И мужчины, и женщины, с кого можно брать пример. Ему и так хорошо. — Она посмотрела на свекровь. — Ведь так, Меган?
Меган кивнула.
— Верно. Он славный мальчик. Хотя на мое мнение не стоит обращать внимания, поскольку я любящая бабушка, — со смехом добавила она, и Хелен улыбнулась.
— Я иногда смотрю на него и удивляюсь, моя ли это заслуга, что у меня такой умный, уравновешенный сын. Или здесь надо благодарить его собственный здравый смысл?
— И то, и другое, я думаю. — Меган принялась мыть посуду. — И если бы я верила в прошлую жизнь, я бы сказала, что Джейми Уэйд уже бывал здесь когда-то.
Хелен взяла полотенце и начала вытирать посуду.
— Иан им очень гордился бы, — тихо сказала Меган.
Хелен опустила глаза на противень, который держала в руках. В груди возникла слабая боль. Разрастаясь, она выпустила щупальца и охватила ими сердце.
— Да, — ровным голосом произнесла она, стараясь не встречаться глазами со свекровью.
Так они и продолжали молча работать рядом, думая, каждая о своем. Тишину нарушил хлопок входной двери.
— Ба!.. Мам!.. Я пришел.
Джейми Уэйд ворвался в кухню и сбросил ветровку. Волосы дыбом, щеки раскраснелись от ветра.
— Уф! Там на пляже такой ветрище, прямо собак с цепей сдувает. — Его карие глаза удовлетворенно расширились. — Печенье? Браво, ба! Можно мне одно?
Хелен переглянулась с Меган и скорчила гримасу.
— Только одно, — виновато согласилась она. — Не хочу, чтобы ты портил аппетит перед ужином.
— Не надейся. Я готов лошадь слопать, и еще погоняться за ездоком, — сообщил мальчик, откусывая печенье.
— Понять не могу, откуда ты берешь все эти красочные поговорки, — заметила мать.
— От бабушки, — ухмыльнулся Джейми.
— Так, где же ты пропадал? — быстро вмешалась Меган, чтобы сменить тему.
— На велике катался. Мы с Китом спустились на пляж и там ездили. Угадайте, что мы видели?
Мать и бабушка вопросительно подняли брови.
— Кто-то, видать, собирается поселиться в большом белом доме за заливом.
Дыхание у Хелен перехватило, щеки залил румянец, и еще долго она не могла заставить себя взглянуть на свекровь. Когда же решилась, то заметила на лице Меган тревогу.
— Там стоят машина водопроводчика и фургон электрика. И вообще кругом полно людей, — продолжал Джейми. — Они начали красить дом. И знаете что? Он больше не будет белым. Станет желтовато-кремовым. Теперь мы уже не сможем называть его большим белым домом.
— И очень жаль, — осторожно ответила мать.
Джейми кивнул.
— Все теперь перепутается, — обреченно заметил он. — Раньше, если спрашивали, как куда-нибудь пройти, все говорили: «Дойдете до большого белого дома и свернете налево», «Повернете, не доходя до белого дома» — или еще что.
— Верно. Если так, то нам всем придется привыкать к этим переменам, — признала бабушка.
— Ладно, а как насчет домашнего задания? — напомнила Хелен сыну, и он, ворча направился к себе, оставив за спиной тяжелую тишину.
— Это ничего не значит, — наконец произнесла Меган, глядя на Хелен, которая усердно терла полотенцем уже сухой противень.
— Нет, — тихо согласилась она.
— Большой белый дом сдавали в аренду всего два или три раза, причем на короткое время. И сам Эшли Уоррен не появлялся здесь уже лет десять. С чего бы ему вернуться? Он наверняка его продал.
— Да, скорее всего, — кивнула Хелен.
— И я не думаю, чтобы Джос сюда вернулся. — Меган с тревогой взглянула на невестку. — А если бы он появился, то наверняка уже зашел бы к нам. Я ведь ему тетка. А теперь, когда его отец женился и осел в Штатах, у него здесь, в Кемпси, никого не осталось.
— Коттедж остался, — с отсутствующим видом заметила Хелен.
— Так там все еще жильцы, — нахмурилась Меган. — Грэг ничего не говорил тебе о продаже коттеджа? Ведь он работает в главном агентстве по продаже недвижимости в городе и должен бы знать, что коттедж рядом с нами продается.
Хелен покачала головой.
— Нет. Но он не говорил и о том, что сменился хозяин большого белого дома. — Она поставила поднос и взглянула на Меган. — И это немного странно, тебе не кажется?
Меган пожала плечами.
— Отчего же? Возможно, новые хозяева не хотят, чтобы об этом все знали. И так ведут себя многие знаменитости в нашем районе.
— Да, наверное, ты права. Возможно, белый дом купила какая-нибудь поп-звезда. — Хелен слегка расслабилась, и в ее душе забрезжила надежда.
— Кто знает… — Меган тихо рассмеялась. — Поп-звезды. Кинозвезды. Всякие там предприниматели. Сама знаешь, здесь и более странные вещи случались.
Хелен слегка улыбнулась в ответ.
— Это верно. — Она глубоко вздохнула. — Ну и ладно, пойду-ка быстренько приму душ и помогу тебе приготовить ужин.

Через два часа Меган крикнула из гостиной:
— Грэг приехал, Хелен!
Джейми фыркнул в книгу.
— Ты что-то сказал? — Хелен помедлила, и он театрально вздохнул.
— Опять этот Грэг Брэдли? — спросил он, крутя в пальцах карандаш.
— Да. Ты ведь знаешь, он обычно подвозит меня на собрания ассоциации, — ровным голосом ответила она. — А в чем дело?
— Ты ведь с ним встречаешься, правда? Ну, там на свиданки ходишь и все такое?
— Нет. Разумеется, нет. — Хелен нахмурилась. — С чего это ты спрашиваешь?
— Да так просто.
— Джейми, в чем дело? — мягко спросила Хелен.
— Да мне не по душе, что ты и Грэг… Ну, знаешь… С ним, конечно, все в порядке, но, понимаешь, он как бы пирог ни с чем.
— Что? — Она подняла брови, услышав незнакомый термин, а Джейми смущенно улыбнулся.
— Пирог ни с чем. Ну, без начинки.
— Не имею ни малейшего представления, что ты этим хочешь сказать, Джейми, — твердо заявила Хелен, — но комплиментом это явно не назовешь.
— Да ничего такого плохого, мам. Зависит, как посмотреть. Но он немного нытик и, — Джейми серьезно взглянул на нее, — недостаточно хорош для тебя.
— Вот как! — Хелен с трудом сдержалась, чтобы не рассмеяться. — И кто же, по твоему мнению, достаточно хорош для твоей стареющей матери, молодой человек?
Джейми снова ухмыльнулся.
— Шон О'Коннори!
Тут уж Хелен не смогла не рассмеяться.
— У миссис О'Коннори может быть другое мнение по этому поводу.
— Ну, тогда кто-нибудь вроде отца Кита, как ты думаешь? — снова предложил Джейми. — Он водит Кита на рыбалку и все такое.
— Тут тоже небольшая проблема. — Хелен скорчила гримасу. — У Кита очень милая мама.
— Ну и что же, что очень милая? — Он вздохнул. — Ладно, мам! Будто уже всех хороших мужиков разобрали? — Он сказал это точно с бабушкиной интонацией.
Хелен провела рукой по его волосам и поцеловала в щеку.
— Ходят слухи, что, к сожалению, дело именно так и обстоит, — сказала она с улыбкой. — Если я поздно вернусь, увидимся утром, ладно?
— Конечно. Желаю хорошо повеселиться.
— Это на собрании? — скептически спросила она. — Но возвращаясь к теме о хороших мужиках… Если так случится, что я встречу какого-нибудь, я уж не дам ему улизнуть.
Джейми хихикнул и поднял большой палец.
— Мудрое решение, ма. До встречи.
Садясь в машину Грэга, она все еще продолжала улыбаться.
— Что тебя так развеселило? — спросил он, но Хелен лишь покачала головой.
— Ничего интересного, — ответила она с отсутствующим видом и вдруг поняла, что впервые смотрит на него оценивающим взглядом.
Грэг Брэдли обладал весьма приятной внешностью — темные волосы, выразительные добрые глаза — и Хелен знала, что он отличается спокойным и ровным характером.
Пирог ни с чем? Нытик? Она вспомнила определение Джейми и виновато постаралась выбросить его из головы. Нет, Грэг был… Как бы это сказать? Ну, просто скучен. Но это не означало, что он нытик.
Однако Хелен вынуждена была признать: он ей не нравился. И никто другой, кстати. И уже очень давно…
Хелен беспокойно шевельнулась и быстро выбросила эти неприятные мысли из головы. Чтобы отвлечься, она заставила себя заговорить с Грэгом на нейтральную тему.
— Как ты думаешь, какая сегодня будет повестка?
— У нас с прошлого месяца осталось несколько вопросов, которые требуют обсуждения, — с энтузиазмом откликнулся Грэг и свернул на дорогу, ведущую к центру города. — Я слышал, кое-кто предлагает пикетировать здание городского совета из-за новой системы канализации. Должен сказать, я считаю такое поведение недопустимым.
Она подняла брови.
— А, по-твоему, сопротивляться следует пассивно?
— Разумеется, нет. Но я не вижу смысла в таких вызывающих акциях. Ведь есть же другие, так сказать, более цивилизованные способы, добиваться своего. Люди не одобряют всякие сборища и пикеты. Что ты думаешь, Хелен?
Она закусила губу. Люди в Кемпси жили по-разному, и Хелен вовсе не собиралась порицать их образ жизни. Она искоса взглянула на Грэга, который неодобрительно поджал губы.
— Я считаю, каждый имеет право высказаться в надежде, что с его мнением будут считаться, — осторожно заметила она.
— Но ведь есть легальные пути. Так неприятно видеть все эти демонстрации.
Хелен вздохнула. У нее не было ни сил, ни желания спорить с Грэгом.
— Я понимаю, что сравнительно недавно здесь обосновался, — продолжал он, — но я выбрал этот тихий прелестный городок именно потому, что здесь нет шума и гама, как в других местах.
— Кемпси действительно спокойное место. — Хелен смотрела на скромные дома вдоль улицы, по которой они ехали. Она обожала городок с его устоявшимся образом жизни.
— Я видел, как Джейми сегодня утром катался на велосипеде по пляжу, — сменил тему Грэг.
— Сейчас езда на велосипеде — его всепоглощающая страсть, — задумчиво ответила Хелен, вспомнив рассказ сына о большом белом доме. — А, как сейчас дела с недвижимостью? — спросила она по возможности равнодушно.
— Не жалуюсь. Я продал дом Рассела сыну Джеффри Дадли. Он в конце года собирается жениться и к свадьбе хочет его переделать.
— Очень мило. — Она перевела дыхание. — Джейми сказал, что в большом белом доме полно рабочих. Его тоже продали? — Она не сумела скрыть волнение, но Грэг, казалось, ничего не заметил.
— Ничего об этом не слышал, а я обязательно знал бы. Разве, что его продали частным образом. Но если рабочие уже приступили к переделке, значит, продажа состоялась несколько месяцев назад.
Он подтвердил ее худшие опасения, и Хелен ощутила холодок в душе. Она и так знала, что Грэг обязательно был бы в курсе, если бы дом продали. И непременно упомянул бы об этом. В маленьком городке все друг о друге знали. Продажа такого большого дома поставила бы на уши весь город. А означать это могло лишь одно…
— У него ведь хозяин американец? — отвлек ее от печальных мыслей Грэг, и она кивнула.
— Да. Эшли Уоррен.
— Уоррен? Тот самый? Глава большой американской брокерской фирмы?
— Что-то вроде этого, — осторожно ответила Хелен. — У него сеть финансовых консультаций. И много других фирм. Занимается он и добычей угля, и недвижимостью.
— Кто-то мне говорил, что у него даже есть киностудия. Это так?
— Да. Маленькая. Думаю, у него это вроде хобби. — Или грандиозный подарок для возлюбленной дочери, прибавила про себя Хелен, почувствовав, как пробуждается давно заснувшая боль. Она решительно задвинула эти мысли в самые темные, наполненные болью уголки мозга. Нельзя позволить себе все снова вспоминать. Не сейчас.
— Ничего себе хобби! — Грэг свернул на парковку за зданием, где должно было состояться собрание. — Сколько же ему лет? В смысле, у него есть семья? И почему он никогда сюда не приезжает?
— У него есть дочь, — бесстрастно сообщила Хелен. Что подумает Грэг, если она поведает ему всю историю?
— Везучая девушка. Где бы мне с ней познакомиться? — Грэг рассмеялся, вылез из машины и обошел ее, чтобы открыть дверцу Хелен.
К счастью, их тут же окружили люди, тоже направляющиеся на собрание, так что ей не пришлось мучиться над ответом.
Зал, где проводилось собрание, был сырым и старым, сидеть было неудобно. Однако народа собралось предостаточно, несмотря на все эти неудобства. Усаживаясь рядом с Грэгом в одном из первых рядов, Хелен подумала, что, какими бы скучными ни были эти собрания, озабоченных граждан всегда на них хватало.
Бретт, председатель, постучал карандашом по стакану, и собрание началось. Дискуссия еще толком не развернулась, а Хелен уже не могла сосредоточиться.
Она снова вспомнила рассказ Джейми насчет ремонтных работ в большом белом доме. Эшли Уоррену, хозяину дома и другу отца Джоса, сейчас лет шестьдесят, так что он, возможно, уже отошел от дел. Может быть, ему захотелось вернуться в Кемпси? Эта мысль вызвала новое беспокойство.
А что, если и его единственная дочь последует за ним?
И его зять…
— Я не собираюсь ввязываться в марш протеста, — услышала она тихий голос Грэга.
Хелен виновато подняла голову, стыдясь своей невнимательности.
— Уверена, до этого не дойдет, — начала она, не имея ни малейшего представления о том, что вызвало недовольство Грэга.
— Вероятно, это несколько преждевременно, — прозвучал низкий голос в конце зала.
К первым рядам широкими шагами приближался высокий темноволосый мужчина, бесшумно ступая кроссовками по пыльным доскам пола. На нем были обтягивающие джинсы и простая рубашка с закатанными до локтя рукавами. Золотые часы на запястье сверкали под ярким светом ламп. На той же руке на безымянном пальце поблескивал золотой перстень.
Все это Хелен отметила бессознательно. Окаменевшее тело отказалось реагировать. Если бы она была одна, то, услышав знакомый голос и увидев такое знакомое и одновременно чужое лицо, затряслась бы, как былинка. Или грохнулась бы в обморок. Но она не сделала ни того, ни другого.
В этот момент толпа расступилась, и их глаза встретились — темно-карие с испуганными зелеными. Сердце Хелен бешено заколотилось.



ГЛАВА 2


Хелен хотелось только остаться одной, в тишине, попробовать взять себя в руки. За эти несколько секунд вся жизнь промелькнула у нее перед глазами, со всеми радостями и горестями, успехами и тем, что она считала неудачами.
Она снова была маленькой девочкой из Сиднея, растущей под любящим крылышком заботливой матери. И вот ей уже двенадцать, она сирота, и ее отправляют к Меган Уэйд, крестной матери, которую она едва знала. Так, она попала в незнакомую семью, состоявшую из Меган и ее сына Иана. И племянника Меган — Джоса.
Она хорошо помнила тот миг, когда впервые увидела Джоса Уэйда. Он настолько врезался в ее память, что затмил все впечатления от прелестного маленького городка Кемпси и от встречи с Меган и Ианом. Воспоминания о нем все еще мучили ее.
Она жила с Меган и ее пятнадцатилетним сыном Ианом уже неделю, когда вернулся после школьной экскурсии в Мельбурн племянник Меган. Но за эту неделю она наслушалась о нем всякого.
Меган открыто обожала его, а если верить всему, что рассказывал Иан, то его двоюродный брат был просто божеством. В школе он был первым, в спорте достиг невиданных высот. Словом, Джос был просто идеалом с любой точки зрения.
Как рассказали Хелен, он жил с овдовевшим отцом в коттедже, через несколько домов от дома Меган. Отец Джоса и покойный отец Иана были братьями, так что, по словам Иана, он считал Джоса родным братом, а не кузеном.
В те далекие дни, до встречи с Джосом, Хелен поняла, что Иан нисколько не завидовал своему идеальному кузену, и это говорило в его пользу.
Джос зашел к ним сразу же, как вернулся из Мельбурна. Иан говорил, что Джос не слишком ладит с отцом. Позднее Хелен узнала Теренса Уэйда. Он был холодным, угрюмым человеком и никого не подпускал к себе близко, включая сына.
И вот Джос появился.
Она была у себя в комнате, нервничала, собирая учебники к первому дню в новой школе, когда услышала приветственные возгласы, доносившиеся из гостиной. Через несколько секунд Иан просунул в дверь улыбающееся лицо и объявил, что Джос здесь, и она должна спуститься и познакомиться с ним.
Она спустилась. Неохотно. Не только потому, что была застенчивой и смущалась при встрече с новыми людьми. Просто ей не слишком хотелось знакомиться с человеком, столь обожаемым всей семьей. А вдруг этот Джос, которого все считают идеалом, окажется, самодовольным зазнайкой и занудой? Тогда придется сделать вид, что он ей нравится, хотя бы ради Меган и Иана.
Она вошла за Ианом в гостиную и увидела его. Непокорные, излишне длинные темные кудри падали на плечи. И глаза темные, и ресницы еще темнее. Позже она выяснила, что глаза у него карие, светлеют на ярком солнце и когда он смеется и становятся цвета густого шоколада, когда он чем-то увлекается. Или кем-то… В тот момент она сразу бессознательно поняла, что видит перед собой настоящего мужчину.
В ней боролись странные чувства. Неожиданно она увидела себя со стороны. Такая же длинная, как Иан, который на три года старше ее. Ноги, словно ходули, фигура чересчур тощая, волосы непонятного цвета. И она ощутила жгучее желание стать старше.
Джос поднялся с кресла, когда Хелен вошла в комнату, и внезапно она почувствовала, что ноги ее не держат. Она разглядела широкие плечи под свободной футболкой и выгоревшие джинсы, подчеркивающие длинные ноги и узкие бедра.
— Хелен, это мой двоюродный брат, Джос Уэйд, — с удовольствием представил его Иан. — Джос, познакомься с Хелен Лестер, она теперь мне, как сестра.
— Мы с матерью Хелен были лучшими подругами еще со школьных дней, — принялась объяснять Меган. — Хотя мы и жили вдали друг от друга, но всегда поддерживали связь.
Пока Хелен внимательно рассматривала Джоса, ничего не упуская, его взгляд тоже изучал ее. Потом их глаза встретились, задержались, и между ними словно пробежала искра.
Тогда она и влюбилась в него. Вот так просто — взяла и влюбилась. Они смотрели друг на друга, и ей казалось, что земля накренилась.
Она могла вспомнить множество всяких случаев за те годы, но этот первый момент, когда ей исполнилось двенадцать, а он в свои шестнадцать был уже почти взрослым, она будет помнить до самой смерти. Ей хотелось, и броситься к нему, и бежать от него без оглядки.
Она знала, что Джос чувствует то же, а опечаленный взгляд Иана сказал ей, что он обо всем догадывается.
И вот прошло шестнадцать лет, и они встретились. Лицом к лицу. Но столько всякого случилось между тем первым днем и сегодняшним, между невинностью и опытностью. Их дивная история закончилась прохладной осенней ночью одиннадцать лет назад. Одиннадцать лет!.. С той поры она его не видела.
Ее пораженный взгляд отметил происшедшие в нем перемены и послал сигналы в тот глубокий участок мозга, куда она спрятала все воспоминания о нем. Если судить по теперешней реакции, она все еще была той же угловатой девочкой-подростком. И эта реакция на его внезапное появление повергла ее в ужас. Приходилось признать, что это вовсе не похоже на простое удивление.
Когда их глаза встретились, на несколько длинных секунд, она перестала слышать шум в зале, ей казалось, что они одни.
После секундного замешательства он прошел мимо и приблизился к столу, протянув руку Бретту, председателю.
— Вы ведь Бретт Линн? Помните меня? Джос Уэйд.
Пожилой председатель приветственно улыбнулся.
— Надо же, Джос Уэйд! Сколько лет прошло. Разве можно забыть твою блестящую подачу в финальных играх по футболу? Мы без тебя так ни разу и не выиграли первого места.
К ним подошли еще люди, по очереди жали Джосу руку, хлопали по спине, приветствуя возвращение в родные пенаты одного из самых удачливых сынов города.
Хелен обмякла на стуле. Случилось то, чего она больше всего боялась. Человек, который украл ее юность и перевернул мир с ног на голову, вернулся, чтобы разрушить ее налаженную жизнь. А она надеялась никогда больше его не увидеть.
— Кто он такой? — спросил сидящий рядом Грэг. — Ты его знаешь, Хелен? Похоже, что все знают. Уэйд? — Он высоко поднял брови и резко повернулся к ней. — Он тебе, случайно, не родственник?
Она еле сдержалась, чтобы истерически не захохотать.
— Нет. — Она покачала головой. — Нет. Не совсем. Вроде кузена.
— Вот как? — Грэг продолжал вопросительно смотреть на нее, и она откашлялась, чтобы прочистить горло.
— Он двоюродный брат Иана, моего покойного мужа.
— Ясно. Как я понял, его здесь давно не видели?
— Да. Он уехал из Кемпси еще до того, как мы с Ианом поженились.
— Понятно. Это же было больше десяти лет назад? Удивительно, что ты его узнала, если так давно не видела.
Резкая боль сжала сердце Хелен.
Видеть его! В душе она посмеялась над собой. Видеть его! Ей вовсе не надо было его видеть. Она знала точно, как он выглядит, узнала бы его повсюду, неважно, сколько лет прошло. Как может она забыть? Она знает каждый его волосок, каждый крепкий мускул…
Она глубоко и прерывисто вздохнула. Надо прекратить мучить себя.
— Он сильно изменился? — спросил Грэг.
— Немного постарел, — безразлично ответила она.
В улыбке Грэга промелькнула насмешка.
— Слегка заматерел?
Но он вовсе не стар! Хелен сжала губы, сдержав готовый вырваться ответ. Ему всего тридцать два. На четыре года больше, чем ей. И на одиннадцать лет больше, чем в тот день, когда она видела его в последний раз. Ее охватила паника. Видела его в последний раз… Нет! Она не станет об этом вспоминать. Не должна.
— Как и все мы, — резко ответила она, но тут Бретт Линн призвал всех к порядку и представил Джоса собранию.
Джос начал говорить, и Хелен мужественно пыталась сконцентрироваться на его словах, но слышала лишь голос. Она смутно улавливала, что он говорит об обращении к городскому совету, петициях от населения. Но чувства заставляли ее лишь постыдно наслаждаться звуком его голоса, и это дарило ей физическое наслаждение.
Собравшиеся задавали Джосу вопросы, пока Бретт не взглянул на часы.
— Уже поздно, пора кончать. Мы сообщим о времени и месте следующего собрания, как обычно. А пока примем к сведению советы Джоса, и я завтра же утром доложу городским властям о наших заботах. До следующего собрания.
Народ начал расходиться, и Хелен поспешно поднялась. Если поторопиться, ей удастся улизнуть, и Джос не успеет подойти к ней. То есть, если он захочет, быстро поправила она себя.
Но ей мешал Грэг, бесила подчеркнутая вежливость, с которой он пропустил вперед несколько пожилых дам. Наконец он вышел в проход и обернулся посмотреть, идет ли она следом.
— Хелен!
Она и двух шагов сделать не успела, как ее остановил раздавшийся из-за спины низкий голос. Она замерла. Значит, Джос все же хочет подойти к ней, а она не успела скрыться. Ей оставалось лишь с горечью признать, что она снова недооценила его способность добиваться желаемого.
Как же ей хотелось проигнорировать его, идти к выходу, делая вид, что не слышит! Но Грэг уже приостановился.
— Хелен, — повторил Джос, и она заставила себя медленно повернуться к нему.
Хелен снова встретилась с ним глазами, и боль, возникшая при этом, была много сильнее, чем она могла себе вообразить. Даже просто смотреть на его высокую стройную фигуру было настоящей пыткой. Он стоял так близко, стоило протянуть руку, и она могла бы его коснуться…
Как же она его любила! И сейчас не могла помешать себе, разглядывать его, добавляя новые детали к прежним впечатлениям.
Волосы стали совсем черными и гораздо короче, чем он носил раньше. Но она помнила, какие они густые, мягкие, и почти ощущала их сейчас кончиками пальцев. Разве не погружала она пальцы много раз ему в волосы, чтобы притянуть его голову к себе и поцеловать?
Темные ресницы прикрывают глаза, невозможно разобрать их выражение. Цветом они напоминали густой шоколад. Он смотрит на нее напряженно.
Черты его лица чисто мужские, немного резковатые. Она знает каждую морщинку, которые появлялись, когда он смеялся.
И его губы… Они доводили ее до безумия, вынуждая терять контроль над собой, заходить далеко, слишком далеко…
Хелен заставила себя вернуться в настоящее. Джос Уэйд сегодня… Да, он изменился. Выглядит старше. Но ведь и она тоже, как ей прекрасно известно.
И все-таки дело не только в возрасте, бесстрастно отметила она. Он выглядел человеком, который слишком долго надрывался. Исчез яркий блеск глаз, который она так хорошо помнила. Как будто какая-то часть его души умерла…
Но, безусловно, она выдумывает. Он был все так же привлекателен, высок, широк в плечах и мужествен.
Легкая рубашка подчеркивала развитую мускулатуру плеч, а темные джинсы плотно облегали узкие бедра. У Хелен пересохло во рту, она быстро отвела взгляд от этой части его тела и заметила, что он не сводит с нее глаз.
— Как живешь, Хелен? — тихо спросил он, и его низкий голос прозвучал для нее прекрасной мелодией, такой легко узнаваемой, возбуждающей без всяких усилий.
Она безразлично передернула плечами в ответ на его вежливый вопрос и обнаружила, что борется с желанием заправить непослушную прядь его волос за ухо.
Говорить она сейчас решительно не могла: ей казалось, что громко стучащее сердце переместилось в горло.
Его лицо ничего не выражало, так что она не могла догадаться, о чем он думает. Внезапно ей пришло в голову, что он, возможно, подошел к ней лишь из простой вежливости. Ведь как-никак они были родственниками. Всем показалось бы странным, если бы он не заговорил с женой единственного двоюродного брата.
А чего она, собственно, ждала? Хелен разозлилась на себя. Не думала же она, что он упадет на колени и станет молить ее о прощении? Что в его глазах появится прежняя всепоглощающая страсть?
Слишком много о себе воображаешь, Хелен Уэйд, укорила она себя. Сплошные фантазии. Ну что ж, его явная неприязнь взаимна. Это доказывала ее холодность.
Но в ней бурлили самые противоречивые чувства.
— Я собирался днем заехать к Меган, — спокойно продолжал Джос, — но меня задержали дела в доме. Я не ожидал встретить тебя здесь, на собрании.
Хелен вспыхнула.
— Я хожу на все собрания, — заявила она, слегка задрав подбородок и виновато стараясь забыть, что сегодня о деле вовсе не думала. — Меня заботит будущее города.
Он кивнул.
— Все так должны поступать.
Грэг избрал именно этот момент, чтобы легонько кашлянуть за спиной Хелен, подойти поближе и взять ее под руку. Глаза Джоса сузились при этом заботливом жесте.
— Познакомься с Грэгом Брэдли, — неохотно представила его Хелен. — Он работает в главном агентстве по продаже недвижимости в городе. Грэг, это Джос Уэйд.
Грэг высвободил ее руку и протянул свою Джосу.
— Хелен рассказывала мне, что вы — ее давно потерявшийся кузен.
Джос надменно поднял брови и медленно пожал протянутую руку.
— Мы кузены по ее мужу, но не кровные родственники.
Что-то в его тоне заставило Грэга насторожиться. Он повернулся к Хелен.
— Так пойдем?
— Я хотел бы поговорить с тобой, Хелен, — обратился к ней Джос, умышленно игнорируя молодого человека, а Хелен раздраженно взглянула на часы.
— Уже поздно.
— Не слишком поздно, — решительно возразил он. — Я отвезу тебя домой.
— Хелен приехала со мной, — заявил Грэг, явно недовольный ходом событий.
— Уверен, на этот раз вы не станете возражать, приятель. — Джос улыбнулся привычно обезоруживающей улыбкой, хотя, как заметила Хелен, глаз его она не коснулась. — Я хочу увидеть Меган, так что вполне могу избавить вас от необходимости завозить Хелен. Мне все равно надо к ним.
Грэг выпрямился, а ростом он был на несколько дюймов ниже Джоса, и собрался, было, спорить. Но Хелен инстинктивно поняла, что он все равно проиграет уверенному в себе Джосу. Поэтому она примирительно положила руку на локоть Грэга.
— Все в порядке, Грэг. На этот раз я поеду с Джосом. И спасибо тебе за то, что подвез на собрание.
Грэг воинственно поднял подбородок, но смирился и, коротко попрощавшись, оставил Хелен с Джосом.
— Пошли? — предложил он, предлагая Хелен пройти вперед, и ей оставалось только послушаться.
Следует соблюдать приличия, расстроено решила она, выходя в дверь и спускаясь по шатким деревянным ступеням. Джос шел сзади, и она спиной чувствовала его близость.
Хелен ускорила шаг, но, зайдя за угол и оказавшись на парковочной стоянке, помедлила, оглядывая ряды машин и пытаясь догадаться, какая же из них принадлежит Джосу.
Она прерывисто дышала, приближаясь к машинам, и поспешно положила руку на первую же встретившуюся, как бы надеясь, что холодный металл поможет ей сохранить самообладание.
Шаги Джоса по гравию оглушали ее. Она каждым нервом ощущала его приближение, а когда он подошел совсем близко, ей стало казаться, что она физически чувствует прикосновение его тела.
Тут он помешкал, и в оглушительной тишине Хелен услышала громкое биение своего сердца. Он обошел ее оцепеневшую фигуру и открыл для нее переднюю дверцу машины. Фары проезжающей машины осветили темный гладкий корпус «ягуара».
Ее губы искривились в печальной ухмылке. Джосу всегда хотелось иметь «ягуар», и теперь мечта стала реальностью. Жаль только, с горечью подумала она, что для ее осуществления ему пришлось продать себя.
Она покачнулась, и он машинально поддержал ее за локоть. Это беглое прикосновение обожгло кожу Хелен, она снова прерывисто вдохнула и поскорее упала на сиденье, чтобы избежать обжигающего контакта.
Тишина оглушала. Хелен облизала пересохшие губы. Скажи же что-нибудь! Все, что угодно! Надо попытаться завести пустой разговор, а не сидеть как истукан. Она должна показать, как мало его возвращение для нее значит. Должна вести себя разумно, цивилизованно и спокойно.
Спокойно? Она едва сдержала смех. О каком спокойствии может идти речь, если сердце колотится, в груди все сжато, а голосовые связки парализованы? Как ни горько признавать, но даже через столько лет, после всего горя, которое он ей причинил, Джос Уэйд способен начисто разрушить все ее самообладание.
Похоже, Джосу тоже не хотелось начинать разговор. Хелен искоса взглянула на него, но ничего не смогла прочесть на его лице в полумраке машины. Наклон головы, линия подбородка лишь вызвали в ней болезненные воспоминания, и она так плотно сжала руки в кулаки, что ногти впились в ладони.
Тяжелые секунды превратились в пару непереносимых минут, показавшихся часами. Молчание становилось все более тяжелым. Теперь Хелен инстинктивно чувствовала, что он наблюдает за ней. Напряжение нарастало, становилось непереносимым. Хелен казалось, что больше она не выдержит. И тут он заговорил.
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— Ну и как ты жила эти годы, Хелен? — хрипло спросил он.
Ей захотелось закричать: как, он думает, она жила? Он что, считает, разбитое сердце — это смертельно? Думает, что она развалилась на части, которые так и не смогла потом собрать? Ну, так он ошибается. Хотя она была к тому близка. Но сумела собраться, и никогда никому больше не позволит сделать с ней то, что сделал он.
— У меня все хорошо. — Она пожала плечами, умудрившись говорить почти спокойно.
— Ты выглядишь, — Джос помолчал, — потрясающе.
Хелен показалось, что его низкий голос звучит напряженно. Скорее всего, она ошибается, потому что, если это так… Хелен быстро проглотила комок в горле, стараясь заглушить тоненький внутренний голос. Иначе, как она подозревала, ей грозит радостное возбуждение, что к добру не приведет. Нет. Она намерена твердо держать себя в руках и не допускать пустых надежд.
— Спасибо, — коротко ответила она и добавила, как ей казалось, вполне безразличным голосом — Давай сразу скажем, что к нам обоим годы были милостивы.
Джос на это заявление не отозвался, но Хелен заметила, как на мгновение его руки сжали баранку. Потом он включил зажигание, переключил передачи и вывел «ягуар» со стоянки. Хруст гравия под шинами легко заглушил ровное урчание мотора.
— Ну и чем ты теперь занимаешься? — спросил он, когда они выехали на главную дорогу. — Отец говорил, у тебя свое дело.
— Да. — Односложный ответ прозвучал резко, и она глубоко вздохнула, чтобы успокоиться. Ей следует казаться равнодушной. Он ничего больше для нее не значит. — Да, у меня теперь, свой модный бутик.
Как же цивилизованно они оба себя вели! Хелен едва сдержала горький смех. Хорошие манеры, вежливый разговор. Их обоих неплохо воспитали.
— Я сама создаю модели одежды и продаю ее, — добавила она все с той же вежливостью.
— Меня это не удивляет. Тебя такие вещи всегда интересовали.
Нет! — резко возразил ему ее внутренний голос. Не говори о том, что было всегда. Не смей говорить. У тебя меньше, чем у кого-либо, прав на это.
Пытаясь сохранить спокойствие, она уставилась на мелькающие мимо ряды деревьев, ничего не видя. Ночной сумрак напоминал ей о том, что произошло тогда.
Снова наступила гнетущая тишина, и Джос вздохнул. Хелен не удержалась и взглянула на него, и на мгновение, прежде чем его глаза снова уставились на дорогу, их взгляды встретились в тесной духоте салона автомашины.
— И как идут у тебя дела? Преуспеваешь? — спросил он, и ей пришлось сделать усилие, чтобы вернуться к теме разговора.
— Вполне, — ответила она, подавляя желание рассказать ему, что совершенно неожиданно преуспела, что ее дело за последний год расширилось втрое и что теперь, начав заниматься одеждой для детей, ей непременно придется перевести свою фабрику в более просторное помещение.
— А где твой магазин? — поинтересовался Джос.
— На месте старого кафе, на углу, за пабом. Недавно магазинчик рядом закрылся, так что я объединила два помещения в одно. — Она замолчала.
— И давно ты этим занимаешься?
— Около восьми лет. Я начала с мелочей, потом попробовала пробиться на рынок. И мне повезло.
Зачем она все это говорит? Ведь у нее нет ни малейшего желания что-то ему рассказывать или произвести на него впечатление.
— А ты все еще работаешь на Уоррена? — Этот вопрос после небольшой паузы вырвался непроизвольно.
Джос поколебался, прежде чем ответить.
— Время от времени. Я выполняю для него отдельные работы. Но я, к счастью, вырвался из этой крысиной гонки, не занят там постоянно, — закончил он, и снова нависло тяжелое молчание. Тут он свернул на дорожку, ведущую к дому Меган.
Она с трудом скрыла вздох облегчения: теперь можно улизнуть.
— Спасибо, что подвез, — начала она, но Джос уже вышел из машины, обогнул ее и открыл дверцу для Хелен. Она вылезла и снова принялась благодарить.
— Не стоит, — отмахнулся он.
— Ну, тогда спокойной ночи. — Хелен направилась к двери, но помедлила, обнаружив, что Джос идет следом. Вопросительно подняв на него глаза, она в свете фонаря над дверью заметила, что он слегка поморщился.
— Я же сказал, что хочу повидать Меган, — напомнил он, но Хелен не сдавалась.
— Поздно. Она, скорее всего, легла спать, — начала она, и Джос поднес руку к свету, чтобы взглянуть на часы.
— Меган так рано ложится спать? А мне помнится, она никогда не отправлялась в постель раньше полуночи.
Он был прав, но Хелен не собиралась ему об этом сообщать.
— Не лучше ли тебе заехать утром?
— Для кого лучше? — мягко спросил он. — Для Меган? Или для тебя?
— Я… — Хелен проглотила комок в горле. — Я не понимаю, что ты этим хочешь сказать, — удалось выдавить ей, но Джос продолжал в упор смотреть на нее.
— Мне кажется, понимаешь. Что-то подсказывает мне, что ты вовсе не рада меня видеть.
— А я должна радоваться? — Слова слетели с ее губ, прежде чем она успела прикусить язык. Она заставила себя подняться по ступенькам. — Одиннадцать лет — большой срок. Люди меняются, — наконец произнесла она.
— Случается. — Она споткнулась, услышав горечь в его голосе. — Но для этого одиннадцати лет вовсе не обязательно.
Тут она остановилась, взялась рукой за перила, чтобы не упасть, и снова услышала, как он вздохнул.
— Слушай, Хелен, мы ведь были друзьями. Почему бы нам не быть ими сейчас?
Его низкий голос ударил по самым болезненным и нежным струнам в ее душе.
— Почему мы не можем быть друзьями? — Разве он не понимает, что каждое его слово, как кинжалом вспарывает старые раны, которые так долго и трудно заживали? — Друзьями? — Хелен подавила недоверчивый смех и повернулась к нему лицом.
— Разве это так трудно? — Его глаза жгли ее даже с разделявшего их расстояния в несколько футов. Он провел рукой по волосам.
Хелен не могла отвести глаз от его сильной руки, от длинных пальцев, запутавшихся в густых темных волосах. Как зачарованная, она проследила, как он сунул руки в карманы джинсов, еще больше натянув их на бедрах, и почувствовала такую знакомую реакцию своего тела.
Долгие годы эти ее чувства спали. Ни один мужчина не мог возбудить в ней такое острое желание физической близости. Даже Иан.
Нет! Нельзя, чтобы все повторилось! Она не позволит ему, да и никому другому настолько завладеть ее чувствами.
Но кровь все равно бурлила в венах, тело предавало ее.
— Я думал, что после всех этих лет мы будем вести себя, как разумные взрослые люди.
— Разумные взрослые люди? — Она сделала еще одну попытку взять себя в руки. Неужели он полагает, что возраст играет какую-нибудь роль? Даже в семьдесят она все равно не простит ему его предательства!
— Слушай, Хелен… — Джос замолчал и вздохнул. — Ладно, давай согласимся, что ты не рада моему возвращению. Хотя почему… — Он раздраженно дернул рукой. — Ладно, проехали. Но я здесь и намерен остаться в городе еще на какое-то время…
Сердце Хелен болезненно сжалось. Что ж, грубо напомнила она себе, если она подсознательно и надеялась, что он лишь ненадолго заскочил в старые места, эта надежда погибла в зародыше. Она просто должна приучить себя к мысли, что ей время от времени придется с ним встречаться. Она должна заставить молчать свое сердце. Потому, что знала: если позволит ему приблизиться и снова очаровать ее, еще раз она такого не переживет.
— Мы же почти одна семья, — продолжил он, пожимая плечами. — Нам придется иногда видеть друг друга.
— Уверена, что наши встречи можно свести до минимума, — к своей радости, удалось вымолвить ей ровным голосом. — Ты ведь будешь работать, я тоже. Если мы поостережемся, нам совсем не надо будет встречаться. — Она заставила себя посмотреть на него и увидела, как сжались его губы и сузились глаза.
— Я бы предпочел не прибегать ни к каким ухищрениям. Мне кажется, мы должны вести себя по возможности нормально.
Хелен едва не рассмеялась. Нормально? Что он этим хочет сказать? Для нее и Джоса «нормально» означало проводить все время вместе, разговаривать, смеяться, любить друг друга. Однако, пока она решала, что ей ответить на это замечание, из холла раздался голос Меган:
— Это ты, Хелен?
— Да, это я, — ответила она и подошла к двери. Но Джос оказался там раньше.
— И она привела гостя! — крикнул он в дверь.
— Джос! — Меган в изумлении поднесла руку к горлу и сразу бросила быстрый тревожный взгляд на Хелен.
— Привет, Меган, — сказал Джос, и в голосе его послышалась несвойственная ему сдержанность.
В уголках глаз Меган появились морщинки, и она улыбнулась.
— Джос, — произнесла она ласково дрожащим голосом и протянула ему руки.
Джос обнял ее, приподнял и покружил, прежде чем поставить снова на пол.
— Я боялся, что ты после всех этих лет меня не узнаешь. Или не захочешь узнать.
— Как я могу не захотеть? — укорила она его. — И я слишком давно тебя знаю, чтобы забыть твое лицо. — Меган похлопала его по щеке и заглянула в глаза. — Но знаешь, Джос, ты изменился.
— Этого можно было ожидать, верно? — Джос рассмеялся. — Но надеюсь, твое нахмуренное лицо не означает, что я изменился к худшему?
— Конечно, нет. Ты настолько хорош собой, что можешь заставить птиц слететь к тебе с деревьев.
Джос широко улыбнулся, а губы Хелен сжались от негодования. Меган сказала чистую правду. И другие девушки не могли перед ним устоять. Но именно она, влипла сильнее всех.
— Рад это слышать, — пошутил Джос. — Ведь заранее не знаешь, когда тебе может понадобиться пара пташек.
Меган и Джос жизнерадостно рассмеялись. Они машинально направились через холл в кухню, а не в гостиную, куда обычно ведут гостя. Как будто он и не уезжал, с некоторым раздражением подумала Хелен.
Меган опустилась в свое любимое кресло, а Джос взглянул на Хелен, явно ожидая, пока она сядет, чтобы усесться самому.
— Давайте я сварю кофе, — предложила она, замешкавшись на пороге.
— Сказать по правде, я стосковался по чашке вашего настоящего кофе, — добродушно ответил Джос. — Такого хорошего кофе не пил с тех пор, как уехал.
— Я только что сварила свежий. — Меган собралась встать, но Хелен жестом велела ей оставаться на месте.
— Нет. Ты сиди и разговаривай с Джосом. Я сама разолью кофе.
Хелен прошла к старомодному буфету и принялась деловито снимать любимые фарфоровые кружки Меган с крючков. Но она не могла заставить себя не поглядывать искоса, на сидящего за выскобленным деревянным столом Джоса. Она испытала пронзительную боль, увидев, как он привычным жестом подвинул себе свой любимый стул. Он поступал так всегда, насколько Хелен могла помнить. До того дня, как уехал. Она сжала губы. Этого ей не забыть. Он их предал. Ее предал.
Она старалась не слушать, как Меган расспрашивает о перелете, затем об отце и мачехе. Не могла просто стоять и слушать, как он спокойно отвечает. Ей хотелось наброситься на него, выплеснуть хотя бы часть боли и гнева, раздирающих ее.
Она автоматически поставила кружки на стол, добавив к ним сахарницу и молочник, а также тарелку со свежевыпеченным печеньем. Джос его тоже любил…
— Ты не собираешься сесть, Хелен? — Его слова заставили ее отвлечься от своих мыслей. Она шагнула вперед, чтобы скрыть, как вздрогнула при звуке его голоса.
— Да, разумеется. Но извините меня, пожалуйста, я отлучусь на минутку в… хм… ванную, — торопливо пробормотала она и быстро вышла. Лишь очутившись в безопасности холла, она замедлила шаги и перевела дыхание.
— Мне жаль, что не удалось вернуться раньше, — услышала она слова Джоса и оперлась рукой о стену, чтобы не упасть. — Когда отец перебрался в, Штаты, я потерял всякую связь с вами, кроме редких писем Иана.
— Иан тебе писал? А я и не знала, — проговорила Меган.
Губы Хелен сжались. Что ж, она тоже не знала, и ее неприятно удивило, что Иан ее обманул.
— Насчет похорон, Меган, — продолжал Джос. — Я получил твое сообщение о несчастном случае и собрался, было лететь домой, но… — Он помолчал. — Кое-что случилось.
Хелен не стала слушать дальше, поспешив в ванную.
Значит, кое-что случилось и помешало ему прилететь на похороны Иана, того самого Иана, который был ему ближе брата. Наверняка какая-нибудь важная сделка, с горечью подумала она. И почему она решила, что может быть иначе? Джос не изменился. Одиннадцать лет назад его интересовала лишь собственная персона, и он до сих пор думает только о себе.
Она механически плеснула водой на лицо и вытерлась. Из зеркала над раковиной на нее глядело ее, не накрашенное лицо, и она нахмурилась.
Потерла пальцем небольшую морщинку между бровей. Она выглядела… Что ж, она выглядела на все свои двадцать восемь или даже старше. Определенно, той девчонки со свежим личиком, которую Джос здесь оставил, уже нет. Он должен был заметить эту перемену.
Хелен взволнованно повернулась, повесила полотенце и взялась за щетку для волос. Разве имеет значение, что думает Джос Уэйд? — насмешливо спросила она себя.
Она распустила пучок на затылке и расчесала спутавшиеся волосы щеткой. Потом снова скрутила их в пучок и потерла пульсирующие виски.
Теперь ей ничего не оставалось, как присоединиться к свекрови и гостю, и она решительно пересекла холл. У дверей кухни она снова помедлила, услышав слова Меган:
— А Шерри с тобой?
— Нет. — Ей послышалось, что Джос вздохнул. — Мы с ней давно расстались. Развелись. Из нашего брака не вышло ничего путного.
Раздался тяжелый вздох.
— Мне жаль это слышать, Джос, — мягко заметила она.
Хелен, ошеломленная, оцепенела. В душе забрезжила надежда, застав ее врасплох, но она тут же насмешливо одернула себя.
— Нам с, Шерри вообще не надо было жениться, — говорил тем временем Джос.
— Знать бы, где упадешь, соломки бы подстелил, — сочувственно откликнулась Меган.
— Наверное, ты права, — устало согласился он.
Хелен внезапно поняла, что не дышит. Когда же она заставила себя вздохнуть, грудь отозвалась болью.
— Наш брак продлился всего год. А пару лет назад мы, наконец, развелись, и, Шерри снова вышла замуж. Вроде бы она теперь счастлива. — Скрипнул стул. Видимо, Джос пошевелился. — Вот ведь, как иногда бывает.
— Да, случается, — согласилась Меган. — Но все же обидно, когда распадаются браки у молодых. А это так часто бывает в наше время.
Джос кивнул. Меган все продолжала ругать современные нравы, а Хелен стояла, тщетно пытаясь разобраться в своих чувствах после этих откровений.
Значит, брак с, Шерри не удался. Хелен хорошо помнила, какое потрясение пережила, узнав от отца Джоса о женитьбе сына на дочери Эшли Уоррена. Она помнила боль, которую испытывала, стараясь делать вид перед окружающими, будто ей это безразлично. Сама она уже была замужем и, предположительно, счастлива.
Теренс Уэйд поехал в, Штаты на свадьбу сына, а вернулся в Кемпси лишь за тем, чтобы быстренько собрать вещички, сдать коттедж и поторопиться в Америку, где он женился на вдове, с которой познакомился на свадьбе. С той поры Хелен ничего не знала ни о нем, ни о Джосе. Ни Меган, ни Иан о них никогда не говорили.
Маленькая искра надежды, тлевшая в душе Хелен, угасла, когда она узнала о женитьбе Джоса, и лишь Иан представлял, как тяжело она восприняла эту новость.
Бедный Иан! Он утешал ее, хорошо зная, что она никогда не будет относиться к нему так, как относилась к его более высокому, умному и красивому двоюродному брату. Хотя все шесть лет их брака она изо всех сил старалась полюбить его. Если все учесть, то ее можно было бы простить, испытай она радость, узнав, что Джос и, Шерри разошлись. Но она ничего не чувствовала. Какая ей разница, женат Джос или холост, уговаривала она себя. Наконец, собрав все свое мужество, она вошла в кухню.
Джос сразу же встал и подвинул ей кружку с кофе, когда она уселась, как можно дальше от него, у противоположной стороны стола. Но это оказалось стратегической ошибкой, поскольку стоило ей поднять глаза, и она встречала его взгляд.
— Кофе не остыл, детка? — Меган улыбнулась Хелен, а та покачала головой и послушно отпила глоток.
Взглянув поверх кружки на Джоса, она увидела, что он смотрит на нее из-под полуопущенных век. Она замерла и изо всех сил сжала пальцами ручку кружки.
Зазвонил телефон. Хелен вздрогнула и едва не выплеснула кофе себе на колени.
— Я подойду. — Меган поднялась и вышла, прежде чем Джос и Хелен успели пошевелиться.
После ее ухода напряжение в кухне возросло. Они смотрели друг на друга, не в силах отвести глаз.
Хелен не знала, как долго они так просидели. Ей показалось, что на его шее неровно пульсирует вена. А что было в его глазах? Отражение ее боли или его собственное страдание?
Глубоко в душе она знала, что ей на самом деле нужно. Ей безумно хотелось броситься в его объятия, прижаться к его сильному телу. Она почти ощущала, как это будет, чувствовала его чисто мужской запах, видела, как пляшут на их телах блики лунного света.
Да, в то время она его любила. Но когда Джос нужен был ей больше всего, он ее покинул.
Хелен с трудом отвела от него глаза. Почему, Джос, почему ты так поступил? Почему бросил меня? Слова эти так гулко звучали в ее голове, что ей даже показалось, будто она произнесла их вслух. Она быстро взглянула на него. Но он ничем не показал, что хоть что-то услышал.
Теперь на его лице застыло настороженное выражение, делавшее его чужим, непохожим на того Джоса, которого она любила так сильно и невинно.
Наверное, боль в его глазах ей померещилась. Но не ее воображение виновно в том, что она помнила его и на ощупь, и на вкус…
Желание причиняло ей, чуть ли не физическую боль, и она опустила ресницы, чтобы он не заметил, как действует на нее его близость. Когда же она снова подняла глаза, то с тревогой увидела, что он наклонился через стол и лицо его вовсе не бесстрастно.
— Хелен!
Казалось, он с трудом выговорил ее имя и протянул к ней руку. Она невольно подалась вперед, но помешала вошедшая Меган, которая быстро перевела взгляд с нее на племянника.
Хелен надеялась, что заливший ее обычно бледные щеки румянец не выдаст свекрови, как она едва не потеряла контроль над собой. Нервы ее гудели словно туго натянутые струны. Если бы Меган им не помешала, тогда бы Джос…
И что бы он сделал? — с горечью спросила она себя. Коснулся бы ее? Поцеловал? Нет! Только не все сначала! Она не сможет этого выдержать.
— Это был Грэг, — сообщила Меган. — Звонил по телефону, — добавила она, заметив непонимающие взгляды Хелен и Джоса. — Он проверял, благополучно ли Хелен добралась домой.
— А… — Хелен откашлялась. — Очень мило с его стороны.
— Да, очень мило, — сухо согласился Джос.
— Он любезно возит Хелен на собрания, — просияла Меган. — Грэг очень приятный молодой человек.
— Не сомневаюсь, — натянуто улыбнувшись, заметил он.
Меган не успела продолжить восхваление остальных достоинств Грэга, потому, что их внимание привлек шум у двери.
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— Мам? Бабуля? Что происходит? — Джейми в пижаме прислонился к дверному косяку и тер кулаками заспанные глаза.
Паника тугим комком сжалась в груди Хелен. Она поднялась и сделала пару шагов к Джейми, стараясь оказаться между ним и Джосом.
— Всё хорошо, малыш. Иди назад в постель.
Но Джейми уже совсем проснулся и подошел к матери.
— Ты ведь дядя Джос? — с явным волнением спросил он. — Я видел кучу фотографий, где ты с моим папой.
Джос тоже встал и смотрел сверху вниз на мальчика, скрыв выражение глаз опущенными ресницами. Потом он несколько расслабился и обошел стол.
— Я — Джос. Но ты такой большой! Не может быть, чтобы ты был Джейми, — заметил он с шутливым недоверием, и Джейми ухмыльнулся.
— Мне уже десять лет, — гордо сообщил он.
— Твой отец писал мне о тебе, — продолжал Джос, и Хелен резко втянула в себя воздух.
Она и понятия не имела, что Иан сообщил двоюродному брату о рождении Джейми. Хелен обхватила ладонями худенькие плечи сына и едва сдержалась, чтобы не загородить его своим телом.
— Это мой сын, — сказала она, хотя в этом не было необходимости, и слегка резковатый тон выдал ее смятение.
Джейми бросил быстрый взгляд на мать и снова повернулся к Джосу.
— Я Джеймс Иан Джозеф Уэйд, — с сияющим видом возвестил он и важно пожал руку Джоса. — Иан — в честь отца и деда, а Джозеф — в честь тебя. — Он улыбнулся еще шире. — Мое собственное — только Джеймс.
Джос весело рассмеялся и провел рукой по спутанным волосам Джейми.
— Как думаешь, я похож на тебя и папу? — продолжал Джейми. — Бабушка говорит, что, когда вы были маленькими, вас с трудом различали, а все считают, что я на папу похож.
— Вы с Ианом действительно выглядели, как родные братья, когда были детьми, — быстро вмешалась Меган, стараясь не встречаться глазами с невесткой. — У Джейми волосы того же цвета. Но и от Хелен в нем много. — Она с несвойственной ей нервозностью теребила пояс халата. — Но я что-то чересчур разболталась, Хочешь молока, Джейми? И как насчет еще одной чашки кофе, Джос?
— Уже поздновато, Меган, — вмешалась Хелен, все еще прижимая к себе сына. — Уверена, Джос собирается домой.
— Вовсе нет. Разве и для тебя уже поздно? — обратился он к тетке, подняв брови. Меган покачала головой.
— Ты знал, что папа умер? — спросил Джейми, и Джос печально кивнул. — Он поплыл, чтобы спасти одного купальщика, и, когда они уже почти выбрались, набежала большая волна, ударила папу, и он утонул. Он был героем.
— Точно, — согласился Джос.
— Так чего же ты так долго не возвращался домой, дядя Джос? — спросил Джейми, усаживаясь рядом с матерью, неохотно опустившейся на стул.
Хелен, совсем растерявшись, схватила тарелку с печеньем и протянула ее Джосу, пытаясь скрыть внутреннюю сумятицу, которая, как ей казалось, отражалась на ее лице.
— Зови меня просто Джос, — говорил тем временем Джос. — А насчет того, что я долго не ехал, так уж сложилось…
У Хелен снова пересохло во рту. Она чувствовала на себе взгляд Джоса, и по спине у нее побежали мурашки.
— У меня было так много дел, что годы летели незаметно.
Меган поставила перед внуком стакан молока.
— И долго ты здесь пробудешь, Джос?
Этот вопрос мучил Хелен с того момента, как он внезапно появился.
Джос поймал ее взгляд.
— Как долго пробуду? Я уже говорил Хелен, что пока это неясно, — ровным голосом ответил он и перевел глаза на Меган. — Я купил дом Эшли довольно давно и сейчас его переделываю. Когда работы закончатся, я решу, буду ли жить там или продам его.
— Джейми рассказывал, что в большом белом доме идут ремонтные работы, — заметила Меган.
Джейми изумленно воззрился на Джоса.
— Большой белый дом? Он что, твой? Мама ничего не говорила. Ух, ты! Дом что надо. Можно мне прийти и посмотреть его изнутри? — оживленно спросил он.
— Ну, разумеется. Там пока нечто вроде мавзолея. Но я собираюсь привести интерьер в норму.
— А что такое мавзолей? — нахмурился Джейми.
Джос рассмеялся.
— В данном случае это значит, что там темно и сыро. Так и ожидаешь увидеть паутину на мебели и летучих мышей под потолком.
— Класс! Мы с Китом хотели бы взглянуть, — с чувством произнес Джейми и добавил — Кит — мой лучший друг. Я должен его тоже позвать. Если я этого не сделаю, он обидится.
— Конечно, пусть и Кит приходит. В любое время, — спокойно заверил его Джос.
— Когда? Завтра после школы? — настаивал Джейми.
— Посмотрим, Джейми, — вступила в разговор Хелен. — Джос занят ремонтом.
Джейми собрался протестовать, но тут вмешалась Меган:
— Это надо же, вы с Хелен встретились на собрании ассоциации! А она еще не хотела сегодня ехать.
Как теперь Хелен жалела, что не осталась дома! У нее было бы больше времени подготовиться… Но она все равно думала бы о большом светлом доме, беспокоилась, не вернулся ли, случаем, Джос.
— Наверное, судьба, — заметил Джос. Но Хелен даже не взглянула в его сторону.
Меган рассмеялась, а Хелен взяла пустой стакан сына и свою кружку и принялась мыть их в раковине. Может быть, Джос воспримет это как намек, что пора уходить? Когда же она обернулась к столу, то с ужасом увидела, что Меган доливает его кружку. Однако, когда она придвинула ему сахарницу, он покачал головой.
— Ты раньше сыпал в кофе по три-четыре ложки сахара, — напомнила она.
Джос похлопал себя по плоскому животу.
— Надо следить за весом. Неизбежно при сидячей работе.
— Ты совсем, как Хелен. Я только сегодня днем ей говорила, что не могу понять этой навязчивой идеи нынешней молодежи насчет веса. На мой взгляд, ты выглядишь прекрасно. Вы оба. Ей тоже ни к чему диета. Ни один мужчина не любит обнимать мешок с костями.
Джос оглядел стоящую у раковины Хелен с ног до головы. Ей показалось, будто он ее коснулся. Коснулся ее длинных ног, округлых бедер, высокого бюста. Ей показалось, или он и впрямь задержал взгляд на ее губах!
Нет! Она заставила себя остаться на месте, как можно дальше от Джоса. И все же ее соски натянули тонкую блузку, и она изо всех сил сжала чайное полотенце, чтобы обрести самообладание.
— Ты полностью права, Меган, — спокойно согласился Джос.
— Мешок с костями гремит, — внес свою лепту Джейми. Он довольно хихикнул, глаза сверкнули. — И мешки с костями неровные и острые.
— У Джейми такое же странное чувство юмора, как когда-то у тебя, Джос, — заметила Меган и почему-то покраснела. — И у Иана тоже, — быстро добавила она.
— Джос? — Джейми снова постарался привлечь его внимание. — Ты в Диснейленде бывал?
— Да, пару раз.
— Вот это да! Блеск! А у тебя есть дети? Ну, чтобы возить в Диснейленд?
— Нет, — тихо ответил Джос, и Хелен бросила на него быстрый взгляд через комнату. — У нас с женой детей не было.
— Так ты женат? — приставал Джейми.
— Мы развелись, — покачал головой Джос.
— Правда? — просиял Джейми. — Значит, ты ищешь новую жену?
— Джейми! — одернула его Хелен, а Меган постаралась спрятать улыбку.
— Что, мам? — Джейми взглянул на мать с наигранной наивностью. — Я только хотел сказать, что, пока я подыскиваю кого-нибудь для тебя, могу присмотреть и для Джоса.
Джос рассмеялся.
— Считаешь себя свахой?
Джейми пожал плечами.
— Тут особенно не разбежишься… — Он явно оценивающе перевел глаза с матери на Джоса и снова на мать. — Но я стараюсь, — быстро закончил он, заметив предупреждающий взгляд Хелен.
Она тут же решила, что обязательно надо серьезно поговорить с сыном и сделать это, как можно скорее.
— Полагаю, тебе пора отправляться спать, Джейми, — твердо сказала она. — Тебе завтра рано в школу.
— Да ладно, мам, — заворчал Джейми. — Я хочу поболтать с Джосом.
— Мне все равно пора уходить, — быстро вмешался Джос. — Поговорим в другой раз.
— Ты сказал, что будешь в Кемпси неопределенное время. Это что значит? Долго? — спросил Джейми, и Хелен ехидно подумала, что, наверное, вопрос насчет того, как долго он здесь пробудет, сегодня вечером задают Джосу постоянно. Вот только ответы ждут разные.
— Я почти уже решил остаться.
— Отлично! — Джейми сполз со стула и улыбнулся матери. — Правда, здорово, мам?
— Замечательно, — с трудом выговорила Хелен и обняла сына.
— Увидимся, Джос. Я рад, что ты вернулся, — бросил через плечо Джейми. Хелен встретилась взглядом с Джосом и снова заметила в его глазах боль. Но он сразу поднялся.
Она прошла за сыном через холл в его комнату, подождала, пока он залезет в постель, и подоткнула ему простыню.
— Надо же, Джос вернулся, — радостно сказал Джейми. — Он здорово похож на папу, верно?
Она кивнула, проглотив неожиданный комок в горле. Джейми так безоговорочно принял возвращение Джоса.
Наверное, Джейми больше не хватает отца, чем ей представлялось. Но одна мысль о том, как легко Джос вошел в эту роль, наполнила ее самыми противоречивыми чувствами. Хотя, скорее всего, это естественно, сказала она себе и настороженно взглянула на сына, расслышав его вздох.
— Ты увидела Джоса и поняла, как скучаешь о папе? — мягко спросил он, и Хелен отвела волосы с его лба.
— Да, — честно призналась она.
— А Джос станет рассказывать мне всякие истории из их с папой детства? Папа всегда рассказывал. Ну, как они с Джосом улизнули из школы, а бабушка поймала их на улице. — Джейми засмеялся. — Здорово!
Хелен снова ощутила раздражение. Иан никогда не рассказывал Джейми ничего подобного при ней. Что-то слишком многое от нее скрывалось.
Она снова почувствовала злость на Джоса. Он один во всем виноват. Это он перевернул их жизни с ног на голову!
— Я, правда, рад, что Джос вернулся домой, а ты, мам? — Сонный голос Джейми прервал ее размышления. Она что-то пробормотала, вернулась к двери и улыбнулась сыну, прежде чем выключить свет.
Черт бы побрал этого Джоса! Она вышла в холл, ощутив новый приступ злости. Зачем он вернулся и всех взбудоражил? Нахмурившись, она вошла в кухню как раз в тот момент, когда Джос обнимал Меган за плечи. Наконец-то он уходит!
— Где ты остановился, Джос? — спросила Меган. — Ты же знаешь, здесь тебе всегда рады.
Хелен изумленно взглянула на свекровь, но та смотрела на Джоса.
— Спасибо за заботу, Меган. Но я приспособил пару комнат в доме для жилья, так что мне вполне удобно.
— Ну, как хочешь. И не забывай время от времени заглядывать. — Меган собирала кружки со стола. — Хелен, ты не проводишь Джоса, пока я тут убираюсь?
Джос с вызовом посмотрел на нее, и Хелен первая опустила глаза.
— Разумеется, — спокойно согласилась она и прошла через холл. Джос последовал за ней.
Она ощущала каждый его шаг. Вцепилась дрожащими пальцами в дверную ручку, открыла дверь и отступила, чтобы пропустить его. Когда он не двинулся с места, она вышла на небольшую веранду и спустилась по ступенькам вниз.
Она крепко обхватила себя руками и повернулась к нему лицом.
— Спокойной ночи, Джос. Вероятно, нам придется иногда видеться, — начала она.
— Наверняка, Хелен. Джейми — замечательный малыш, — сказал он, и сердце молодой женщины сжалось.
— Спасибо, — несколько хрипло пробормотала она. — Я тоже так думаю.
— Он — настоящий Уэйд.
— Самой собой, — осторожно согласилась она.
— Иан должен был им гордиться.
— Он и гордился. — От отчаяния горло Хелен сжалось, и ей стало казаться, что она сейчас задохнется.
— Не могу не думать, что он мог бы быть моим сыном, — тихо признался Джос, — Иану очень повезло. — Хелен не смогла бы выговорить ни слова, даже если бы от этого зависела ее жизнь. — У него был сын, который пойдет по его стопам. Красивая жена рядом. — Он замолчал, но звук его голоса подействовал на Хелен, как электрический разряд.
Она потерла локти и переступила с ноги на ногу, чтобы он не заметил ее дрожи. Как же действовали на нее его близость и слова!
— Ты все еще о нем тоскуешь?
Неожиданность вопроса заставила Хелен изумленно взглянуть на него. И Джейми спросил о том же.
— Да, — ровным голосом сказала она. Как же иначе? Иан всегда был рядом, когда она в нем нуждалась, он стал ее убежищем, спасением, когда Джос бросил ее. — Да, конечно, — повторила она более уверенно.
— Верно, — решительно сказал он. — Мне его тоже не хватает.
Хелен ощутила холодный гнев. Ей захотелось броситься на него, ударить, наказать…
— Ты не видел Иана шесть лет до его гибели, — процедила она сквозь сжатые зубы. — Как ты можешь говорить, что тебе его не хватает?
— Мне не хватает его писем, его рассказов о Джейми. И о тебе.
Письма Иана… Почему он хранил свою переписку с Джосом в тайне от нее? Ей стало горько при этой мысли. Но внутренний голос возразил, что Иан не мог рассказать ей о письмах, зная, как она относится к Джосу. По-видимому, Иан разрывался между ними.
А Джос отвечал ему? Наверняка! Просто она об этом не знала. Она снова разозлилась и на Иана, и на Джоса.
— Я не имела понятия, что Иан тебе пишет…
— Он тебе не рассказывал?
— Нет, не рассказывал.
Джос пожал плечами.
— Наверное, это объяснимо. Скорее всего, ему казалось, что ты не захочешь знать.
Хелен снова ощутила неуверенность. Вероятнее всего, именно так Иан и считал. А она не давала мужу ни малейшей возможности рассказать о его отношениях с Джосом. Сначала она была убита горем, потом горе перешло в дикий гнев. Иан не стал бы упоминать о двоюродном брате из опасения ее расстроить.
— И все же мне очень не хватает его писем, — задумчиво признался Джос.
— О, я нисколько не сомневаюсь, — презрительно заметила Хелен. — Но объясни мне, Джос: если ты так скучал по своему двоюродному брату, то почему же не приехал на его похороны? Если бы ты захотел, то вполне успел бы.
— Ты думаешь, я не приехал бы, если бы мог? — тяжело спросил он.
Хелен негодующе вскрикнула.
— Наверное, возникли дела? Еще одна многомиллионная сделка, скорее всего?
Он взглянул ей в глаза.
— Нет, здесь было личное дело.
— А, понятно, — усмехнулась Хелен. — Свидание не мог пропустить?
Его пальцы впились в ее плечо. Она попыталась отодвинуться, но он крепко держал ее, глаза сердито потемнели.
Они стояли так довольно долго, потом Джос внезапно отпустил ее и отвернулся.
— Ничего похожего. Но это длинная история, мне думается, тебе не захочется ее слушать. Достаточно сказать, я глубоко сожалею, что не смог приехать на похороны Иана.
Печаль, которую она расслышала в его голосе, несколько поумерила ее гнев, и она с отсутствующим видом провела рукой по глазам.
— Послушай, Джос, ты извини меня… Я… У меня, наверное, нет права тебя упрекать. Видимо, я просто устала. А встреча с тобой снова мне все напомнила — и гибель Иана, и всю эту шумиху в прессе, и похороны. Ты на меня плохо действуешь.
— Похоже, я непреднамеренно действовал на тебя так весь вечер, — решительно заявил он, и Хелен перевела дыхание.
— Я не ожидала тебя увидеть, вот и все, — попыталась оправдаться она.
— А я не ожидал такой враждебности с твоей стороны.
Только огромным усилием воли Хелен удержалась от прямого ответа на эти провокационные слова.
— Мне жаль, что тебе так показалось, Джос. Но ведь прошло одиннадцать лет. Не мог же ты рассчитывать, что мы вот так просто… — Она замолчала, проклиная свой длинный язык.
— Начнем там, где закончили? — продолжил он за нее. — Да нет. Но как я уже говорил, мы когда-то были друзьями.
— Мы никогда не были друзьями, Джос, — с горечью сказала она. — Мы были всем, чем угодно, друг для друга, но только не друзьями. Во всяком случае, в последние месяцы.
— А я думал, что были. Причем хорошими друзьями.
— Друзья не… — Она сдержалась. — Мне кажется, ты путаешь дружбу с сексом. Мы были…
— Мы были любовниками. — Низкий голос Джоса проник к ней в самую душу, затронув тайный, чувствительный нерв.
Слова укора, презрения, гнева рвались из нее, но она постаралась вовремя остановиться.
— Я уже говорила, ты все неверно оцениваешь. В те давние годы между нами была физическая близость, а это ни к чему другому, кроме вожделения, отношения не имеет.
— Ясно. Значит, это случай, когда секс разрушает прекрасные взаимоотношения? — язвительно поинтересовался Джос.
— Так оно и было, разве не правда? — спокойно согласилась она.
Джос хрипло рассмеялся.
— Ты серьезно, Хелен?
Она взглянула на него.
— Разумеется.
Джос покачал головой.
— А я думаю, что ты шутишь. И не больше веришь своим словам, чем я. Наши отношения никогда не сводились лишь к сексу.
Он подошел на шаг ближе, и Хелен мужественно заставила себя остаться на месте. Он протянул руку и одним пальцем легонько провел вдоль ее руки.
Хелен не пыталась убежать. Прикосновение его пальца, такое легкое, что напоминало дуновение ветерка, парализовало ее, заставив забыть все благие намерения. Она знала, что не сможет двинуться, даже если постарается. Но она и стараться не стала.
— Мы были одним целым во всех смыслах этого слова. Физически. Духовно. Эмоционально. — Его голос стал еще ниже. — Разве не так, Хелен?
Пока он не уехал, эхом отозвалось в голове Хелен. Это подействовало на нее, как ушат холодной воды. Пока он не уехал.
— Разве? — Она подняла ровные темные брови. — В твоих воспоминаниях явно не все сходится, Джос.
— Ехидство тебе не идет, дорогая, — бросил он сердито. — Как и самообман.
— Самообман? — Хелен еле выдавила это слово. — Тогда, одиннадцать лет назад, это, возможно, и соответствовало действительности, но не сегодня. Теперь я могу смотреть в прошлое, не искажая его излишними эмоциями. Нам было необыкновенно хорошо в постели, Джос. Вот и все. Потом ты уехал.
— Ты знаешь, почему, я уехал, — возразил он.
— У тебя были непомерные амбиции, и ты мог легче добиться успеха, не обременяя себя ничем. — Она постаралась, чтобы слова звучали безразлично. И все же каждое слово, как стрела пронзало ее ноющее сердце.
— Все не так просто, Хелен.
— Да что ты? Я думаю, именно так и было.
— Ты ошибаешься. Это было самое скверное и трудное решение, какое я когда-либо принимал в жизни. И мне казалось, ты это понимала.
Хелен пожала плечами.
— Какое это имеет значение сегодня, Джос? Столько воды утекло.
— Для меня имеет, — решительно заявил он. — Для меня очень даже имеет, Хелен. Я просил тебя подождать пару лет. А ты, сразу же выскочила замуж за другого причем не за какого-то случайного парня с улицы. Ты вышла замуж за моего двоюродного брата Иана и родила от него сына.
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— Мне кажется, тебе лучше уйти, — сказала Хелен, как можно спокойнее. — Уже поздно, и я не думаю, что этот разговор к чему-нибудь приведет.
Он долго пристально смотрел на нее, потом еле заметно кивнул.
— Ты права, Хелен. Уже поздно. Но нам надо поговорить. Есть проблемы, которые я хотел бы с тобой обсудить.
— Нам не о чем разговаривать, Джос. Давай оставим прошлое в покое. Мне кажется, мы ничего не добьемся, копаясь в нем. А теперь я… хочу пожелать тебе спокойной ночи.
Он снова склонил голову.
— Ладно. Оставим это. Спокойной ночи, Хелен. — Он повернулся, залез в «ягуар» и задним ходом выехал со двора. Утробно заурчал мощный мотор, и он скрылся из глаз.
Хелен долго стояла, бессмысленно глядя в темноту, пока не сообразила, что в потоке света из двери, хорошо видна всем соседям, стоит только взглянуть в сторону их дома. Она быстро поднялась по ступенькам.
— Ты в порядке, детка? — спросила Меган, когда Хелен неохотно вернулась в кухню.
— Конечно, Меган, все хорошо. — Она глубоко вздохнула и заставила себя улыбнуться. — Вот сюрприз, так сюрприз, верно?
— И не говори, — согласилась Меган, на мгновение, встретившись с невесткой глазами. Но Хелен отвернулась и принялась убирать посуду в шкаф. — Я всегда ждала, что в один прекрасный день он вернется в Кемпси, но все равно поразилась, когда он так внезапно появился.
— Да. — Хелен старательно развешивала кружки на крючки под полкой.
Меган вздохнула.
— Ты все еще сердишься, что он тогда уехал?
— Джос принял решение много лет назад, — пожала плечами Хелен. — И сейчас это вряд ли имеет какое-нибудь значение.
— Я знаю, Джос считал, что все делает к лучшему, — начала Меган.
Хелен ухватилась за край буфета, чтобы удержаться на ногах. Лучше для Джоса Уэйда, с горечью подумала она.
— И он наверняка преуспел в своей карьере, — продолжала Меган, — раз может позволить себе купить большой белый дом у Эшли Уоррена, и он еще говорил, что и другую недвижимость покупал.
— А ты разве сомневалась в том, что Джос добьется успеха? — спросила Хелен, и свекровь снова вздохнула.
— Нет. По правде говоря, нет. Он всегда был упорным и вкладывал всего себя в то, что делал. Он заслуживает любого успеха, которого добился. Но, Хелен, вот я его снова увидела и вдруг поняла: как же я по нему скучала все эти годы!
Хелен круто повернулась лицом к свекрови.
— Скучала? Меган, он даже не явился на похороны Иана! Как можешь ты, именно ты, простить его за это?
— Он послал цветы…
— Так поступали и малознакомые люди, — перебила Хелен, прежде чем Меган успела придумать новые извинения для Джоса. — Ты практически воспитывала его после смерти матери. А он еще заявляет, что любил Иана, как брата!
— Ох, Хелен, не будь к нему так сурова. Он мне сегодня рассказал, почему не приехал на похороны.
— Сегодня? Почему он не мог объясниться шесть лет назад?
— Он сказал, что хотел это сделать при встрече.
— Так что же оказалось более важным, чем похороны Иана? Еще пару миллионов заработал?
— Шерри приняла слишком много наркотиков в то утро, когда Джос должен был вылетать, — мягко объяснила Меган. — Джос сидел с ней в больнице. Они не думали, что она выживет.
Хелен тупо смотрела на свекровь, потом закрыла глаза — ее захлестнула волна стыда. Она обвинила Джоса в том, что он не приехал из-за деловой сделки или, еще хуже, любовной интрижки. Как она жалела, что не оставила свои ехидные мысли при себе, вместо того, чтобы попытаться уязвить его этими дешевыми уколами.
Ведь в глубине души она была уверена, что лишь что-то очень важное могло удержать Джоса, но обида и горечь вынудили ее придумать для него самый худший сценарий. Хотя можно понять, почему она старается задеть его посильнее.
— Я сердцем чувствовала, как много Иан значит для Джоса, — продолжала Меган, — как Джос отчаянно стремится сюда. Но я понимаю, что он не мог бросить Шерри одну в таком состоянии. Он сказал, что к тому времени они уже почти расстались, но у нее в сумочке нашли его телефон и сообщили о случившемся. Отец ее тогда был в Англии, и кто-то должен был побыть рядом. Ну, Джос и остался.
— Мне… — Хелен устало вздохнула и немного расслабилась. — Мне очень жаль, Меган. Я и не догадывалась.
— Джос сказал, что сейчас у нее все нормально. Знаешь, мне всегда было немного жаль малышку Шерри, особенно когда вы все собирались вместе.
Хелен удивленно взглянула на свекровь.
— Но у, Шерри Уоррен было все, что можно пожелать.
Хелен знала, что Шерри имела виды на него, но в то время самонадеянно думала, что Джос любит только ее. А в результате он женился на Шерри.
— Да, в материальном смысле у Шерри было все, — сказала Меган. — Но она обожала отца, а он всегда был занят и почти не уделял ей внимания. Она казалась мне потерянной маленькой девочкой. — Меган грустно покачала головой. — И все же я удивилась, когда Джос сообщил, что женился на ней. Он говорил, что год назад она снова вышла замуж.
Хелен промолчала. Казалось, все ее чувства отключились, и она потерла глаза рукой.
— Я здорово устала, Меган. Пожалуй, лягу спать. Хочу завтра пойти в магазин пораньше.
— Да, у нас сегодня выдался веселенький вечер, верно? Спокойной ночи, детка. Увидимся утром. И вот еще что, Хелен…
Хелен остановилась и взглянула на свекровь.
— Джос так много для нас всех значит. — Меган явно осторожно подбирала слова, и Хелен напряглась. — Я вот что хочу сказать: если ты полагаешь, что он должен как-то оправдаться, дай ему возможность это сделать.
— Оправдаться? Сомневаюсь, чтобы Джос считал нужным объяснять свои поступки. — Хелен натянуто улыбнулась. — Да, я была страшно расстроена, когда он так неожиданно уехал, но давно это пережила. Я, да и мы все одиннадцать лет жили без него. И вряд ли что в нашей жизни изменится с его возвращением.

Неужели она думает, что Меган примет на веру это смехотворное утверждение? Она задала себе этот вопрос, сидя в темноте в своей спальне несколько часов спустя. Ведь она сама едва не рассмеялась, произнеся эти слова.
Приезд Джоса не изменит их жизни? Смех, да и только… Сердце все еще колотилось после жуткого сна, в котором она снова видела их обнаженные тела и испытывала почти неприличное наслаждение.
Она чувствовала, как жарко горит все тело при воспоминаниях о деталях этого сна. Впервые этот сон пришел, когда Джос уехал и, к ее ужасу, стало ясно, что он не собирается возвращаться.
Во сне они любили друг друга при лунном свете. Окружающее иногда менялось, но участниками всегда были они оба.
Поздно ночью, когда она уже не могла сопротивляться, этот сон прокручивался перед ее глазами, как фильм. Каждый раз она видела Джоса во всей его мужественной красоте, воспоминания о которой возникали из подсознания и мучили ее. Она просыпалась с ясным ощущением его близости, его прикосновений и впадала в отчаяние, стоило ей сообразить, что это лишь сон, а на самом деле он потерян для нее навсегда.
Она продолжала видеть эти мучительные сны даже после того, как вышла замуж за Иана. Во всяком случае, до тех пор, пока их брак оставался таким же платоническим, как и предыдущие взаимоотношения.
Милый Иан! Он женился на ней, зная, что она беременна от его двоюродного брата и не может допустить, чтобы он или любой другой мужчина коснулся ее. Он был рядом во время ее тяжелых родов. И любил Джейми так, как мог бы любить собственного сына.
Странным образом известие о женитьбе Джоса и Шерри изменило жизнь Хелен к лучшему. Ее замерзшее сердце начало потихоньку оттаивать. Она все еще страдала, но было ясно, что выживет. И снова она обратилась к Иану за утешением и сочувствием. Возможно, в их браке не хватало страсти, но они были глубоко привязаны друг к другу. И оба любили Джейми.
Она подтянула колени и опустила на них тяжелую голову. Если бы она могла взять любовь, которой так щедро одаривала Джоса, и от которой он так легко отказался, и подарить ее Иану! Он это заслужил. Больше того, он спас ее рассудок после отъезда Джоса. Иан заслуживал куда большего, чем то немногое, что она могла ему предложить.
Оглядываясь на прошлое, Хелен с трудом верила, что много лет назад могла быть такой беспечной, такой уверенной в любви Джоса. И та последняя ночь, когда он разбил ее юное сердце, навсегда врезалась в память, запечатлелась каждая мучительная подробность.

Джос повел ее ужинать в их любимый ресторан. Они ели спагетти, а на десерт взяли свежие фрукты и домашнее мороженое.
Хелен заметила, что Джос весь вечер был необычно молчалив, но она пребывала в такой эйфории, предвкушая, как сообщит ему потрясающую новость, что провела весь вечер, как в тумане. Ей даже не приходило в голову, что Джос может вовсе не обрадоваться известию о ребенке.
После ужина они поехали в их любимое место, и Джос предложил погулять по пустынному пляжу. Сытая и довольная Хелен охотно согласилась. Они скинули обувь и привычно взялись за руки.
Они ушли довольно далеко, а потом возвращались и уже почти подходили к тому месту, где Джос припарковал машину, как вдруг из-за пушистых облаков выглянула луна и осветила пляж.
— Хм, — удовлетворенно пробормотала Хелен. — Правда, это самое красивое место на свете, Джос? — Она прижалась к его крепкому телу потеснее, и сразу же ноздри ее наполнил терпкий запах его лосьона. Ей захотелось, чтобы он обнял ее, как обычно и делал.
И тогда она расскажет ему о ребенке. Она уже представляла себе, как это будет. Она робко сообщит потрясающую новость, а он прижмет ее к себе нежно и бережно, как хрупкий цветок, трепетно поцелует, а она рассмеется и скажет, что он зря боится, будто она может сломаться. Дело житейское, а врач уверил ее, что сна здорова и в хорошей форме. К тому же ребенок вовсе не означает, что они должны перестать заниматься любовью.
И тогда они именно ею, и займутся. И договорятся быть вместе всегда.
Джос остановился, а Хелен поднялась на цыпочки, коснувшись губами мочки его уха. Но вместо того чтобы повернуться к ней, Джос отступил.
— Хелен, нам надо поговорить.
— Я знаю. — Она слегка нахмурилась. Мог Джос узнать, что она беременна? Разумеется, нет. Они считали, что осторожны, Джос всегда предохранялся. Кроме самого первого раза. Хелен улыбнулась про себя. Но того раза хватило, чтобы зачать ребенка.
— Хелен, я… — Джос замолчал и неуверенно провел рукой по волосам. — Ты знаешь, я хочу продолжить образование, и собирался работать в магазине, а вечерами заниматься в университете.
Она кивнула.
— А это займет на несколько лет дольше, чем занятия на дневном отделении.
— Но мне казалось, что ты не можешь себе позволить учиться на дневном, даже с частичной стипендией, — начала Хелен.
— Я и не могу. Вот почему меня так устраивает предложение Эшли Уоррена. Он собирается заплатить за мое обучение с тем, чтобы я потом на него работал. Он заплатит за все, включая затраты на жилье. Это просто мечта, ставшая явью.
— Ты хочешь сказать, мистер Уоррен дает тебе полную стипендию?
— Вроде того. Разумеется, мне придется на него работать, когда я получу диплом, но тут нет проблем. Сотни людей мечтают о такой возможности. Я получаю специальность, и меня уже ждет работа. — Джос потряс головой. — Я и сам до конца не могу поверить.
— Джос, это же просто замечательно! Когда он тебе это предложил? И почему именно тебе?
— Он вчера зашел в магазин вместе с Шерри, и мы разговорились о моих планах. И вдруг он сделал мне это предложение. А вечером приехал к нам и поговорил обо всем со мной и отцом. Ты ведь знаешь, они с отцом давно знакомы. Повстречались, когда Эшли служил здесь во время войны.
— Ох, Джос! Я тоже поверить не могу. — Хелен обняла его. — А в каком университете ты собираешься учиться? Наверное, Мельбурнский ближе.
— В этом-то все дело, Хелен. Эшли возвращается в, Штаты и хочет, чтобы я поехал с ним и поступил в тот университет, который он кончал.
— Ты хочешь сказать, что будешь жить в Штатах? — изумилась Хелен, и Джос кивнул.
— Но так резко все поменять… А что говорит твой отец?
Джос пожал плечами.
— Он «за». Ведь Эшли не чужой человек. Отец поддерживал с ним отношения, и после войны, к тому же Эшли пригласил отца в гости. Ты же знаешь, Эшли и Шерри приехали в Кемпси только на лето.
Хелен поджала губы. Все лето Шерри Уоррен вешалась на шею Джосу. Не то, чтобы он обращал на нее внимание… Но Хелен ощущала некоторое беспокойство.
— Но ведь мистер Уоррен купил большой белый дом, — с надеждой сказала она.
— Только, как капиталовложение. Они улетают на следующей неделе и хотят, чтобы я к ним присоединился.
Джос собирается уехать без нее? Ей едва не стало дурно, но она ухитрилась взять себя в руки.
— Почему так скоро? — выдавила она. Может быть, он пригласит ее приехать к нему позже?
— Так разумнее. Я пока устроюсь. Эшли отдает мне маленькую квартирку рядом с его домом. К тому же я успею подготовиться к занятиям.
Вдали раздался резкий неприятный крик чайки, и Хелен поежилась. Джос ни слова не сказал о ней.
— А как же я? — Слова сорвались с ее онемевших губ и повисли в темноте между ними, сразу сделав атмосферу душной.
— Ты знаешь, как я к тебе отношусь, Хелен, — осторожно начал Джос. — Но я много думал о нас и чувствую себя чертовски виноватым, что воспользовался твоей молодостью.
— Воспользовался? Ты хочешь сказать, нам не надо было заниматься любовью?
— Нет, не надо было. Ты ведь еще так молода…
— Джос, ради всего святого!.. Я уже давно не ребенок.
Джос поднял руки, но тут же уронил их.
— Я имею в виду, что ты была неопытна и…
— Мне хватает опыта понять, что я люблю тебя, Джос. И всегда любила.
— Я тоже тебя люблю. Но сейчас не время, Хелен. Тебе нужно… как бы это сказать… получше узнать жизнь.
— Попробовать другого мужчину? — сердито воскликнула она, чувствуя, как сердце охватывает страх.
— Господи, да нет же! Я не то хотел сказать. Я только… — Джос покачал головой. — Тебе ведь всего семнадцать, ты слишком молода, чтобы устраивать свою жизнь.
— Почему я не могу поехать с тобой? Я тоже могу найти работу.
— Просто мне кажется, что я должен все сделать сам. Мне требуется приложить все усилия. Нельзя, чтобы меня что-то отвлекало.
— Я тебя отвлекаю? Значит, вот как ты ко мне относишься?
— Ты же знаешь, я не это имел в виду. Сейчас мне нечего тебе предложить, Хелен, кроме нищеты. Я даже не хозяин этой развалюхи машины. Я хочу для тебя большего.
— А я хочу только тебя, Джос, — с отчаянием проговорила Хелен.
— Слушай, Хелен. Это же всего несколько лет. Я получу диплом…
— Несколько лет? Джос, пожалуйста. Я не хочу расставаться с тобой даже на день, не говоря уже о годах. Ты мне так нужен сейчас!..
Джос отвернулся, ссутулив широкие плечи. Потом выпрямился и снова повернулся к ней.
— Хелен, я польщен, что ты так ко мне относишься, но мы сможем что-то планировать, только если за пару лет ничего не изменится.
— Планировать? А мне казалось, что мы уже все запланировали, Джос.
— Мы лишь года на два отсрочим нашу свадьбу, Хелен. Пожалуйста, не мучай меня, мне и так тяжело.
— Тебе тяжело? — Голос Хелен стал пронзительным. — Бог ты мой, Джос! Ты тщеславный, отвратительный негодяй, и я тебя ненавижу. Я тебя ненавижу!
Он было, двинулся к ней, но она резко отступила.
— Нет! Не смей меня трогать! Я и в самом деле тебя ненавижу, Джос. Не хочу больше никогда тебя видеть. — Он опять протянул руку, стараясь удержать ее, но она оттолкнула его, нога у него попала в углубление в песке, и он упал ничком.
Она повернулась и бросилась бежать по пляжу, перебралась через поросшие травой дюны и уже была на дороге, когда появился Джос. Ей повезло, мимо, как раз проезжало такси. Хелен принялась размахивать рукой. Машина остановилась, и она задыхаясь, упала на сиденье как раз в тот момент, когда Джос подбежал к дороге. Она смотрела, как он беспомощно стоит в лунном свете, глядя вслед удалявшемуся такси.
Пять дней она отказывалась его видеть и не подходила к телефону. Накануне его отъезда Иан убедил ее поговорить с Джосом.
— Ты все еще считаешь, Джос, что мы должны ждать годы? — решительно спросила она.
— Хелен, я не хочу так с тобой расставаться… — начал Джос.
— Ты все еще хочешь уехать в, Штаты один? — повторила она. Наступило тяжелое молчание.
— Да, Хелен. Ты молода и…
— Значит, и говорить не о чем, верно? — перебила его Хелен. — Прощай, Джос. Желаю удачи!

Хелен прерывисто вздохнула и откинулась на подушки. Сейчас, когда прошло уже столько лет, и она успокоилась, следовало признать, что в той боли, которую она тогда испытала, была и ее вина. Ведь в те далекие годы никакие слова ничего не изменили бы, потому, что любовь к Джосу заполняла ее целиком.
Она обожала его с юношеской наивностью и эгоизмом, просто молилась на него. Когда же обнаружила, что ее кумир рухнул с того пьедестала, на который сама его водрузила, она едва не развалилась на части вслед за ним.
Если честно признаться, мало, кто мог соответствовать ее высоким идеалам. И уж, конечно, не тот симпатичный паренек, не осмелившийся из-за честолюбия отказаться от будущего, о котором он мог только мечтать.
Хелен нетерпеливо взбила подушки и закрыла глаза, надеясь на приход сонного забытья. Джос всего несколько часов назад снова объявился в ее жизни, а она уже ищет для него оправданий.
И лицо его все время маячило перед глазами, будто она лишь ожидала его возвращения. Она с раздражением заставила себя рассмотреть его получше.
Он определенно выглядел старше. Остатки юношеской мягкости исчезли. Но он был все так же потрясающе привлекателен.
Хелен тихо застонала и постаралась выбросить эту мысль из головы. Но, как можно отрицать столь очевидное? Джос Уэйд все еще обладал тем завораживающим таинственным свойством, которое заставляло всех оборачиваться на него. А зрелость, которую он выставлял напоказ, еще прибавляла ему привлекательности. Во всяком случае, с точки зрения тех, кто не мог ей сопротивляться, напомнила себе Хелен. Но уж если кому и нужен иммунитет к этому, то именно ей.
Да так ли это? Вопрос мучил ее. В глубине души она сознавала, как легко будет вновь поддаться его обаянию. В тот раз она думала, что потеряла все, но сегодня ей было куда больше терять.
Джейми… Сердце мучительно сжалось. Если Джос узнает, что у него есть сын, не попробует ли он отнять его у нее? Нет! Джос не сможет так поступить. Или сможет?
Откуда ей знать? Ведь прошло так много времени. Одиннадцать лет назад она ответила бы отрицательно, но она не знала, что произошло с ним за эти годы и каков сегодня Джос Уэйд.
Если он захочет как-то войти в жизнь Джейми, разве справедливо будет ему отказать? Хелен сжала зубы. Но она откажет. Биология — далеко не все, что делает из человека родителя. Во всех остальных отношениях отцом Джейми был Иан, и у Джоса нет никаких прав на ребенка.
Хелен села в постели. Сна ни в одном глазу. Никаких прав? Разве она дала Джосу возможность иметь эти права? Но ведь он сам от всего отказался, поступив так, как поступил.
Она продолжала размышлять, пытаясь быть рациональной, но прекрасно понимая, что ее отношение — чисто эмоциональное.
Остаток ночи Хелен возбужденно крутилась и вертелась, так что даже с облегчением услышала будильник и выбралась из смятой постели. Содрогнувшись, она подумала, что состояние простыней таково, будто ее эротический сон был реальностью.
Ничего не было, раздраженно подумала она, собрала одежду и направилась в ванную. Она дольше, чем обычно простояла под душем, наслаждаясь теплой водой, стекавшей по телу. Выбралась она из-под воды, только когда в голове промелькнуло: не пытается ли она смыть с себя следы яркого сновидения?
Она энергично вытерлась и надела легкую прямую юбку кораллового цвета и сшитый на заказ жакетик с короткими рукавами в тон юбке. Посмотрев на отражение в зеркале, она решительно взяла себя в руки.
Макияж поможет скрыть темные тени под глазами, но ей необходимо подавить бесконечные ностальгические мысли о Джосе. Видимо, шок от его внезапного появления вызволил из темницы того монстра, которого она прятала все годы. Но теперь, когда она уже начала привыкать к мысли о его присутствии, следует трезво оставить прошлое в покое и думать лишь о настоящем.
Уже позже в своем офисе, она подумала насколько помешало ее благим намерениям то, что Джейми явился к завтраку сияющий и выспавшийся, несмотря на прерванный сон, и принялся без устали расхваливать Джоса. Казалось, каждое его второе предложение начинается с этого имени! И Хелен поспешила уйти, оставив сына доедать завтрак в компании бабушки.
Стейси Травис, ее соседка, согласилась утром отвезти Джейми вместе со своим сыном Китом в школу, чтобы Хелен смогла прийти на работу пораньше и разобраться с запущенными делами. Создавалось впечатление, что, едва она решила расширить свое дело, бумажной работы стало втрое больше.
Она решительно выбросила Джоса из головы и к приходу молодой помощницы управилась с грудой бумаг.
— Чудный день, Хелен! — Кати влетела, как дуновение легкого ветерка, и поставила на стол перед Хелен чашку с дымящимся кофе.
Хелен отпила глоток и пробормотала слова благодарности.
— Хм, чудесно. Напомни мне повысить тебе зарплату, — беспечно сказала она.
— Вы так говорите, только когда нет свидетелей, — рассмеялась Кати.
— Нет, я серьезно, Кати. С этой недели. Я правда ценю твои старания и то, что могу оставить на тебя магазин и не волноваться.
Кати зарделась от удовольствия.
— Спасибо, Хелен.
— И еще я считаю, что, раз у нас теперь большое помещение, тебе понадобится помощница. — Она отпила еще глоток кофе. — Так что, если знаешь кого-нибудь подходящего, скажи мне.
— Замечательно. — Кати переступила с ноги на ногу. — Хм, по правде говоря, я уже знаю кое-кого. Это моя двоюродная сестра Линии.
Хелен нахмурилась.
— Это какая же?
— Дочка дяди Бена. Помните, моя тетя умерла два года назад? Линии с той поры присматривала за семьей. У нее три младших брата. Но отец только что снова женился на женщине, которая им всем нравится, так что Линии стала искать работу. Она милая девушка, только что восемнадцать исполнилось, ответственная и надежная.
— Скажи, пусть зайдет, я с ней поговорю.
— Я могу прямо сейчас позвонить. Уверена, она не занята, — с энтузиазмом предложила Кати.
— Ладно, — рассмеялась Хелен, — скажи ей, пусть приходит сегодня часа в четыре.
— Блеск! — Кати просияла и заторопилась уходить. — Да, я слышала, вчера на собрании некоторые смутьяны предлагали устроить сидячую демонстрацию у муниципалитета. Так и вижу Грэга Брэдли с плакатом.
Хелен невольно снова рассмеялась.
— Мне кажется, дело ограничится болтовней.
— А жаль. Все было бы веселее. Кстати, я еще слышала, что вернулся этот парень, который когда-то жил в Кемпси. Джос Уэйд. Он вам не родственник?
— Двоюродный брат Иана, — спокойно сообщила Хелен, подняв глаза поверх кипы бумаг на столе на заинтересованное лицо Кати.
— А это не тот парень, чья фотография висит в школе?
Хелен подняла брови.
— Джос ходил в эту школу по меньшей мере пятнадцать лет назад.
— О нем до сих пор слагают легенды. Он ведь был капитаном школьной команды?
— Возможно, — равнодушно подтвердила Хелен. — Наверное, был.
— Я так и думала, — с воодушевлением продолжала Кати. — Футболист и всеобщий любимец. Уф! Он просто потрясающий. Глаз не оторвать. Кудри и глаза такие, что хоть сразу в постель. Я бы в него влюбилась.
Хелен поежилась, но сделала вид, что перекладывает бумаги.
— Эта фотография сделана много лет назад, — напомнила она девушке. — Боюсь, тех темных длинных кудрей уже нет, — добавила она, стараясь отогнать видение, как ее пальцы погружаются в эти самые кудри.
— Мне бы хотелось уговорить его снова их отрастить, — радостно улыбнулась Кати. — Разве что он облысел. Это было бы ужасно.
— Нет, он не облысел, — сказала Хелен и тут же пожалела о вырвавшихся словах.
— Вы меня утешили! — Кати театральным жестом провела рукой по лбу. — Обычно меня не интересуют мужчины в возрасте, но если этот Джос Уэйд хоть немного похож на ту фотографию, я готова сделать исключение.
Хелен взглянула на свои часы.
— Мне думается, уже пора открывать магазин, — заметила она излишне резко, но тут же пожалела, увидев, как исчезло с лица Кати радостное выражение, и заставила себя улыбнуться. — Мы же не хотим, чтобы толпы покупателей нас ждали?
Кати снова расплылась в улыбке.
— Ни за что на свете. Да, вот еще что. — Она снова вернулась, и Хелен приготовилась выслушать еще несколько восклицаний, восхваляющих достоинства Джоса Уэйда. — Не забудьте, что в девять утра приедет этот великолепный Грэг Брэдли, чтобы повезти вас осматривать новое помещение для фабрики.
Хелен снова взглянула на часы.
— Ах да, правильно. Я совсем забыла. — Весь этот ажиотаж вокруг Джоса заставил ее совершенно забыть о встрече с Грэгом. — Собираюсь принять окончательное решение насчет нового здания сегодня. Мне надоело жить в подвешенном состоянии и тратить время на бесполезные осмотры.
— Даже если вас сопровождает Грэг Брэдли?
Хелен изумленно взглянула на Кати.
— Грэг? Да, даже в этом случае.
Кати ухмыльнулась.
— Готова поспорить, у него на этот счет другое мнение. Он вокруг вас ходит, как щенок с грустными глазами, Хелен.
— Ерунда, Кати.
— Как скажете, — хмыкнула Кати и отправилась открывать дверь магазина.
Хелен нахмурилась. Она не только забыла о назначенной встрече с Грэгом, но просто ни разу о нем не вспомнила с того мгновения, как Джос грубо от него избавился.
Кати права. Грэг уже делал несколько осторожных попыток сблизиться, но Хелен никак его не поощряла и старательно не замечала его нерешительных шагов. Она не собиралась завязывать близкие отношения с кем-либо, не говоря уж о таком серьезном молодом человеке, как Грэг. Он был неплохим парнем, но следовало признать, что Джейми прав: немного скучноват.
Хелен не слишком беспокоил повышенный интерес Грэга к ней, поскольку она надеялась, что стойкое безразличие быстро охладит его пыл. К тому же ей не придется встречаться с ним, после того, как она найдет подходящее помещение для фабрики. Можно было бы попросить агентство по недвижимости прислать другого представителя, но это скверно отразится на Грэге и его карьере. Она решила, что будет держаться отстраненно, и это сработает.
Грэг Брэдли вошел в магазин ровно в девять часов. Хелен ни на минуту не сомневалась, что так и будет. Он всегда был пунктуален, всегда безукоризненно одет. Аккуратно выглаженная бледно-зеленая рубашка хорошо гармонировала с коричневато-зелеными брюками и галстуком ярких осенних расцветок. Когда он с широкой улыбкой подошел к Хелен, она ощутила ненавязчивый запах приятного лосьона.
— Прекрасные новости, Хелен. Нам удалось поймать представителя компании, владеющей домами вдоль дороги на окраине.
— Тот самый дом, который мне понравился больше всего? Грэг, это просто замечательно. Можно поехать туда сразу? — не смогла сдержать волнения Хелен.
Здание, которое имел в виду Грэг, она видела еще до того, как связалась с агентством, но до сих пор никому не удавалось установить контакт, с владельцами полудюжины больших новых промышленных зданий.
Грэг приподнял манжету рубашки, взглянул на часы и нахмурился.
— Этот представитель сможет встретиться с нами только после десяти. Так, что мы можем пока освежить свои впечатления о тех зданиях, что ты уже осмотрела, и которые тебя заинтересовали.
Хелен тихо вздохнула и повесила на плечо сумку. Выходило, что Грэг торопиться не собирается.
Придется ей смириться и плыть по течению. Но то здание, которое она видела месяц назад, было идеальным для ее целей. Если, конечно, оно сдается в аренду.
Она постаралась подавить нетерпение. Не стоит так возбуждаться заранее, тем тяжелее может быть разочарование. Возможно, владелец уже нашел съемщиков или арендная плата слишком высока.
Грэг картинно распахнул перед ней дверцу машины, и Хелен скользнула на сиденье с чувством легкой грусти. Меньше суток назад она сделала то же, не имея ни малейшего предчувствия, чем закончится для нее вечер.
Глядя на обходившего машину Грэга, она заметила, что снова смотрит на него оценивающе. Темные волосы подстрижены консервативно коротко, и он, верно, возит с собой в машине электробритву, потому, что она никогда не замечала на его щеках даже следов дневной щетины, как обычно случается с брюнетами. Высокий и подтянутый, он выглядел весьма импозантно. Но не шел ни в какое сравнение с Джосом Уэйдом.
Хелен выпрямилась на сиденье. Что это с ней? Она не собиралась вспоминать о Джосе. И нечестно сравнивать его с Грэгом.
— Я рад, что ты благополучно добралась вчера домой. — Грэг пристегивал ремень безопасности совсем близко от нее, и Хелен осторожно отодвинулась.
— Конечно. Спасибо, что позвонил и справился, Грэг. Хотя не стоило беспокоиться. Ведь я, — Хелен на мгновение смолкла, — знаю Джоса с самого детства.
— Ты не ожидала, что он вернется?
— Нет. Мы с ним не поддерживали связи, — равнодушно сказала она, надеясь, что Грэг сообразит сменить тему. Она раздраженно подумала, что этим утром все только и говорят о Джосе Уэйде — и Джейми за завтраком, и Кати, а теперь еще и Грэг. Честно говоря, она начала от этого уставать.
Грэг, однако, не догадывался о мыслях Хелен. Он завел машину и выехал на дорогу.
— Мне он показался человеком, который всегда настаивает на своем. В наше время женщинам это не слишком нравится, не так ли?
Хелен что-то пробормотала и заметила, что Грэг искоса взглянул на нее.
— Ты на рынок в выходные поедешь? — спросил он, перейдя к более безопасной теме, и Хелен слегка расслабилась.
— Разумеется. — Она всегда ездила на городской ежемесячный базар. Именно там она и начинала, продавая свои модели, и только потом расширила дело. У нее до сих пор был там свой прилавок, где она торговала по очереди с Кати. Грэг это прекрасно знал. Возможно, тема не так уж безопасна, как ей казалось минуту назад.
— Слышал, после базара будет концерт на пляже, — сдержанно продолжал Грэг. — Я и подумал, не хотела бы ты пойти?
Он что, приглашает ее? Хелен слегка покраснела. Она вовсе не собиралась с ним идти, и ее первым желанием было решительно отказаться. Но ей не хотелось его обижать.
— Джейми, что-то говорил об этом, но не думаю, что мы пойдем. Так куда мы с тобой сейчас едем? — заторопилась она, стараясь говорить с оживлением, которого не испытывала.
За следующий час они посетили три предлагаемых в аренду здания, а затем выехали на дорогу, ведущую к гавани. Новые здания располагались в двух милях от центра города.
Грэг остановился перед небольшим зданием из легких сборных конструкций, которого здесь не было в тот раз, когда они осматривали здания снаружи.
Вокруг никого не оказалось, и они прошли к первому зданию. Хелен встала на цыпочки, чтобы заглянуть в окно.
— Вот это по размеру мне точно подходит. Просто идеально. Есть своя стоянка для машин, кругом просторно, никакого шума. Как ты думаешь, Грэг?
— О, я согласен с тобой, Хелен.
— А тебе не назвали владельца?
— Нет. В агентстве лишь договорились о встрече и предупредили меня.
Хелен нахмурилась.
— С моей точки зрения, единственный недостаток — все здания новые и могут оказаться слишком дорогими для меня.
— Думаю, можно будет договориться, — уверенно сказал Грэг. — Любой компании важно сдать хоть один дом, чтобы вдохновить остальных.
— Надеюсь, ты прав, — начала Хелен и тут же замолчала, услышав шум машины, свернувшей к временному офису.
Грэг и Хелен быстро вернулись назад, но, когда они обходили здание офиса, Хелен споткнулась и остановилась, подавив готовый вырваться возглас.
Она с изумлением смотрела на мужчину, вылезающего из темной спортивной машины.



ГЛАВА 6


По приподнятым бровям Джоса Хелен поняла, что он удивлен встречей не меньше нее, хотя лишь сухо кивнул и принялся открывать дверь офиса. Потом пропустил их вперед.
— Надо же, какой сюрприз! — Грэг уже оправился от изумления и обрел обычную профессиональную доброжелательность. — Вот не думал вчера, что нам придется свидеться так скоро. Грэг Брэдли, — напомнил он и протянул Джосу руку. — Джос Уэйд, если не ошибаюсь?
Джос молча поставил кожаный кейс на стол и пожал протянутую руку.
— Мне назначили встречу с представителем компании, занимающейся сдачей в аренду этих зданий. Полагаю, это вы? — Грэг тепло улыбнулся, и Джос неохотно кивнул. — Прекрасно. Просто замечательно. — Грэг собственническим жестом взял Хелен под руку. — И, разумеется, Джос, вы знакомы с Хелен.
Джос перевел на нее темные глаза.
— Безусловно. — От его низкого голоса у нее по спине побежали мурашки, и она почувствовала, что все тело начинает болеть от напряжения.
— Полагаю, вам известно, что у нас есть пара клиентов, заинтересованных в этих зданиях. — Грэг потер руки. — Ситуация идеальная, жаль только, что экономический климат не так хорош, как хотелось бы.
Джос все еще смотрел на Хелен, и она поняла, что начинает краснеть.
— Хотите присесть? — предложил он и показал на два кресла.
Грэг галантно пододвинул кресло Хелен. Джос обошел стол и тоже сел.
— Почему тебя интересуют эти здания, Хелен? — спросил он, намеренно игнорируя Грэга.
— Она собирается расширять производственную базу своей компании, — начал Грэг.
— О каком помещении мы говорим? — Джос свободно откинулся в кресле и жестом велел Грэгу молчать, когда тот снова собрался ответить за Хелен.
А Хелен в этот момент казалось, что ее голосовые связки откажутся ей подчиниться. Она как раз порадовалась, что здесь Грэг, который сможет ответить на вопросы Джоса, и теперь страшно разозлилась на его грубость. Грэг, в конце концов, представляет ее, так что он вправе рассчитывать, что Джос будет обсуждать вопрос с ним.
Как же ей хотелось просто встать и уйти! Но каким-то образом Джос связан с компанией, владеющей новыми зданиями, так что ей придется иметь с ним дело, если она хочет получить одно из них в аренду. А она этого хочет.
Что ж, она деловая женщина, напомнила она себе, а речь идет о чисто деловой сделке. Откашлявшись, она рассказала о том, что ей нужно для фабрики.
Джос слушал внимательно, не перебивая.
— Разумеется, Хелен захочет получше рассмотреть помещения, прежде чем принять решение, — быстро вставил Грэг. — И ей бы хотелось получить аренду на самых благоприятных условиях.
— Я могу представить деловые рекомендации, если нужно, — добавила Хелен.
— У нее надежное дело и самые лучшие отзывы, — снова вмешался Грэг. Тяжелый взгляд Джоса заставил его заерзать на стуле.
— Я в этом не сомневаюсь, — заметил Джос сухо, полез в кейс и достал связку ключей. — Какое именно здание тебя интересует?
— Первое отсюда. — Грэг показал на здание, видное из окна офиса, и Джос протянул ему ключ.
— У меня тут куча бумажной работы, так что, пожалуйста, смотрите сколько хотите. — С этими словами он открыл лежащую перед ним папку, показывая, что разговор на данный момент окончен.
Грэг и Хелен направились к зданию рядом с офисом, и Грэг открыл дверь.
— Он всегда такой воинственный? Или это касается только меня? — обиженно спросил Грэг, когда они вошли внутрь.
— Уже не помню, — с отсутствующим видом пробормотала Хелен и полезла в сумку за рулеткой.
Грэг помог ей измерить помещения, и она занесла результаты в блокнот. Она все больше волновалась и на мгновение даже забыла, что с этой сделкой связан Джос, который сидит в офисе поблизости.
— Может, я попробую узнать у него о ценах, пока ты здесь все осматриваешь? — спросил Грэг, но Хелен покачала головой.
— Я быстро, мы можем пойти вместе.
— Просто мне кажется, что будет лучше, если я поговорю с ним без тебя. Тебе незачем в эти подробности впутываться. Мне ведь именно за это платят. Я — твой агент, должен же я отрабатывать свои деньги. — Грэг слабо улыбнулся.
— Ладно, — неохотно согласилась Хелен и посмотрела вслед решительно шагавшему Грэгу.
Она вздохнула. Если Грэг надеется, что ему удастся обвести вокруг пальца такого человека, как Джос, то его ждет жестокое разочарование. Но дело есть дело, и Джос наверняка не станет заламывать бешеную цену только потому, что именно она хочет арендовать это здание. Или станет? Если так, то, что бы она ни говорила, ничего не изменится.
Она закончила осмотр и вышла. Ей не хотелось присоединяться к Грэгу и Джосу, поэтому она облегченно вздохнула, заметив торопливо идущего от офиса Грэга.
— Закончила? — спросил он хмуро, и сердце Хелен упало.
— Что он сказал? — взмолилась она.
Грэг взял ее под руку.
— Не здесь. — Он многозначительно посмотрел в сторону офиса. — Пошли. Поговорим в машине.
Пока они шли к стоянке, Хелен ощущала на себе жгучий взгляд Джоса и вздохнула с облегчением, когда машина Грэга свернула на шоссе, ведущее в город.
— Мне думается, нам обоим не помешало бы выпить сейчас по чашке кофе, — с чувством сказал Грэг.
Хелен молча сидела, уставившись на знакомый пейзаж и ничего не видя. Больше всего ей хотелось вернуться к работе, уйти с головой в многочисленные счета и заказы. Но ей придется выслушать Грэга, а по прошлому опыту она знала, что он относится к делу серьезно и не любит, когда его торопят. Он всегда настаивал, чтобы все переговоры велись только в его офисе и после того, как секретарша принесет кофе.
Хелен ждала, что он свернет на кольцевую дорогу, но он направился прямиком в город.
Она уселась поудобнее.
— Я думала, мы едем в твой офис.
Грэг криво усмехнулся.
— Сегодня такой чудный день. Я подумал, что в кафе на пляже будет приятнее, чем в офисе.
Она неохотно кивнула и молчала, пока он не припарковал машину под деревом рядом с популярным кафе.
Для ленча было еще рано, так что им удалось устроиться за столиком на террасе. Грэг убедился, что Хелен удобно, и только потом отправился делать заказ. Остальные посетители, наверняка туристы, шумно восхищались видом океана.
Она проследила за их восхищенными взглядами и ощутила, как спадает напряжение, уступая место чувству обреченности. Джос наверняка решил ставить ей палки в колеса. Пусть так. Она вздохнула. Любуясь превосходным видом, можно забыть о небольших жизненных неурядицах, печально подумала она. Ведь она еще несколько недель назад смирилась, что это здание ей не достанется. По сути, ничего не изменилось.
Хелен позволила себе наслаждаться открывающимся видом, невероятной синевой неба, бирюзовой глубиной океана, простирающегося в бесконечность.
Вернулся Грэг, сел напротив и по ее примеру уставился на воду. Хелен неохотно вернулась к мыслям о делах.
— Как можно, глядя на это великолепие, загрязнять океан? — заметил Грэг. — Из-за такой красоты я здесь и обосновался.
Она раздраженно поерзала на стуле.
— Так, что сказал Джос? — повторила она, не в силах сдержать любопытство. Но тут, к ее досаде, подошла молоденькая официантка и поставила на стол поднос с двумя чашками дымящегося кофе. Грэг молча ждал, когда она отойдет.
— Он самый тупоголовый… — Грэг замолчал и виновато посмотрел на Хелен. — Прости, Хелен. Извини за грубость. Но Джос Уэйд — это нечто.
Значит, Джос собирается осложнять ей жизнь. И почему она думала, что может быть по-другому? Она знала с того самого момента, как увидела его вчера вечером, что ее размеренная жизнь изменится, причем не к лучшему. Видишь! — хотелось ей крикнуть, обращаясь к той крошечной частичке себя, которая так возрадовалась при его появлении. Видишь! Джос Уэйд не изменился ни на йоту.
— Ты хочешь сказать, что он отказывается рассматривать мою заявку на аренду? — решительно спросила она.
Грэг поставил на стол чашку с кофе и наклонился к ней.
— Такого он не говорил.
Она подняла брови.
— Тогда, что он говорил?
— Не очень много. — Грэг откинулся на стуле и нахмурился. — Сказал, что подумает.
— Подумает? Над чем подумает? Условиями аренды? Или вообще, пустить меня или нет? — добавила Хелен, не успев вовремя прикусить язык. Но Грэг не удивился.
— Понятия не имею, Хелен. Ну, он взял копию стандартного договора об аренде, заявил, что просмотрит его и свяжется со мной. Но он не пожелал ничего обсуждать. Это просто дичь какая-то!
Хелен отпила глоток кофе. Что за игры затеял Джос?
— Возможно, он действительно хочет познакомиться с договором. Я ему сказал, что он стандартный, что наша фирма весьма уважаема. Уверил его, что нет сомнений в надежности твоего бизнеса, сказал, что ты заинтересована в долгосрочной аренде. По идее, он должен был ухватиться за мое предложение обеими руками.
Грэг долго продолжал в том же духе. Хелен не вслушивалась. Она пыталась найти объяснение нежеланию Джоса иметь с ней дело. Он что, собирается отказать ей в аренде здания только из-за их прошлого? Разумеется, нет. Джос — толковый бизнесмен. Он не станет…
— Я нутром чувствую, что он еще покажет себя, — прервал Грэг ее мысли. — Возможно, он всегда действует в такой манере. Хочет, чтобы мы поволновались. Но на твоем месте я бы не стал слишком беспокоиться, Хелен, — уверенно заявил он.
— Я всегда могу подобрать какое-нибудь другое помещение, — печально сказала Хелен. — Это здание слишком идеально, просто не верится. И с моим невезением я вполне могу оказаться под боком у какой-нибудь механической мастерской.
— Здесь все в ажуре. Уэйд ничего такого не позволит. Этот парень здорово озабочен вопросами охраны природы, хотя и несколько необычно ведет свои дела.
— Поеду и поговорю с ним сама, — решила Хелен, но Грэг поджал губы.
— В этом нет необходимости. Я — твой представитель. Ты мне за это платишь. — Он ухмыльнулся. — Я думаю, нам лучше всего выждать.

Когда Хелен после работы подъезжала к дому, она все еще кипела при мысли о непонятном поведении Джоса. Ей вовсе не хотелось выжидать. Наоборот, она предпочитала поскорее сделать то, что задумала, и неважно, получит она здание Джоса или нет.
Заметив велосипед Джейми на месте, в гараже, она поднялась по ступенькам, рассчитывая, что он встретит ее. Но в комнате сына не было, поэтому она направилась в кухню.
— Привет, Меган! — поздоровалась она со свекровью, занятой приготовлением ужина.
Меган слабо улыбнулась ей. Хелен уселась на стул напротив.
— Ты хорошо себя чувствуешь? — с тревогой спросила она.
— Все нормально, детка. Вот только мой противный желчный пузырь снова дал о себе знать. — Меган поморщилась. — Поделом мне, не надо было сегодня утром есть, торт с кремом у соседей.
— Давай я тебе помогу. — Хелен принялась мыть овощи. — Ты к врачу обращалась?
— Да все не так плохо, детка. Я уже приняла лекарство. Не беспокойся, — добавила она, увидев, что Хелен собирается ей выговаривать. — Я бы позвонила доктору Трою, если бы было нужно.
— Договорились. Не забудь. И пока никаких тортов с кремом. — Хелен погладила Меган по руке.
— Никаких тортов и точка, — согласилась Меган с воодушевлением. — Нет ничего хуже болезни, в которой сама виновата.
Хелен улыбнулась.
— Кстати, куда запропал Джейми? Он у Кита? Я видела его велосипед в гараже и решила, что он дома.
— А, у Кита сломался велосипед, цепь лопнула, и они решили прогуляться пешком.
Хелен бросила взгляд на часы.
— Уже довольно поздно. Они сказали, куда пошли?
— Я велела им быть дома к шести. — Меган наклонилась к духовке, где жарилась курица. — Они пошли к пляжу, навестить Джоса. Помнишь, они собирались? Джос сказал Джейми, что он может прийти посмотреть дом.
Хелен перестала чистить морковь.
— Он пошел в гости к Джосу? — Сердце сжалось от знакомой тягучей боли.
— Джос пригласил его… — начала Меган.
— Но вовсе не обязательно было идти именно сегодня. Джос только что приехал и, ну… — Хелен замолчала. Меган выпрямилась. — Я и сама собиралась когда-нибудь съездить туда и посмотреть, — неуклюже закончила она.
— С ним там ничего не случится, детка, — мягко сказала Меган.
Хелен встала и принялась вышагивать по кухне.
Потом решилась.
— Послушай, Меган, я бы предпочла, чтобы Джейми поменьше общался с Джосом.
Меган, вытирая руки о фартук, встретилась с Хелен глазами.
— Джос всегда был ответственным человеком, — ответила она. — Он плохому не научит.
Хелен нервно заправила выбившуюся прядь волос за ухо.
— Да меня не это беспокоит. Я не хочу, чтобы Джейми с ним сблизился! Джос может так же внезапно уехать, как и приехал. И что тогда будет с Джейми?
— Джейми уже не маленький ребенок, детка, — очень мягко возразила пожилая женщина. — Он поймет, если это произойдет. Мне думается, ты преувеличиваешь. Сейчас Джос для него — новинка. Со временем все утрясется.
Хелен отвернулась. Утрясется? Что, если ей сказать Меган…
— Я знаю, как скучает Джейми по Иану, Меган. А из-за фамильного сходства он может… Ну, ты понимаешь… — Она не закончила, боясь облечь свои опасения в слова.
— Увидеть в Джосе замену отцу, — спокойно договорила за нее Меган. Хелен почувствовала такую слабость в ногах, что снова села за стол.
Но гнев все еще жег ее.
— Не могу принять Джоса в качестве члена нашего семейства, — проговорила она. — Я слишком переживала, когда он уехал. Мне много времени потребовалось, чтобы справиться с обидой и гневом. Я не желаю снова ворошить прошлое.
— Хорошо тебя понимаю, детка, но поверь мне, жизнь слишком коротка, чтобы долго таить зло. Так и заболеть можно. — Меган вздохнула. — Не могла бы ты оставить все свои обиды в прошлом и попытаться узнать Джоса заново? Вы ведь были такими друзьями. Мне кажется, он бы не возражал возобновить вашу… дружбу.
— Дружбу? — Хелен едва не расхохоталась. — А собственно, чего он ждет? Что я приму его с распростертыми объятиями? Ты не понимаешь, как… — Хелен замолчала и прикусила губу.
Она едва не поведала Меган о тайне, которой поделилась лишь с Ианом. Но Меган — мать Иана, а стало быть, последний человек, перед которым она решилась бы исповедоваться. Она любила Меган так, как любила бы мать, будь та жива, и не могла рассказать ей, что ее любимый внук — вовсе не внук.
Это наверняка разбило бы ее сердце. Хелен никогда не позволила бы себе этого после всего, что Меган сделала для нее, для них всех.
— Ты очень любила Джоса, верно? — мягко спросила Меган.
Хелен устало провела рукой по глазам.
— Да, любила. Но теперь с этим покончено.
— Ты никогда не рассказывала о тех годах, о Джосе.
Хелен снова испытала нестерпимое желание все рассказать, вытащить все печальные события на свет Божий. Но она сдержалась. Вместо этого она снова поднялась.
— Как ты сама сказала, Меган, это было очень давно. За последние одиннадцать лет Джос и я стали совершенно чужими. Эту пропасть не перекрыть, даже если бы мы и хотели. — Она снова взглянула на часы. — Без десяти шесть. Пожалуй, возьму-ка я машину и съезжу за мальчиками. Они, верно, уже на пути домой.
Меган посмотрела на нее так, будто собиралась что-то сказать, но передумала.
— Ладно. Идти ведь порядком.

Хелен выехала на дорогу. Что бы ни говорила Меган о том, будто Джос может внести разнообразие в жизнь Джейми, она должна поговорить с сыном. Нельзя, чтобы он постоянно вязался к Джосу.
И она не хотела, чтобы они сблизились. Хелен попробовала рассуждать на эту тему бесстрастно, но, разумеется, не смогла. Ко всему, что касалось Джоса Уэйда, она относилась эмоционально. Теперь, когда ко всему прочему добавилось еще беспокойство о сыне, ее смятение утроилось.
Хелен поехала коротким путем, зная, что мальчики пойдут именно так, но не встретила их. Неохотно свернув с дороги, она въехала в большие чугунные ворота белого дома, которым когда-то владел Эшли Уоррен, богатый американец. Теперь, судя по всему, дом принадлежал Джосу.
Как сказал Джейми, дом стал густо-кремовым с коричневыми бордюрами, что придавало ему несколько испанский вид. Она свернула по дорожке и остановилась у внушительного подъезда. Через открытую дверь просторного гаража был виден темно-зеленый «ягуар» Джоса.
Нехотя выбираясь из машины, она внезапно вспомнила, что предложила Грэгу самой поговорить с Джосом об аренде, и едва не рассмеялась. Какая глупость! Ей не хотелось встречаться с Джосом ни по какому поводу, но, поскольку Джейми скорее всего здесь, выбора у нее не было. Она перевела дыхание, поднялась по ступенькам и позвонила.
Джос сам открыл дверь. Он сменил темный костюм, в котором был днем, на линялые джинсы и старую ветровку.
Ветровка была светло-голубая, с капюшоном, откинутым на плечи Джоса, а завязки болтались на широкой груди. Хелен так хорошо помнила эту ветровку, что сразу же почувствовала, как болезненно сжалось ее сердце.
Спереди на ветровке была эмблема все еще популярного в городе спортивного клуба. Владей Хелен собой и ситуацией получше, она бы пошутила, что эта ветровка превратилась в семейную реликвию.
Это была его любимая ветровка. И ее. Она любила, обнимая его, прижиматься щекой к мягкому материалу. И сейчас почти ощутила твердые мускулы его груди под своей щекой…
— Джейми здесь? — спросила она, причем эротические воспоминания придали ненужную резкость ее тону.
— Конечно. Заходи. Мы, как раз кончаем игру. — Джос отступил, и, мгновение поколебавшись, Хелен вошла в дом.
Пол, как и раньше, был покрыт дорогой итальянской плиткой. Хелен помнила ее по тому дню, когда побывала здесь на вечеринке в честь восемнадцатилетия Шерри, дочери Эшли Уоррена. Тогда она поклялась, что ноги ее больше не будет в этом доме. Теперь обстоятельства заставили изменить собственной клятве.
Часть пола в роскошном холле была закрыта кусками ткани, кругом стояли леса. Одна стена уже была выкрашена в светло-бежевый цвет, значительно более приятный для глаза, чем прежняя желтая охра.
Слева она увидела лестницу красного дерева, но Джос жестом предложил ей идти направо.
— Извини за беспорядок, — сказал он ей в спину, причем оказался значительно ближе, чем ей бы хотелось. — Мне не терпится закончить с покраской и хоть немного здесь все оживить. Темные цвета угнетают, к тому же мне всегда казалось, что они портят дом.
Хелен думала так же, но сдержалась, только чтобы с ним не согласиться. Она слегка замедлила шаг, подойдя к первой открытой двери, и немного понизила голос:
— Джейми обещал вернуться домой в шесть, он обычно точен насчет «комендантского» часа. Мы… я уже начала беспокоиться.
— Я знаю.
Она гневно взглянула на него.
— Я только что позвонил Меган и пообещал привезти мальчиков домой. Она сказала, что ты уже за ними уехала.
Джос кивнул в сторону открытой двери, и Хелен ничего не оставалось, как войти в огромную комнату, которая, по-видимому, теперь предназначалась для развлечений.
Если Хелен не изменяла память, здесь когда-то была столовая, вмещавшая несколько десятков людей. Теперь здесь стояли книжные полки, между ними — телевизор и аудиоаппаратура Джоса. В углу — нераспакованные ящики, очевидно, с книгами, которые еще предстояло расставить по полкам.
Мальчики стояли около большого бильярдного стола. Кит наклонился, готовясь ударить по шару. Шары звонко стукнулись друг о друга, и один свалился в лузу.
— Ох, нет! Еще один положил, — простонал Джейми. — Ты меня убиваешь. — Он повернулся, увидел мать и просиял. — Привет, мам! Ты только глянь на этот бильярд. Правда, клево? Джос нас с Китом учит. Хочешь попробовать?
— Нет. Не сегодня, — сухо ответила Хелен. — Уже давно пора ужинать, так что я приехала, чтобы забрать тебя и Кита домой.
— Зря беспокоилась. Джос хотел отвезти нас на своем «ягуаре». Слушай, пусть он нас отвезет и останется с нами ужинать.
Хелен искоса посмотрела на Джоса, встретив его нарочито невинный взгляд.
— Уверен, бабушка не станет возражать, — продолжал между тем Джейми.
— Я бы с удовольствием воспользовался случаем снова познакомиться со стряпней Меган, — спокойно заметил Джос. — Даже не сомневаюсь, хотелось закричать Хелен. Зная, что она не хочет его видеть, он ее просто дразнит. — Однако, боюсь, сегодня ничего не получится, Джейми. У меня назначена встреча.
Хелен удивленно мигнула. Какая встреча? Ей едва удалось сдержаться, чтобы не поинтересоваться, куда это он собрался.
— А жаль, Джос. Было бы здорово, если бы ты поехал с нами. — Джейми разочарованно нахмурился.
— Будет еще много вечеров, Джейми. Возможно, Джос приедет в другой раз, — Хелен надеялась, что приглашение прозвучало искренне, но сжатые губы Джоса показывали, что надуть его не удалось.
— Пошли, по-быстрому посмотришь дом, пока мальчики заканчивают партию, — предложил он довольно вежливо.
— Да, мам. Дом просто шик, — сообщил ей Джейми. — И вид с балкона обалденный.
Хелен заколебалась.
— Пойдем. Это недолго. — Джос взял ее под локоть, но Хелен немедленно отодвинулась и направилась к двери.
Он расценил это ее движение, как согласие осмотреть вместе с ним дом. Хотя она ничего такого не подразумевала. Ей лишь хотелось побыстрее уехать домой.
— По холлу направо, — показал Джос, и Хелен пришлось смириться. — Я мало, что изменил в планировке дома. Меня больше интересовала отделка.
Они заглянули в большую кухню. Хелен припомнила, что раньше там было темновато, Джос сменил темные покрытия столов и буфетов на светло-бежевые, хорошо сочетавшиеся с темным деревом дверок. Пол тоже теперь был светлым, так что комната казалась светлой и приветливой.
В столовой и гостиной имелось по огромному каменному камину, ковры сияли, а на полированном деревянном полу были разбросаны толстые половики. Хелен вынуждена была признать, что теперь это больше напоминало дом, чем в прежнее время, когда тут все словно было выставлено напоказ.
Они поднялись по лестнице и быстро осмотрели одну спальню за другой. Сразу стало ясно, какая спальня принадлежала Джосу. На дверце стенного шкафа на плечиках висел костюм, в котором она видела его утром, а на королевских размеров кровати валялся легкий пуловер.
Хелен все это заметила, бросив взгляд от двери. Она собралась отправиться дальше, но Джос, стоя сзади, надежно прикрыл пути к отступлению.
— По-моему, отсюда открывается самый замечательный вид, — спокойно заметил он, и Хелен по толстому ковру прошла к раздвигающимся дверям, ведущим на балкон.
Он был прав. Вид был чудесным. Легкий ветерок играл шелковистыми прядями волос Хелен, щекоча ей щеку. Каждый мускул в ее теле напрягся, она прерывисто дышала.
— Я собиралась подъехать к тебе, чтобы поговорить, — сказала она первое, что пришло ей на ум. — Об аренде, — быстро добавила она на случай, если он ее неправильно понял.
— Мне показалось, этим занимается Грэг. — В сумерках его лицо казалось суровым. — Однако, как я уже сказал, я предпочел бы иметь дело с тобой лично. — Он не сводил с нее глаз.
Хелен гордо вздернула подбородок.
— Хорошо. Я готова сама обсудить с тобой условия. Завтра я целый день буду в магазине, так что, если хочешь, заезжай, — добавила она, с трудом выговаривая слова.
— Спасибо, — сухо поблагодарил он. — Возможно, я именно так и сделаю.
Она отвела от него глаза и снова стала любоваться видом. С холма, на котором стоял дом, было видно, как извивается внизу залив, тянется к северу линия побережья, покрытая густой темно-зеленой растительностью, уступая место золотистой полоске пляжа и темной воде с золотыми искорками от солнца, опускающегося за горы на западе. Даже в такое позднее время пара яхт с разноцветными парусами еще лавировала в волнах.
— Помнишь этот пляж? — хрипло спросил Джос, и интимные нотки в его голосе заставили Хелен резко повернуться.
— Пляж? — повторила она, чувствуя, как неуверенно звучит ее голос, а язык грозит прилипнуть к пересохшей гортани. Конечно же, она помнила. Как могла она забыть? Но она готова поспорить, что он-то забыл наверняка.
— Мы там много времени проводили вместе, — добавил он так же хрипло. — Помнишь?
— Да, — судорожно сглотнула Хелен. Она помнила все. Те прекрасные времена. И плохие тоже. — Так много времени прошло, Джос, — запальчиво бросила она, отошла от него на несколько шагов и облокотилась о чугунные перила балкона, явно нуждаясь в надежной опоре.
С того места, где она теперь стояла, вид был еще великолепнее, но Хелен не обращала на него внимания. Она слишком болезненно ощущала близость Джоса. И скорее почувствовала, чем услышала, что он приблизился еще на несколько шагов.
Джос стоял, совсем рядом, и дрожь пробежала по ее телу, когда он слегка коснулся рукой ее плеча.
— Я всегда связывал шум волн с тобой. — Его низкий голос окутывал ее теплой волной. — С нами…



ГЛАВА 7


Пальцы Хелен до боли сжали чугунные перила. Их неровная поверхность больно царапала кожу. В сгущающихся сумерках все отошло на задний план — непрерывные удары прибоя, шум волн, перекатывающихся через пляж, хриплые крики чаек. Все звуки утонули в его только что произнесенных словах: я всегда связывал шум волн с тобой.
А я — с тобой, хотелось ей крикнуть.
Он не мог знать, что все эти годы она старалась не ездить по набережной, чтобы не видеть деревьев, песка, белых гребней волн. Не чувствовать соленой влажности ветра.
Но, разумеется, объехать кругом свои мысли она не могла. Стоило ей вечером закрыть глаза, воспоминания о Джосе возвращались, чтобы мучить ее.
— Я помню, какими рыжими казались на солнце твои волосы, — продолжал убаюкивать голос Джоса, и Хелен охватило томление. — Я помню, как тонул в зеленой глубине твоих глаз.
Он повернул голову, она чувствовала его теплое дыхание на своих волосах, и волны желания накатывали на нее.
— А во сне я держал твое восхитительное тело в своих объятиях, слизывал морскую соль с твоей кожи…
— Джос, пожалуйста… — Хелен попыталась отойти от него, но ноги отказывались ей служить.
— Я ведь тоже преследовал тебя в снах, верно? — Он пробормотал эти слова хриплым голосом, выдававшим его возбужденное состояние. — Разве не так, Хелен?
Ее охватило такое невыносимое желание, что пришлось покрепче ухватиться за перила. Ей хотелось броситься в его объятия, стянуть с него одежду, прикоснуться губами к его обнаженной груди.
— Джос, не надо, — жалобно попросила она, чувствуя, как катятся по лицу слезы, и повернулась к нему.
Их глаза встретились, все кругом исчезло.
Джос медленно наклонил голову и прижался такими знакомыми теплыми губами к ее дрожащим губам.
Хелен и не пыталась избежать этого поцелуя, она даже подалась к нему навстречу. Их губы соприкоснулись. Потом еще раз. Бешеный стук сердца громом отдавался в ушах Хелен. За несколько секунд одиннадцати лет, как не бывало.
Но ей мало было лишь прикосновения его губ. Ей требовалось много больше. Хотелось, чтобы он ее обнял. Прижался к ней покрепче. Чтобы стал частью ее, как бывало раньше.
— Мам? Джос? Где вы? — Высокий голос Джейми медленно проник в ее сознание, разрушил оковы пьянящей чувственности, охватившей их. Она тихо застонала, положила ладонь на грудь Джоса, слабо оттолкнула его и отступила на шаг, чтобы повернуться к сыну.
— А мы уже решили, что вы заблудились, — спокойно возвестил Джейми, стоя в дверях спальни и глядя на них.
Видел ли Джейми, как они целовались? Хелен напряженно пыталась рассмотреть его лицо в сумерках комнаты. И если видел, то, что подумал?
— Кончили игру? — беспечно спросил Джос. — Кто выиграл?
Джейми обреченно передернул плечами.
— Кит. У него здорово получается. А мне еще надо потренироваться.
— Полагаю, нам пора ехать. — Хелен вошла в спальню и поморщилась, когда Джос протянул руку и щелкнул выключателем. Яркий свет заставил ее еще сильнее ощутить свое разгоряченное тело, и она почувствовала, как начали краснеть щеки под пристальным взглядом сына. — Твоя бабушка уже, верно, решила, что мы потерялись, — сказала она, как можно равнодушнее, прошла в дверь и начала спускаться по лестнице.
— Бабушка знает, что мы с Джосом, — сказал Джейми таким тоном, как будто визиты к Джосу — для них самое обычное дело.
— Ну, тогда мама Кита может волноваться.
— Да нет, она тоже знает, что я с Джейми и Джосом, — сообщил Кит с нижней ступеньки лестницы. — Так что порядок.
У входной двери Хелен повернулась к Джосу, опустив глаза для пущей безопасности на выложенный плиткой пол.
— Спасибо, что развлек мальчиков, — начала она. — Надеюсь, они не слишком тебе помешали. Ну, в смысле, тут у тебя малярные работы и все остальное, — закончила она, с трудом переводя дыхание.
— Они мне вовсе не мешали. — Джос положил одну руку на дверную ручку и смотрел, как Хелен подгоняет мальчиков к машине. — Приходите в любое время, — сказал он с явной двусмысленностью. По глазам было видно, что приглашение распространяется не только на детей.
Сердце Хелен дало сбой, и она почти бегом кинулась к машине. Они уже выехали на основную дорогу, а оно все еще продолжало сильно биться.
Ужин Хелен выдержала с трудом. Кусок не шел в горло, и, как бы она ни старалась, ей не удавалось стереть ощущение поцелуя Джоса со своих губ. Или забыть о нем. Ей казалось, все могут заметить горячий отпечаток его губ.
Джейми вел себя необычно тихо. Ей, однако, удалось убедить себя, что это лишь плод ее воображения и чувство вины. Наверняка, если бы Джейми видел их целующимися, он бы заговорил об этом.
Он — мальчик прямой и откровенный. Во всяком случае, всегда таким был.
Наконец ужин закончился, Джейми отправился делать домашнее задание, а Хелен и Меган включили телевизор. Но, разумеется, ни одна программа не могла надолго удержать ее внимание. Мысли неизбежно возвращались к Джосу.
Когда передача закончилась, Меган подняла голову от вышивания, а Хелен с облегчением собралась выключить телевизор.
— Хочешь еще что-нибудь посмотреть? — спросила она, но Меган отрицательно покачала головой.
— Да, милая, — спохватилась свекровь. — Совсем забыла тебе сказать, что, пока ты ездила за Джейми, звонил Грэг Брэдли. Сказал, что завтра зайдет к тебе в магазин. Что-то насчет аренды.
Хелен беспокойно пошевелилась. Она так и не воспользовалась предоставившейся возможностью обсудить это дело с Джосом. Более того, после нескольких слов на эту тему все мысли об аренде и странном отношении к ней Джоса вылетели у нее из головы. Так он на нее действовал, молча укорила она себя. Когда Джос целовал ее, меньше всего она думала о здании и аренде.
— Деловые разговоры, — с шутливой обреченностью сказала она. — Похоже, меня ждет еще один скучный день в офисе. — Она сделала вид, что зевает. — Пожалуй, лягу пораньше, чтобы набраться сил.
Меган улыбнулась.
— Это пойдет тебе на пользу, детка. Увидимся утром.
Хелен быстро приняла душ и зашла в комнату Джейми, чтобы пожелать ему спокойной ночи. Потом виновато сбежала к себе в спальню. Она вовсе не устала, ей просто хотелось побыть одной. Подумать о Джосе. И о том, как остро она на него реагирует.
Она откинулась на подушки и вздохнула. Ее сегодняшнее поведение не выдерживает никакой критики. Она позволила своему влечению к Джосу выйти из-под контроля. Нельзя, чтобы такое повторилось. Она давно уже взрослая женщина и не может отнести свое безрассудство за счет молодости и неопытности. Ни в коем случае нельзя позволить Джосу Уэйду еще раз разбить ее сердце.
Но она хорошо понимала, чего стоят эти твердые решения вдали от Джоса. На самом же деле одного его поцелуя хватило, чтобы унести прочь все последующие годы с почти неприличной легкостью. Как только она почувствовала прикосновение его губ, сразу же превратилась в наивную влюбленную девчонку, тело которой ждет удовлетворения, зависящего только от него. И не имело никакого значения, что теперь она была взрослой женщиной.
Она пыталась оправдать себя тем, что овдовела уже четыре года назад, и тело ее тосковало, должно быть, по мужской ласке. Джос просто объявился в подходящее время. Но внутренний голос безжалостно напомнил, что Грэг Брэдли крутился вокруг нее уже несколько месяцев, а у нее ни разу не возникло, ни малейшего желания.
Зря она вышла на балкон вместе с Джосом! Хелен поняла это сразу же, стоило ей увидеть пляж. Он будил в ней так много воспоминаний, связанных с Джосом. Особенно о том вечере после вечеринки в честь дня рождения Шерри Уоррен.

Шерри приехала в Кемпси с отцом, купившим большой белый дом — местную достопримечательность. Она была на год старше Хелен, уже много путешествовала, и в их компании ее приняли с распростертыми объятиями.
Этому способствовало и то, что представил ее всем Джос Уэйд. Эшли Уоррен и отец Джоса были старыми друзьями со времен войны, так что Теренс Уэйд попросил сына взять Шерри под свое крылышко.
С первой же встречи Хелен поняла, что Шерри не осталась равнодушной к привлекательной внешности Джоса. И Хелен охватила вполне объяснимая, с ее точки зрения, ревность. Больше всего ее раздражала наглость Шерри, пользовавшейся малейшим поводом, чтобы прильнуть к Джосу или уставиться на него обожающими глазами.
Хелен не слишком обрадовало приглашение на вечеринку. Однако Меган постаралась внушить ей, что Шерри у них в городе новичок, что она — гость Австралии, и Хелен ничего не оставалось, как согласиться.
В день вечеринки она безуспешно пыталась дозвониться до Джоса. Она забыла спросить его, когда он за ней заедет, чтобы отвезти в большой белый дом. Когда появился Иан и сообщил, что Джос большую часть дня провел в доме Уорренов, помогая готовиться к вечеринке, она еще больше рассердилась.
— Джос попросил меня отвезти тебя на вечеринку, сказал, что вы там встретитесь, — добавил Иан. — Говорит, у него едва хватит времени, чтобы смотаться домой и переодеться.
Хелен поднималась по ступенькам большого белого дома в весьма сильном раздражении, сопровождаемая Ианом и его девушкой. Их провели через дом на большую поляну перед огромным бассейном. Везде висели разноцветные фонарики, и человек шестьдесят гостей уже вовсю веселились.
К еще большему огорчению Хелен, навстречу вышла, Шерри под руку с Джосом.
На ней были узкие атласные брючки, а прозрачная блузка без рукавов из блестящего золотистого материала выгодно подчеркивала контуры небольшой груди. Темные волосы были подняты наверх и уложены в замысловатую прическу, отчего она казалась старше своих восемнадцати лет.
Сердце Хелен упало. Наряд Шерри заставил ее устыдиться своей короткой юбки и цветастой ситцевой блузки.
— Как мило, что вы смогли прийти, — сказала им Шерри, подняв большие фиалковые глаза, опушенные густыми ресницами, на стоявшего рядом мужчину. — Верно, Джос?
— Разумеется. — Джос улыбнулся Хелен и взял ее за руку. — Пошли, я сделаю тебе коктейль.
— С днем рождения, Шерри. — Хелен протянула девушке подарок, завернутый в красивую бумагу.
— О, спасибо, Хелен. — Шерри слегка повернулась и положила руку на локоть Джоса. — Принеси мне тоже выпить, хорошо, миленький?
— Миленький? — тихо повторила Хелен, когда они с Джосом пробирались к бару.
Он лишь рассмеялся.
— Не хотел бы слышать такое обращение даже от тех, кого хорошо знаю.
— А, Шерри ты знаешь хорошо? — как можно беспечнее поинтересовалась Хелен.
— Не очень. — Он взглянул на нее. — Прости, что не заехал за тобой сегодня. Я здесь проторчал весь день, выполняя указания отца и Эшли.
И Шерри, про себя добавила Хелен. Вечер все тянулся и тянулся, и Хелен казалось, что Шерри постоянно удается найти дело для Джоса, только бы утащить его от Хелен. Это задало тон всему вечеру, и Хелен все больше расстраивалась. Шерри прерывала их с Джосом танец, вмешивалась, когда они болтали с друзьями.
К одиннадцати часам Хелен поняла, что больше не выдержит ни минуты, поэтому нашла Джоса и попросила увезти ее домой.
Джос поставил ведерко со льдом, которое нес к бару, и взглянул на часы.
— Еще рано. Уверена, что хочешь уехать?
— Я могу попросить Иана забросить меня домой, если ты хочешь остаться, — с упавшим сердцем предложила Хелен.
— Нет, все нормально. Мы можем ехать. Вот только освобожусь от этого льда, и распрощаемся.
Хелен последовала за Джосом к бару и смотрела, как он высыпает лед в лимонад. Разумеется, откуда ни возьмись, появилась, Шерри.
— Спасибо, Джос. Что бы я сегодня без тебя делала! Ты просто чудо!
Джос усмехнулся.
— Ты бы без труда нашла себе еще полдюжины помощников. Но сейчас Хелен утомилась. Так, что до свидания и спасибо, что пригласила.
Шерри надула полные губки.
— Зачем тебе совсем уезжать, если Хелен устала? Завези ее домой и возвращайся.
— Возможно. — Джос достал из кармана ключи, и они без лишней суеты вышли и сели в машину.
— Ты можешь вернуться, если хочешь, — обиженно заметила Хелен…
— Вряд ли, — твердо заявил Джос. — Шерри — испорченная маленькая кокетка, привыкла получать все, что ей захочется, а это быстро надоедает. Отец предложил им мои услуги сегодня, и я думаю, что свою миссию выполнил с лихвой. Кроме того, мне почти не удалось побыть с тобой. — Он завел машину и взял ее за руку.
Хелен вздохнула.
— У меня сегодня был ужасный вечер, потому, что мне казалось, ну, что тебе больше хочется быть с, Шерри, чем со мной…
— Ты что, шутишь? Если бы не день рождения, я бы вообще не пошел. Ты знаешь, я терпеть не могу вечеринок, разве что те, где мы с тобой вдвоем.
— Я тоже. — Хелен улыбнулась, настроение у нее слегка улучшилось. — Я и не устала вовсе. Просто вечеринка надоела. Давай погуляем по пляжу?
— Давай. — Джос сжал ее руку и сосредоточился на извивающейся впереди дороге.
Они долго гуляли по берегу океана, взявшись за руки. Высоко над ними виднелись огни ярко освещенного белого дома, но шум разбивающихся о берег волн заглушал звуки веселья. Постепенно они замедлили шаги, но, вместо того чтобы вернуться к машине, Хелен остановилась и предложила Джосу:
— Давай посидим здесь немного. На пляже так хорошо ночью. Правда, вид необыкновенный? Луна такая яркая, здесь так романтично.
Джос поднес к глазам светящийся циферблат часов.
— Уже поздно, Хелен. Меган будет беспокоиться.
— Знаю. Но хоть немножко, ладно? Давай, Джос. Пожалуйста, — попросила она, нежно обнимая его.
Он положил ей руки на плечи, мягко провел большими пальцами по ключицам. Хелен поежилась, звук от прикосновения его пальцев к ткани чувственным эхом отозвался в ушах.
— Ты не замерзла? — ласково поинтересовался он, разглядывая ее, но она покачала головой и прильнула к нему, прижавшись щекой к груди и вдыхая опьяняющий запах, свойственный лишь ему.
Сердце начало колотиться, она прижалась плотнее, и он обнял ее обеими руками.
— Я скучала по тебе весь день, Джос. Никто не знал, где ты.
— Извини, что мы не договорились. Мне следовало позвонить и объяснить, что отец и Эшли рассчитывают на мою помощь.
— Ну, теперь я все понимаю. Ох, Джос, держи меня крепче, — прошептала она. Горло ее внезапно сжалось. — Люби меня.
— Хелен… — На мгновение руки его сжались, но потом он слегка отстранил ее от себя. — Хелен, не надо. Я же говорил, нам не стоит заходить так далеко, потому что… — Он замолчал и вздохнул.
— Потому, что я слишком молода, — закончила она с насмешкой, вызванной огорчением. — Мне уже семнадцать, ты забыл?
— А мне скоро двадцать. Уже достаточно взрослый, чтобы знать, что хорошо и что плохо.
Хелен с трудом сдержалась, чтобы не хихикнуть, хотя нервы ее все еще были на пределе.
— Ну конечно! Совсем старик, — пошутила она и увидела в лунном свете, как Джос улыбнулся.
Она смотрела на него с восхищением, и сердце сжимала странная боль.
— Я тебя люблю, — хрипло прошептала она и услышала, как у него перехватило дыхание.
Почувствовала, как он напрягся, приподнялась на цыпочки и поцеловала его в губы.
Эта легкая ласка, казалось, парализовала его на несколько секунд, потом он притянул ее к себе и прижался губами к ее рту. Так они долго стояли, и их сердца бились в унисон.
Затем Джос попытался отодвинуться, но она льнула к нему, цепляясь за шею.
— Хелен, перестань, — глухо попросил он. — Ты не представляешь, что со мной делаешь…
— Только то, что мне хочется, от чего я не могу отказаться, когда я с тобой. Ох, Джос, пожалуйста, скажи, что ты думаешь так же.
— Да. Но, Хелен, я старше, и на мне лежит ответственность за… — Его пальцы болезненно сжались, горящие глаза впились в ее лицо. — Но мне так нравится чувствовать тебя в своих объятиях, — закончил он хрипло и быстро поцеловал, прежде чем отпустить.
Хелен отвела с лица прядь волос и вздохнула.
— Мне тоже приятно обнимать тебя, — призналась она, а он поморщился, взял ее за руку и повел назад к машине. — И всегда так было. — Она радостно улыбнулась.
— Хелен! — Голос звучал сурово, но глаза улыбались.
— Я правду говорю. Мы подходим друг другу. И, кроме того, Джос, с тобой все по-другому.
Он хмыкнул.
— Как по-другому? Или мне надо спросить, по сравнению с кем?
— По сравнению со всеми, — уверенно заявила Хелен.
— Ну и ну! Чем, интересно ты тут занималась, пока я ездил играть в футбол? — Он как бы забавлялся, но Хелен почувствовала, как сжались на запястье его пальцы, и пожала плечами.
— Я позволила одному парню на школьных танцах поцеловать меня на прощание. Ну, даже двум на самом деле. Не сразу, конечно, по очереди, — честно призналась она.
Джос помолчал и опустил ресницы. Глаза сузились до темных щелочек.
— Это было ужасно! Оба раза, — бросила она с чувством.
Он снова двинулся к машине.
— Хелен, именно об этом я и говорю. Ты молода. У тебя все впереди. Тебе надо встречаться с парнями твоего возраста.
— Фу! Какими еще парнями! — громко вздохнула Хелен, удерживая его. Джосу пришлось остановиться. — Они тоску на меня нагоняют. К тому же никто из них целоваться не умеет. Вот!
— Зачем же так сурово? — Джос рассмеялся и с шутливой укоризной покачал головой. — И что мне с тобой делать, Хелен Лестер?
Она подошла поближе и прислонилась к его широкой груди.
— Если я тебе подскажу, ты снова станешь возражать.
Джос приподнял ладонью ее подбородок и усмехнулся.
— Надо же! И с каких это пор мы такие робкие?
— Ты надо мной смеешься. — Хелен нахмурилась. — Почему ты не видишь, что я уже взрослая? — Она протянула руку, коснувшись его чуть небритой щеки.
— Ты, — заявил он с шутливой суровостью, — упрямая девчонка. Пошли.
Они молча начали подниматься по тропинке, которая в этом месте круто шла наверх, пока не добрались до самого трудного места.
— Давай я пойду вперед, а потом помогу тебе, — предложил Джос, с трудом вытаскивая кроссовки из осыпающегося песка. — Здесь не мешало бы сделать деревянные ступеньки.
— Тогда все начнут сюда ходить, и это место перестанет быть только нашим. — Хелен протянула руку Джосу, и он вытащил ее на гребень дюны.
— Смотри под ноги. — Он повернулся, чтобы отвести ветку от ее лица, но в этот момент босоножка Хелен попала под корень дерева, и она упала бы, не успей Джос ее подхватить.
— Ты в порядке? — спросил он, и она тихо рассмеялась.
— С тобой я всегда в порядке. — Она провела руками по его спине. — Мм… Я тебе еще не говорила, что на таком близком расстоянии ты просто неотразим?
Две верхние пуговицы на его рубашке расстегнулись, чем она сразу воспользовалась, коснувшись губами его кожи и лаская языком впадинку на шее.
— Хелен!
Она высвободила руку и ловко расстегнула оставшиеся пуговицы. Потом нежно коснулась ладонью мягких завитков на его груди и маленького твердого соска.
— Хелен, пожалуйста! Ты что, не понимаешь, на что нарываешься?
— Еще, как понимаю, милый, — хрипло выдохнула она, продолжая ласкать его.
Руки Джоса дрожали. Он приподнял ее лицо и приник губами к ее рту. Поцелуй становился все более страстным, заполнял ее целиком, коленки у нее подкашивались, по жилам пробегал огонь.
Она прильнула к нему всем телом и совсем потеряла голову, ощутив его возбуждение. И тогда он расстегнул ее блузку, скользнул под нее руками и коснулся упругой груди, которая мгновенно набухла от этого нежного прикосновения.
Хелен никогда еще не приходилось испытывать такой глубины чувств, которые овладели ими. Или считала, что не испытывала. Потому, что в этот момент его пальцы нащупали ее соски, заставив ее застонать от наслаждения. Она бы никогда не поверила, что может ощущать такое блаженство.
— Хелен, Хелен… — Он бормотал ее имя, потом прерывисто вздохнул. Пытаясь взять себя в руки, он запахнул ее блузку и спросил: — Ты соображаешь, что кто угодно может пройти по этой тропинке?
— Да никто здесь не ходит! Разве, что парочка крабов. И мы. — Взяв за руку, она потащила его за собой по траве прочь от тропинки, нырнув под низко повисшие ветви дерева. — Никто нас здесь не увидит. Если посмотришь в просвет, увидишь море. Я однажды нашла это место и всегда приходила сюда, когда мне хотелось побыть одной. — Она осыпала поцелуями его подбородок, шею. — Добро пожаловать в мой особый уголок, мой самый любимый человек.
— Ох, Хелен! — Он провел губами по ее шее, оставляя за собой огненный след. Хелен стянула рубашку с его плеч, а он расстегнул ей бюстгальтер.
— Ты такая красивая, — прошептал он, опалив горячим дыханием ее кожу.
Она положила его руки к себе на грудь, ждавшую ласк. Желание закипало в ней, грозя удушить, и, когда она повторила ранее сказанные слова, голос ее прервался:
— Джос, пожалуйста! Люби меня.



ГЛАВА 8


Джос ласкал ее обнаженную грудь, казавшуюся алебастровой в лунном свете, его пальцы дразнили, возбуждали. Хелен со стоном произнесла его имя. И вот они уже опустились на колени, затем легли рядом на песок, и лунный свет, пробивавшийся сквозь листву, бликами играл на их обнаженных телах.
Губы Джоса медленно скользнули по ее шее, затем опустились на грудь. Он трепетно, завораживающе обводил языком ее соски, заставляя испытывать наслаждение.
Пальцы Хелен запутались в его густых черных волосах, притягивая голову Джоса. Рука Джоса добралась до ее бедра, нетерпеливо расстегнула пояс юбки и скользнула вниз, на ягодицы, поверх крошечных трусиков.
Не в состоянии справиться с собой, Хелен принялась расстегивать ремень его джинсов.
— Хелен, нет! Нам надо остановиться.
Молния джинсов расстегнулась.
— Но мне тоже хочется тебя коснуться, — прошептала она еле слышно, стягивая с него джинсы. Когда ее рука добралась до цели, он невольно застонал, зарывшись лицом в ее грудь.
— Хелен, пожалуйста, перестань! Я так тебя хочу! Разве ты не понимаешь, как тяжело мне сдерживаться?
Пальцы Хелен нежно ласкали его.
— Я и не хочу, чтобы ты сдерживался, Джос. Я тебя люблю. Пожалуйста, люби меня тоже.
— Я люблю тебя, Хелен. Очень. Хелен, мне кажется, я… — Он приник к ней страстным поцелуем, руки стянули с нее трусики и вернулись на пушистый бугорок, чтобы познакомить ее с новыми чудесными ощущениями.
Она выгнулась навстречу ему и, когда его член проник в ее лоно, встретила его с радостью, подавив вскрик боли. Она лишь на мгновение замерла, а Джос гладил ее лицо, бормоча что-то невнятное.
И когда он снова начал двигаться в ней, боль сменилась радостью соития с любимым…
Потом они долго лежали молча, все еще сплетя ноги, и Хелен устало водила пальцем по мускулам его руки. Наконец Джос слегка отодвинулся, и холодный ветерок остудил ее влажную кожу. Она ухватилась за него.
— Джос, не уходи.
— Шш, — ласково прошептал он, обняв ее одной рукой и положив, ее голову себе на плечо. — Я никуда не ухожу. Просто давай немного передохнем, — прошептал он, откидывая с ее лба влажные пряди волос. — Тебе было очень больно?
Она отрицательно покачала головой, пробегая губами по его солоноватой коже.
— Чуть-чуть, с самого начала. Это было… — Она судорожно вздохнула. — Это было прекрасно.
— Прекрасно. Как ты сама, — хрипло согласился он, целуя ее в висок.
Они лежали, пока дыхание не успокоилось, и тогда Джос вздохнул.
— Хелен, я чувствую себя последним подлецом…
Она заставила его замолчать, приложив палец к его губам.
— Нет, не смей так говорить, Джос. Ты ни в чем не виноват. Я тебя люблю, и мне хотелось, чтобы и ты любил меня. Отчаянно хотелось. Я уже давно мечтала об этом. А ты? Ты тоже?..
— И я тоже, любовь моя. — Он улыбнулся. — Похоже, в ближайшие шестьдесят лет мне от тебя никуда не деться, Хелен Лестер.
Джос положил ладонь ей на щеку и приник к ее губам долгим страстным поцелуем, от которого померк лунный свет. Затем его губы спустились ниже.
— Как чудесно, — с трудом выговорил он. Его дыхание ласкало ее набухшие соски. Губы Джоса нежно охватили их один за другим.
Желание охватило ее с такой силой, что она смущенно рассмеялась.
— Я, правда, красивая?
Джос заглянул ей в глаза.
— Ты — само совершенство, любимая.
Он снова приник губами к ее груди, и Хелен тихо застонала от наслаждения.
— Тебе пора домой, милая. Меган будет беспокоиться.
— Да нет же. Она знает, что я с тобой.
Джос промолчал, потом провел рукой по ее лицу.
— Мне от этого не легче.
— Что ты хочешь сказать?
— Я хочу сказать, что Меган мне доверяет. А сегодня я совсем не на высоте.
— Как раз наоборот.
Джос покачал головой.
— Мы ведь не предохранялись, а это глупо и безответственно.
— А ты не хочешь детей?
— Разумеется, хочу. Но не сейчас. Ты слишком молода, чтобы связать себя по рукам и ногам.
— Ты хочешь сказать, мы больше не будем этим заниматься?
— Мы не должны. Но я сам себе не доверяю. Сегодня точно не должны. — Он опять поцеловал ее. — В следующий раз я подготовлюсь.

Но вред уже был нанесен. Хелен усмехнулась в душе. Нет, какой же это вред, поправила она себя. Джейми — лучшее, что у нее есть в той неразберихе, в какую превратилась ее жизнь. Только ради него она держалась в те ужасные дни, когда Джос бросил ее и уехал.
Но Джейми рос, и она с горьким удовольствием находила в нем черты Джоса. Его отца.
Хелен смущенно поежилась, вспомнив, что Иан стал больше, чем отцом для ее сына. Он слышал первое сказанное ребенком слово, видел его первый шаг, смотрел, как Джейми в первый раз играл в футбол. Все это по праву могло бы принадлежать Джосу. Если бы он только захотел…
И в этом самое главное. Если бы он захотел делить с ними их радости! Но он не захотел.
Потому, что ты не дала ему такой возможности, напомнил суровый внутренний голос, и впервые за долгие годы глаза ее наполнились слезами. Она сердито смахнула их с ресниц.
Что она могла тогда сказать? Джос решил уехать, собрался делать карьеру. Жена и ребенок только помешали бы ему. Собственно, он ясно дал ей это понять.
Она откинулась на подушки и еще долго не могла заснуть. Когда же, наконец, забылась беспокойным сном, подушка была мокрой от слез.

Хелен спала так скверно, что даже обрадовалась, когда пришла пора вставать, и одеваться. Она выбрала один из костюмов, сшитых по ее собственной модели, юбку цвета хаки, жакет с короткими рукавами и блузку приятного серо-зеленого цвета, идущего к ее глазам.
Она только успела поставить на плиту кофейник, как появился Джейми и уселся за стол.
— Ты сегодня рано, — заметила она с некоторым удивлением. Обычно его приходилось вытаскивать из постели силой.
Джейми зевнул.
— Я проголодался.
— Насколько проголодался? — спросила Хелен. — На кашу с тостом или яичницу с беконом?
— Спасибо, мам, только кашу. Я сам достану. — Джейми направился к буфету, взял свои любимые хлопья и насыпал их в большую миску.
Хелен поставила перед ним стакан с апельсиновым соком и легонько обняла его, когда он усаживался.
— А это еще за что? — спросил он, тоже обнимая ее.
— Просто в честь доброго утра.
Он полил хлопья молоком и съел пару ложек. Хелен уселась напротив, намазывая масло на тост.
— Мам?
Она подняла голову и встретила его взгляд.
— Помнишь, мы вчера говорили о том, что тебе надо встречаться с кем-то и все такое? Скажи, ты никогда не собиралась снова выйти замуж?
Она удивленно подняла брови.
— Нет, даже и не думала.
— Наверное, ты очень любила папу, да?
— Да, любила. — Хелен заставила себя спокойно намазывать на тост земляничный джем.
— И потому ты никогда не хотела снова выйти замуж?
— Частично. К тому же у меня не было времени об этом задуматься.
— Но если ты кого-нибудь встретишь, какого-нибудь мирового парня, ты ведь выйдешь, так?
— Возможно, — осторожно согласилась она.
— Понимаешь, когда я вырасту, и у меня будет свой дом, вы с бабушкой останетесь здесь совсем одни.
— Надеюсь, ты еще не собираешься от нас уезжать? — пошутила Хелен, чтобы не заострять внимание на столь деликатном вопросе.
Джейми сердито нахмурился.
— Конечно, нет. Я серьезно, мам, — укорил он ее, и Хелен вздохнула, понимая, что ей не удастся увильнуть от разговора, поскольку сын настроился изображать из себя взрослого мужчину.
— Я бы не возражал против отчима, — торжественно сообщил он. — Я ведь знаю, мам, ты за кого попало замуж не выскочишь.
— Спасибо, — коротко вставила Хелен, но Джейми продолжал как ни в чем не бывало:
— Ты же не выйдешь за такого, как у матери Мика Гейвина. Мик говорит, что отчим у него — настоящий обормот.
— Джейми!..
— Я помню, мы вчера уже говорили, но, что ты на самом деле думаешь о Грэге Брэдли? — спросил он с вполне серьезным выражением на юном лице.
— Мы с Грэгом просто друзья, и я не собираюсь что-то менять в наших отношениях. Я же тебе говорила, Джейми. С чего бы ты снова этим заинтересовался? Мне-то казалось, он тебе не нравится.
— Не слишком. Я ведь говорил, он нытик, да еще притворяется, будто я ему нравлюсь, когда ты рядом. Он подлиза.
— Джейми, мне кажется, ты себе слишком много позволяешь.
— Точно, подлиза.
— Джейми, — твердо произнесла Хелен, — тебе не следует говорить о Грэге в таком тоне. Это очень грубо.
— Так я же только тебе, мам. Честно. — Он опустил глаза в миску с завтраком, вяло водя ложкой. — А Джос не нытик, — как бы, между прочим заметил он.
У Хелен внезапно пересохло во рту, и она быстро сглотнула.
— Джейми…
— Он классный парень, — поспешно продолжал Джейми. — Мне он очень нравится. И я бы хотел… ну, вообще, я хотел, чтобы ты это знала.
Хелен посмотрела ему прямо в глаза.
— Послушай, Джейми. Джос — двоюродный брат твоего отца, он мой и его друг, вернее, был им. Но прошло очень много времени. Люди меняются и… — Она помолчала. — Я не хочу, чтобы ты думал, будто что-то, ну что…
— Я вас вчера засек, — быстро вставил Джейми. — Тебя и Джоса. Вы лизались.
— Лизались?.. — Хелен чуть не потеряла дар речи. — Джейми! Какое мерзкое слово!
— Так ребята в школе говорят, — виновато ухмыльнулся он. — Правда, жуть? Но я видел, как ты целовала Джоса, вот я и подумал: может, он и тебе вроде, как нравится.
— Послушай, Джейми, — осторожно начала Хелен. — Иногда взрослые целуются по другим причинам, кроме… Я хочу сказать: поцеловать человека вовсе не означает, что ты хочешь иметь с ним дело.
Джейми кивнул.
— Да знаю я, мама. Но я был бы не против, если бы ты и Джос, ну понимаешь, решили бы… жить вместе.
— Ох, Джейми! — Хелен пригладила все еще непричесанные волосы. — Я могу понять, что тебе нравится Джос, но ведь нельзя же заставлять людей делать что-то только потому, что тебе это нравится.
Джейми тяжело вздохнул.
— И вот еще что, — напомнила она. — Пожалуйста, не говори об этом ни с кем, хорошо?
— Да ладно. Но если ты и Джос…
Хелен вспылила.
— Джейми! — резко одернула Хелен сына. — Мы с Джосом в последний раз виделись еще до твоего рождения. Мы практически чужие друг другу люди, и пусть все так и остается. Договорились? — Она жестом заставила замолчать, открывшего было рот Джейми. — И не дави на меня! Или я подумаю, что ты имеешь повод затеять вечеринку? — сказала она, стараясь говорить с беспечностью, которой не испытывала.

Уже сидя за письменным столом над грудой счетов, она едва не застонала, вспомнив разговор с сыном. Джейми всегда легко сходился с людьми, но никогда еще она не видела, чтобы он так быстро попал под чужое влияние, как случилось сейчас. И это ее беспокоило.
Скорее всего, как сказала бы Меган, Джейми нужен отец, мужчина, член семьи, не просто учитель в школе. Вполне вероятно, уговаривала она себя. Но не Джоса же ему выбирать для этой роли!
В душе возник страх, и Хелен крепче сжала ручку. Хотя она не могла с уверенностью определить, чего именно она больше всего боится. Ее бросало в дрожь при мысли, что Джос может заподозрить, будто Джейми его сын. И если он все же об этом узнает, не попытается ли он отнять у нее привязанность сына? Способен ли Джос на такое? Раньше она бы ответила отрицательно, сейчас не знала, что думать.
Она отложила ручку и потерла виски, пытаясь избавиться от начинающейся головной боли.
Джейми надеется, что матери тоже понравится Джос. Понравится? Этим, словом нельзя описать ее чувства к Джосу. Слишком слабо сказано. Как она к нему относилась? Обожала? Идеализировала? Одиннадцать лет назад эти слова годились. Но не сегодня.
Да ты и не позволила себе попытаться отнестись к нему по-человечески, напомнил ей внутренний ехидный голос. Правильно, она не хотела начинать все сначала и снова страдать.
Злясь на себя, она схватила кипу счетов и только собралась ими заняться, как услышала осторожный стук в дверь.
— Хелен? — Кати приоткрыла дверь и просунула голову в комнату. — Извините, что мешаю, но к вам пришли. — Кати в экстазе закатила глаза. — Джос Уэйд! — Она произнесла его имя таким тоном, что только фанфар не хватало.
Хелен несколько секунд сидела молча, уставившись на счета и как бы ища у них защиты.
— А, да. Скажи ему, я освобожусь, через несколько минут, — проговорила она, как можно спокойнее, стараясь не покраснеть под взглядом молодой помощницы.
— Ничего, я могу подождать. — Низкий голос Джоса заставил ее быстро поднять голову. Остаться равнодушной ей не удалось: краска залила щеки. Джос мягко распахнул, дверь и уставился на нее.
— Входи, Джос, — быстро нашлась она, сама, удивившись своему деловому тону.
— Я сварю вам кофе, хорошо? — весело предложила Кати. Джос поблагодарил ее, одарив очаровательной улыбкой, заставившей девушку покраснеть от удовольствия. Она поспешно вышла.
Джос закрыл дверь и лениво прислонился к ней. Сегодня он не надел делового костюма, заменив его темными джинсами и бледно-зеленой трикотажной рубашкой. Короткие рукава обтягивали бицепсы, а мягкий материал хорошо обрисовывал контуры его атлетической груди.
Все это Хелен заметила, пока они напряженно молчали.
Она вдруг представила его и себя на том балконе, прильнувших друг к другу, и ее ненадежные нервы снова взыграли.
— Могу я сесть? — Низкий чувственный голос прорвался сквозь ее внешнюю сдержанность, усилив смятение.
— Разумеется, — быстро ответила она почти спокойным голосом. Он придвинул кресло поближе к столу и опустился на него с бессознательным чувственным изяществом.
Сердце Хелен затрепетало, и она порадовалась, что надела блузку со стоячим воротником, который должен был скрыть предательски бьющийся на горле пульс.
Она понимала: надо что-то сказать, разрушить ощутимую связь, возникающую между ними при каждой встрече. Но что? Что она может сказать после вчерашнего вечера? — в отчаянии спросила она себя.
Нападение — лучший способ защиты, не так ли? Она перевела дыхание.
— Джос, прежде чем мы начнем говорить об аренде, мне бы хотелось… — Хелен глубоко вздохнула. — Насчет вчерашнего вечера. Наверное, мне следует извиниться.
— За что извиниться? — равнодушно спросил он, и Хелен немедленно разозлилась.
Гнев помог ей справиться с собой. Иметь дело с гневом куда легче, чем скрывать свои чувства, готовые вот-вот прорваться наружу.
— Я должна извиниться за то, что позволила себе зайти так далеко, — ответила она, решившись идти напролом. — За то, что вообще поставила себя и тебя в такую нелепую ситуацию, — неловко пояснила она.
Джос пожал плечами.
— Нас на балконе вчера было двое, Хелен, — напомнил он. Ей показалось, что в его голосе звучит безразличие. — Зачем брать всю вину на себя?
— Ну, неважно, как распределять вину, но, мне думается, я должна объяснить, что вчера просто ненадолго забылась. Уверяю тебя, такого больше не повторится.
Уголки рта Джоса печально опустились.
— А жаль. Нам ведь обоим понравилось.
— Здесь ты сильно ошибаешься, — возмущенно бросила Хелен.
— В чем ошибаюсь? В том, что понравилось? Разумеется, понравилось, — возразил он.
— Мне вовсе не понравилось, — огрызнулась она. — И сейчас мне очень жаль, что я ввела тебя в заблуждение.
Темные брови Джоса выразительно поднялись.
— Не думаю, чтобы ты вводила меня в заблуждение. — Он слегка улыбался, и Хелен раздраженно поерзала в кресле.
— Да ради бога, Джос. Если ты решил позабавиться за мой счет, то тебе лучше уйти, потому что, уверяю тебя, у меня есть более важные дела, чем эта двусмысленная перепалка.
Джос выпрямился.
— Двусмысленная перепалка? Обидно слышать, — беспечно отреагировал он. — И несправедливо, если учесть, что я просто согласился обсуждать выбранную тобой тему, — закончил он с хитрой улыбкой, которая еще больше разозлила Хелен.
Однако ей пришлось проглотить готовую вырваться отповедь, потому, что в этот момент появилась Кати с подносом, на котором стояли две чашки с дымящимся кофе, маленький молочник и сахарница.
Джос немедленно встал, чтобы взять у нее поднос, и его приветливая улыбка окончательно обворожила молодую женщину.
— Спасибо, Кати, — сухо сказала Хелен. Кати искоса взглянула на начальницу и поспешно удалилась. — Слушай, Джос, — продолжила Хелен, едва дверь за Кати закрылась и они взяли кружки, — я лишь хочу быть рациональной.
— Зачем?
— Зачем? Мы ведь взрослые люди, как ты уже напоминал, и нам придется иногда встречаться. Я лишь хочу по возможности облегчить эту сложную ситуацию.
Джос спокойно откинулся на спинку кресла и скрестил ноги.
— Облегчить? — Он тихо рассмеялся. — Хелен, что тут облегчать сама подумай.
Хелен медленно сжала руки и опустила их на колени, под стол, чтобы он не заметил, как побелели костяшки пальцев.
— Усложнить ситуацию мы можем сами, — сказала она, с напускным спокойствием. Знал бы Джос, насколько все на самом деле сложно.
— Правда в том, что мы давно и хорошо знаем друг друга, Хелен. Я обо всем помню. — Он не сводил с нее глаз. — И после вчерашнего вечера уверен, что ты тоже не забыла.
Он спокойно поднес к губам чашку с кофе и с удовольствием отпил глоток.
— Боюсь, ты все неправильно понял. — Нервы Хелен были на пределе, она изо всех сил старалась держать себя в руках. — Прошлым вечером, — она быстро перевела дыхание, — меня, наверное, немного занесло, что-то вроде романтической ностальгии… Но это не значит, что я буду вести себя так же при свете дня.
Джос некоторое время молча разглядывал ее из-под опущенных век.
— Наверное, ты изменилась больше, чем мне показалось, — спокойно заметил он. — Раньше ты была, по крайней мере, честной.
— Скорее всего, я просто не говорю того, что тебе хотелось бы услышать, — беспечно заметила она и пожала плечами, отбрасывая, прочь легкое ощущение вины. — Я и сейчас говорю честно, Джос. Зачем мне тебя обманывать? — добавила она воинственно.
— Только у тебя есть ответ на этот вопрос, — мягко вставил он.
— Не думаю, что эта пикировка куда-нибудь нас приведет. — Хелен многозначительно придвинула к себе груду счетов. — Давай оставим все, как есть. Много воды утекло за одиннадцать лет…
— Весьма затасканное клише, не находишь? — Джос поставил чашку на стол. — И как я его должен понимать?
— Впрямую. — Хелен постаралась принять позу понебрежнее. — Мы уже совсем не те, какими были много лет назад. Люди, ситуации — все меняется. Мы продолжаем жить.
— Ты упорно избегаешь уточнений, — сухо бросил Джос.
Хелен раздраженно подлезла губы.
— Какие уточнения тебе требуются? — Она умудрилась выдержать его взгляд. — Боюсь, я не заинтересована на данном этапе ни в каких связях, ни в физических, ни в духовных.
— Хочешь сказать, у тебя кто-то есть? — спросил Джос.
Она подняла брови, изобразив насмешливое удивление.
— А какое, собственно, тебе до этого дело?
Джос пожал плечами.
— Это кое-что объяснило бы.
— Может быть, кто-то и есть, — быстро соврала Хелен. — Ведь Иан умер четыре года назад. Что тут странного?
Он положил руки на подлокотники кресла, все еще не отводя от нее пронзительного взгляда.
— Наверное, ничего.
Казалось, воздух в комнате потрескивает от напряжения. Сердце Хелен колотилось так громко, что она знала: он слышит этот бешеный стук.
— И кто же это? — спросил он с нарочитым равнодушием.
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— Какая тебе разница? — ровно ответила она, давая ему понять, что по ее мнению, у него нет права задавать такой вопрос.
— Брэдли? Нытик, который вроде, как ведет твои дела? Он ведь такой чувствительный, правда? Я едва не подписал договор об аренде, только бы от него избавиться.
— Грэг — очень милый парень. — Она сама внутренне поморщилась от явной нелепости своего заявления. Ведь она уже призналась себе, что Грэг Брэдли далеко не самый интересный человек в мире.
— Милый? — Губы Джоса презрительно изогнулись. — Ему с тобой не сладить, Хелен.
Двусмысленность этих слов заставила ее густо покраснеть, горло сжал спазм.
— Не понимаю, о чем ты…
— Ну, разумеется, понимаешь.
Их глаза встретились. В них не только светился вызов, но и таились общие воспоминания, заставившие обоих на мгновение замереть.
— И мы оба знаем, что я это могу. Мне уже удавалось. — Низкий баритон Джоса унес последние оставшиеся у Хелен силы.
Ее утверждение изначально было достаточно сомнительным, теперь же его просто не существовало. Она знала, что встань он сейчас, подойди к ней и обними, она растворится в нем, будет ласкать и целовать его с безрассудством, пугающим ее. И вызывающим отвращение к себе.
Она заставила себя сосредоточиться на этом отвращении, схватиться за него, как утопающий за соломинку, стараясь всколыхнуть свой гнев — единственную ее защиту сейчас.
Как смеет он утверждать, что она легко поддается его чарам?
— Ну, ты и нахал…
— По крайней мере, я честен, — перебил он, и Хелен встала, радуясь растущему негодованию.
На его красивом лице мелькнула легкая, понимающая улыбка, и Хелен разозлилась всерьез, вспомнив причиненные им боль и страдания, его предательство. Теперь ей уже не надо было искусственно раздувать в себе гнев. Он захватил ее целиком. Ей страстно хотелось бросить ему в лицо обидные слова, ранить его так, как он когда-то ранил ее.
— Вероятно, мне следует выложить карты на стол, Джос, — процедила она сквозь сжатые зубы.
— Безусловно, — произнес он почти беспечно, и Хелен едва не задохнулась от злости.
Она понимала, что вот-вот потеряет над собой контроль, а если это случится, один Бог знает, что она выкрикнет ему в пылу гнева! Ей есть, что терять.
— Я изо всех сил старалась быть вежливой, но, очевидно, ты этого понять, не способен, — спокойно продолжала она. — Готова согласиться, что одиннадцать лет назад я была молода и, возможно, глупее других. Я считала, что люблю тебя, но самая моя большая ошибка в том, что я полагала, будто и ты меня любишь. Какой же я была наивной дурочкой! — Она горько усмехнулась. — Что ж, мы все порой ошибаемся. И учимся на своих ошибках, если хватает ума. Мы зализываем раны, поднимаемся и не повторяем этих ошибок, если опять же хватает ума. — Она помолчала и взглянула ему прямо в глаза. — Я считаю, что теперь у меня ума хватает, Джос.
Он несколько мгновений молча смотрел на нее. Хелен не выдержала напряжения и бессильно опустилась в кресло.
— Я, верно, что-то не понял, — сказал он и пальцем ткнул себя в грудь. — Выходит, виноват я?
— Не думаю, что… — начала было Хелен, но он продолжал так, будто она ничего не говорила.
— По-моему, это ты вышла замуж, не успел стихнуть рокот моего самолета. — Он снова сидел в кресле, не сводя с нее глаз.
Хелен протянула руку к груде счетов и собрала их в аккуратную стопку.
— Право, я чересчур занята, чтобы все это снова обсуждать…
— Ну, а я нет, — огрызнулся Джос и резким движением поднялся. — Давай, выкладывай все. Это стоит между нами с того момента, как я вернулся.
— Смешно, Джос. Не вижу никакой необходимости ворошить прошлое.
— Ну конечно, не видишь, — язвительно вставил он. — Итак, разве ты не выскочила замуж, стоило мне только уехать?
Она встала так внезапно, что кресло ударилось о стенку.
— Уехал, вот что главное! Ты уехал, Джос, — бросила она ему.
— И меньше чем через месяц ты вышла за Иана. Моего двоюродного брата, — произнес он, с особым презрением выговаривая последние слова.
— Иан меня любил и…
— Ты думаешь, я не знаю? Поверь мне, знаю. Я всегда знал, как он к тебе относится. — Он прошел через небольшую комнату к окну, взглянул на аллею за магазином и снова повернулся к столу. — Я ведь жил тогда с ощущением восторга, оттого, что ты предпочла меня Иану, с чувством вины перед ним за это.
А самое трагичное, подумала печально Хелен, что как человек Иан был лучше их обоих, вместе взятых. С этим сознанием ей предстояло жить до конца ее дней. Но меньше всего хотелось обсуждать это с Джосом.
— Что ж, теперь все в прошлом, — прошептала она чуть слышно. — Давай так и оставим. У нас с Ианом был хороший брак и…
Широкими шагами Джос пересек комнату и схватил ее руку так крепко, что пальцы впились в кожу.
— Полагаю, ты догадывалась, что я знаю об этом, или тебе было на это наплевать?
— Отпусти меня, Джос. Ты делаешь мне больно, — Хелен попыталась высвободиться. — Не понимаю, о чем ты говоришь.
— Иан рассказывал мне, как вы счастливы. — Джос горько рассмеялся. — И я каждый день сходил с ума от отчаяния все эти годы, думая о том, что ты с ним. И ненавидел себя, потому, что завидовал ему так сильно, что эта зависть жгла мне сердце, и еле сдерживался, чтобы не примчаться сюда и не задушить его голыми руками. А ведь он, считай, был моим братом.
Он покачал головой, и пальцы слегка разжались. Его карие глаза потемнели до густо-шоколадного цвета, и Хелен увидела в них не только гнев, но и боль.
— Я долго мучил себя, представляя вас вместе, видел, как ты целуешь Иана, как он целует тебя, как вы занимаетесь любовью. И еще я думал: а помнишь ли ты?.. — Он задержал взгляд на ее губах, и ее окатила жаркая волна желания. — Так как, Хелен?
— Что как?
Он мягко провел большим пальцем руки по ее предплечью, совсем рядом с грудью.
— Когда ты занималась любовью с Ианом, ты когда-нибудь представляла меня на его месте?
Во рту у Хелен пересохло. Тело стремилось к нему, и только железным усилием воли она заставила себя сдержаться.
— Как ты смеешь меня об этом спрашивать? Ты не имеешь права…
— И все же, Хелен? — Он тряхнул ее руку. — Ты когда-нибудь думала о нас? О том, как хорошо нам было вместе? И обо мне ты вспоминала?
Биение сердца громом отзывалось в ушах Хелен. Если быть честной, она вообще почти никогда о нем не забывала. Но признаваться в этом не собиралась. Ни сейчас, ни когда-нибудь.
— Нет, Джос. Я редко о тебе думала. — Голос звучал почти спокойно, и она немного воспрянула духом. — Я сложила все свои воспоминания в маленький ящик и задвинула его, в самый дальний и темный уголок своего сознания. Так что прости, Джос, если раню твою мужскую самонадеянность, но я о тебе почти не думала.
— Значит, ты стерла меня из памяти? — Он все еще смотрел на нее прищуренными глазами, потом улыбнулся, но улыбка не коснулась его глаз. — Я так не думаю, Хелен, я тебе не верю. Именно поэтому ты и боишься сейчас подпустить меня ближе. Ты дрожишь от страха, потому, что знаешь — у меня ключ от того заветного ящичка. Только я могу его открыть, приподнять крышку и разрушить твое спокойствие, над которым ты так трясешься. Разве это не правда, Хелен? Я могу все тебе вернуть. Жизнь с большой буквы. Заставить тебя испытывать то страстное желание, которое всегда охватывало нас.
— Нет.
— Да, — мягко возразил он, и слово это подействовало на ее душу, как бальзам. — Я знаю, что да.
Тембр его голоса, чистый, терпкий запах его кожи неотразимо действовали на нее, разделываясь с последними остатками самообладания; Хелен уже чувствовала, как ее охватывает опасное тепло. Надо было что-то делать, иначе она не выдержит и первая бросится в его объятия.
— Тогда почему же ты уехал? — проговорила она.
Джос на мгновение закрыл глаза и глубоко вздохнул.
— Я же объяснял почему. Хотел получить хорошее образование, достичь чего-то.
— Ах, да. Всегда я, мне… Джос должен получить то, что хочет, не так ли?
— Я признаю, я хотел тебя, — тихо сказал Джос.
Хелен горько рассмеялась.
— Вот именно. Джос должен получить то, чего хочет Джос. Так я у тебя была, Джос. Хотя я не настолько тщеславна, чтобы надеяться, что ты сейчас об этом помнишь. Когда тебе это стало не нужно, ты все забыл.
— Что забыл?
Хелен едва сдерживалась, чтобы не выругаться, что вообще-то было ей не свойственно.
— Забыл, как мы занимались любовью? — Голос Джоса достиг бархатных, завораживающих низов, памятных ей. И живые воспоминания, завладев ее чувствами, возбудили в ней острое желание. Тело тосковало о страсти, которую лишь он один мог возбудить и удовлетворить. — Забыл, что был у тебя первым? — мягко продолжал Джос. — Что ничего подобного я в жизни не испытывал? Ни до, ни после?
Напряжение росло, охватывая их с каждой секундой густой паутиной чувственного желания.
— Это ведь было необыкновенно. Не так ли, Хелен? Мы занимались любовью, потому, что это было неизбежно. Мы были двумя половинками одного целого. Мы идеально подходили друг другу.
— Ты отвратителен. — Она с трудом выговорила эти слова, голосовые связки отказывались ей подчиняться.
— Отвратителен? С чего бы вдруг? Лишь потому, что хочу доказать тебе, что ничего не забыл? А я ничего не забыл, уж поверь мне. Я могу провести тебя по всем нашим местам. — Голос стал еще ниже. — Я точно могу показать тебе то место, где мы лежали. И рассказать, что я ощущал, обнимая тебя. Твоя гладкая кожа в лунном свете. Каждый изгиб твоего тела, каждое чувственное местечко. И каждый звук, слетавший с твоих губ, когда я тебя касался.
— Джос! Прекрати! Пожалуйста…
— Возможно, это ты все забыла, Хелен!
Она подняла голову, щеки заливал румянец негодования, вызванный его словами. Забыла? Она так отчаянно старалась стереть из памяти все воспоминания о тех днях, но ночью снова видела один и тот же сон, не дававший ей забыть…
Она встретилась с его взглядом, и он легко прочитал правду в ее зеленых глазах.
Губы Джоса слегка изогнулись в понимающей улыбке.
— Нет. — Он произнес это слово с торжеством. — Ты все так же хорошо помнишь, как и я. Я понял это еще вчера, на балконе, — закончил он и протянул руки, чтобы обнять ее.
— А когда ты был с Шерри, ты тоже думал обо мне? — резко спросила она и почувствовала, как он напрягся.
Наступила зловещая пауза, словно эти слова оглушили их. Хелен чудились электрические разряды в воздухе. Когда ей показалось, что она не выдержит больше ни секунды этой тишины, Джос внезапно выпустил ее руку и отвернулся.
— Думал ли я о тебе, когда был с Шерри? Постоянно, — хрипло признался он. — И да поможет мне Бог! Ты никогда не выходила у меня из головы.
— Не хочу об этом слышать, Джос.
— Нет? Но почему? Ведь ты задала этот сакраментальный вопрос, а теперь не хочешь слышать ответ. Да, когда я занимался любовью с женой, я думал о тебе.
Хелен покачала головой, но он сделал шаг к ней, остановившись почти вплотную.
— Тебе от этого не по себе, Хелен? — грубо спросил он. — Мне уж точно не по себе. Знать, что касаясь другой женщины, я всегда воображаю, что это ты, всегда хочу, чтобы это была ты. Ты получила ответ на свой вопрос? И если хочешь знать, страдал ли я из-за того, что оставил тебя, то ответ утвердительный. Да, страдал, невыносимо страдал!
Ей оставалось лишь смотреть на него, в голове все перепуталось.
— И самое страшное во всем этом, — горько добавил он, — что я никогда не любил, Шерри. И она это знала.
— Так зачем ты на ней женился? — тихо спросила Хелен.
— Потому, что потерял тебя. — Он легонько качнул головой. — Нет. Потому, что считал, что ты меня предала.
Хелен вскинула брови.
— Я тебя предала? — удивленно проговорила она. — У тебя короткая память, Джос.
— Но явно не такая короткая, как у тебя. И довольно об этом. Ты правильно сказала, все осталось в прошлом. Сейчас мы должны беспокоиться о настоящем. — Он немного помолчал. — Мне кажется, у нас есть будущее, Хелен.
— Будущее? — Хелен покачала головой. — Ох, нет, Джос. Ты ошибаешься. Я не собираюсь ворошить старые угли, чтобы найти искорку огня в золе.
— Я бы сказал, что огонь никогда не угасал. Он все еще горит. Ничего раздувать не потребуется. — Он протянул руку и провел пальцем по ее щеке, легонько коснулся губ. Хелен отпрянула, будто в нее выстрелили.
— Не дотрагивайся до меня, Джос, или…
— Зачем бороться с собой и со мной, Хелен? Когда мы вместе, между нами всегда пробегает искра. Так было всегда.
— Нет!
— Нет? — Он вскинул брови. — Тогда докажи мне, что я не прав.
Он наклонился и поцеловал ее. Поцелуй длился долго, и, когда он поднял голову, она прочла в его глазах: что я тебе говорил?
Она вырвалась.
— Ладно, Джос. Готова признать, что приемы у тебя мастерские. Но прежде чем радоваться, позволь сказать тебе, что это пустая победа. Я уже четыре года одна, так что, вероятно, я довольно легкая добыча. Разве это победа?
— С каких это пор между нами война? — с иронией спросил Джос, но Хелен продолжала, не обращая внимания на его слова:
— Это не имеет значения. Не собираюсь быть чьим-либо призом. — Она едва заметно передернула плечами. — Я была слишком близка к тебе, Джос. Всю свою жизнь связывала с тобой. И была в отчаянии, когда ты уехал. Честно говоря, мне не хотелось бы никогда больше относиться так ни к одному мужчине.
Джос собрался что-то сказать, но Хелен подняла руку.
— Больше всего я не хочу связывать свою жизнь на этом этапе с тобой или с кем-то другим. Мне надо растить сына, расширять дело, так что у меня почти нет свободного времени. Вот видишь, Джос, мне не нужно то, что ты предлагаешь.
— А что именно я предлагаю, по твоему мнению? — спокойно спросил Джос.
— Если судить по твоим поступкам, то роман чисто физического свойства, уж прости меня за старомодность. Удовольствие для тебя, пока этот роман длится, и конец всему, когда ты снова уедешь.
— Удовольствие только для меня? — насмешливо спросил он. — Обещаю, удовольствие будет взаимным.
— Спасибо, но нет, Джос.
— Значит, ты считаешь, что мне нужен некий тайный роман? Тайный? — Он тихо рассмеялся. — Какая ерунда!
— Я уверена, что ты имеешь в виду совсем другое. Ну, так вот что я тебе скажу. Я не собираюсь тайком под покровом ночи бегать к тебе на любовные свидания. Мне уже двадцать восемь лет, черт побери. Теперь я предпочитаю душевный комфорт постели.
— Ничего не имею против душевного комфорта, — заявил Джос с шутливой серьезностью. — Но и без физической близости нам не обойтись. Мы ведь нужны друг другу.
— Джос, я не собираюсь с тобой спать, — раздраженно заметила Хелен.
Легкий шум заставил их резко обернуться. В дверях стоял Грэг Брэдли. Лицо его было в красных пятнах, и Хелен поняла, что он наверняка слышал ее последние слова. И покраснела до корней волос.
Грэг тактично кашлянул.
— Извини, Хелен. Кати занимается с покупательницей, вот я и решил войти. Не знал, что ты не одна. Я просил твою свекровь передать, что приду в десять. — Он замялся и взглянул на часы. — Мне подождать снаружи?
— Нет, — быстро сказала Хелен. — Заходи, Грэг. Джос уже собрался уходить.
— Мы, как раз собирались обсудить аренду, — напомнил ей Джос. — Я проверил контракт.
— Не сомневаюсь, — ответила она в тон ему. — Грэг уверил меня, что контракт стандартный. Ведь так, Грэг?
— Да, конечно. Можешь быть спокойна, Хелен. — Грэг вошел в комнату, поставил свой кейс на стол и повернулся к Джосу. — Все выверено. Наша фирма вполне надежна…
Джос жестом велел ему замолчать.
— Нам надо обсудить условия, Хелен. — Джос не сводил с нее глаз, и она снова почувствовала на щеках краску смущения.
Джос унижал Грэга, а тот позволял ему это делать. Теперь они раздражали ее оба.
— Если хочешь больше денег, Джос, обсуди это с Грэгом.
Грэг перевел взгляд с Хелен на Джоса и нервно кашлянул.
— Хелен, условия мне кажутся весьма щедрыми, — начал он и внезапно заметил, что лицо ее стало жестким, — Но, разумеется, я готов вести переговоры от твоего имени. В какое время предпочитаете? — обратился он к Джосу.
Джос на мгновение задержался взглядом на Хелен, потом сделал шаг к двери.
— Я дам вам знать, — спокойно сказал он, и Хелен выдавила из себя прощальную улыбку, одновременно протянув руку.
— Прекрасно. Значит, увидимся позже, Джос.
Он несколько помедлил, прежде чем взять протянутую руку, и задержал ее в своей на несколько долгих секунд. По жесткому взгляду она поняла, что разговор далеко не окончен.
— Можешь быть уверена, что увидимся, — мягко сказал он и, слегка кивнув Грэгу, вышел.
Хелен медленно перевела дух. Она даже не заметила, что задержала дыхание. Неохотно повернулась к Грэгу, чтобы убедиться в его явном неодобрении.
Он долго распространялся насчет ее неудачного предложения по поводу денег. Ей показалось, что прошли часы. Когда он, наконец, ушел, голова у нее раскалывалась.
Весь вечер она проверяла, прислушиваясь, не свернула ли машина к их дому, предвещая появление Джоса. Но он не приехал.

— Слава богу, вы здесь! — воскликнула Кати, едва Хелен появилась в дверях магазина на следующий день.
— Уж не может быть покоя мятежной душе? — пошутила она грустно. — В чем дело?
— Звонила Стейси, — сообщила Кати, и Хелен внезапно почувствовала такую слабость, что поставила дипломат на пол.
— Джейми?.. — быстро спросила она.
— Нет, не он. Вашей свекрови стало плохо. Стейси сказала, что ее отвезли в больницу.
Страх сжал сердце Хелен.
— Меган? Что с ней?
Кати взглянула на часы.
— Наверное, полчаса прошло. Я звонила всюду, пытаясь вас поймать.
— Стейси сказала, что случилось? Насколько серьезно она заболела?
Кати покачала головой.
— Нет. Сказала только, что миссис Уэйд отвезли в клинику на «скорой помощи».
— Ладно. — Хелен глубоко вздохнула, стараясь взять себя в руки. — Поеду прямо в клинику, так что тебе опять придется закрывать магазин.
— Без проблем, — быстро заверила ее Кати. — Надеюсь, с миссис Уэйд все будет хорошо.
Хелен поспешила к машине и проехала короткое расстояние до больницы с максимальной скоростью. Ей пришлось провести несколько томительных минут в регистратуре, пока выясняли, где Меган. Затем она направилась по коридору, разыскивая нужную палату.
Навстречу ей из палаты вышла молодая медсестра, и Хелен с большим облегчением поняла, что немного знает ее.
— А, привет, Хелен, — весело поздоровалась медсестра. — Ты, верно, пришла к своей свекрови? Мы как раз готовим ее к операции.
— Операции? — Хелен встревожилась, но сестра успокаивающе похлопала ее по руке.
— Мы часто делаем операции на желчном пузыре. Подожди минут пять и можешь войти, хотя она к тому времени будет слегка сонной. Я позову тебя, когда мы закончим. Договорились?
Хелен поблагодарила ее, поспешила к телефону на стене и дрожащими пальцами набрала номер соседки.
— Стейси? Это Хелен. Я в больнице.
— Слава богу. Как там Меган?
— Ее готовят к операции. Через несколько минут меня к ней пустят. Что случилось?
— Я возилась во дворе, когда она меня позвала. Сказала, что у нее снова боли, а потом просто свалилась на траву. Я ринулась в дом и позвонила ее врачу. Он приехал и вызвал «скорую». Я хотела попросить кого-нибудь присмотреть за близнецами и поехать к ней, но она не позволила. Просто попросила позвонить тебе.
Хелен тихонько застонала.
— Спасибо, Стейси, что помогла ей. Ты не могла бы позвать к себе Джейми, когда он вернется с футбола? Мне бы хотелось остаться здесь, с Меган.
— Конечно. Не беспокойся о Джейми. Передай Меган привет. Увидимся.
Хелен повесила трубку и принялась нервно шагать по холлу, дожидаясь медсестру. Но сначала появился врач.
— Как она?.. Я хочу спросить… — Хелен проглотила комок в горле. — Она поправится?
Доктор пожевал губами.
— Ну, я несколько месяцев уговаривал ее лечь на операцию, теперь же у нее нет выбора. Сама понимаешь, я бы предпочел, чтобы все случилось иначе, но… — Он пожал плечами. — Сердце у нее крепкое, так что, если не будет осложнений, все обойдется.
— Сестра сказала, я могу зайти к ней перед операцией.
Из палаты Меган вышла медсестра, и доктор провел туда Хелен. Свекровь, аккуратно укрытая, лежала на каталке. Глаза закрыты. Она выглядела такой маленькой и хрупкой, что у Хелен защемило сердце. Она поспешно подошла к каталке и сжала руку Меган.
Ресницы Меган затрепетали, глаза открылись.
— Хелен? Мне уже сделали операцию?
Доктор подошел к ней, проверил пульс, успокоил и оставил их одних.
— Ох, дорогая моя. Как я рада, что ты приехала до того, как меня увезли, — прошептала Меган.
— Мне разрешили побыть с тобой всего несколько минут, дорогая, пока тебя не увезут в операционную.
— Я так рада, что ты здесь. — Пальцы Меган сжались, и Хелен тоже сжала ее руку. — Мне теперь гораздо спокойнее.
— Ладно, помолчи, — попросила Хелен. — Расслабься, пусть лекарства подействуют.
— Нет, Хелен. Мне надо с тобой поговорить. — Меган попыталась сесть, но Хелен уговорила ее снова откинуться на подушку.
— Мы можем поговорить, и после операции. Это не займет много времени. И врач сказал мне, что сейчас у них есть более легкие методы удаления камней. Ты оглянуться не успеешь, как все закончится.
— Нет. Я уже давно хотела поговорить с тобой. Но боялась.
— Меган…
— Я знаю правду, детка. Всегда знала.
— Правду? — тихо повторила Хелен, и Меган снова сжала ее руку.
— О Джейми. Я знаю, Иан не мог быть его отцом. Ты должна сказать Джосу, детка. Он имеет право знать.
Ресницы Меган снова опустились. Хелен показалось, что ее окунули в ледяную воду. Меган знала? Откуда?
Меган снова открыла глаза.
— Джейми ведь сын Джоса, верно?
— Но, Меган, откуда… — Застывшие губы Хелен едва двигались. — Иан сказал, мы будем молчать.
Меган покачала головой.
— Он ничего мне и не говорил, детка. И для меня это не имело значения. Джейми — замечательный ребенок, и Джос должен знать, что у него такой превосходный сын. — Она закрыла глаза, и на этот раз Хелен решила, что свекровь уснула.
Она стояла, держа Меган за руку, и ей казалось, что время остановилось.
Если Иан не говорил, откуда же Меган узнала? Да, Джейми очень похож на Джоса, но ведь Иан и Джос тоже были похожи, одни и те же семейные черты. Их можно было принять за родных братьев.
Так откуда могла Меган узнать? Иан дал слово, что никогда никому не скажет. Как она догадалась? Хелен взглянула на свекровь, хотела спросить, но та уже крепко спала.
Вернулась сестра, произнесла несколько ободряющих слов и выкатила каталку с Меган из палаты.
В горле Хелен застрял комок. Она так привыкла к Меган, любила ее, как собственную мать. Но сохранятся ли в их доме мир и покой после этих откровений? Сознание того, что Меган знает о Джейми, полностью меняло их отношения.
Когда Меган и медсестра скрылись за поворотом коридора, Хелен отвернулась и обнаружила, что она не одна.
Она вздрогнула.
Перед ней стоял Джос. Он был бледен и смотрел на нее так, как будто никогда не видел раньше.
Титаническим усилием воли она взяла себя в руки и смахнула со щеки слезу.
— Ох, Джос, ты немного опоздал. Ее уже увезли. Правда, врач уверил меня, что все обойдется… Дай-то Бог!
Она замолкла, только сейчас заметив мрачное выражение его лица.
— Джос? — вопросительно произнесла она. Сердце ее упало, потому что ей пришла в голову ужасная мысль: не слышал ли он случайно их разговор с Меган? Нет. Не может быть. Они были одни в палате, только она и Меган.
Она снова взглянула на него. Милостивый Боже! Он не мог слышать Меган!
— Они будут ее оперировать немедленно, — повторила она. Все, что угодно, только нарушить это тяжелое молчание. — У нее уже давно бывали приступы, но она отказывалась оперироваться. Врач сказал, что на этот раз без операции не обойтись…
Хелен замолчала и с испугом взглянула на Джоса. Он все еще молчал, и она собралась уже коснуться его руки, но он отшатнулся, как будто она могла сделать ему больно. Сердце Хелен упало.
— Джос? — Ей самой голос показался странным, и она судорожно сглотнула. — Джос, в чем дело? — выдохнула она, а тоненький внутренний голосок кричал: он знает твою тайну, он знает о Джейми! Знает!
— Пошли. — Он шагнул к ней, взял за руку и быстро потащил за собой по коридору.
— Джос, в чем дело?
— Не здесь, Хелен. Нам надо уединиться. — Он распахнул дверь комнаты для посетителей и, убедившись, что там никого нет, вошел и захлопнул за собой дверь. Стук двери показался Хелен зловещим. Джос прислонился к двери, так и не выпустив ручку, и сурово взглянул на нее.
Хелен заставила себя выдержать его взгляд, все еще надеясь, что он не мог слышать признания Меган, и готовясь отразить нападение, если, по несчастью, он все же услышал. Для нее сын — весь мир, и этот мир сейчас был под угрозой.
Но Джос заговорил, не дав ей, как следует подготовиться:
— Как ты могла так поступить? — спросил он. Голос низкий и хриплый, и она поморщилась от внезапно возникшей боли в груди.
С болью пришла паника, она изо всех сил старалась не потерять самообладания. Не могла себе такого позволить.
— Как поступить? — выдавила она. — Джос, я не понимаю, о чем ты.
Она беспомощно оглянулась, разыскивая хоть что-нибудь. Кресло, в которое можно опуститься. Дверь, через которую можно улизнуть.
— И о чем бы ни шла речь, мне кажется, следует подождать, пока Меган… — Она замолчала, потому, что он подошел к ней вплотную и впился в нее яростным взглядом.
— Ты носила под сердцем моего сына и ничего мне об этом не сказала? — выговорил он сквозь сжатые зубы.
— Джос, это нелепо! Я могу объяснить…
— Объяснить! — Возглас напоминал удар рапиры. — Это стоит послушать.
— Как я догадываюсь, ты слышал, что говорила Меган. Ей же дали наркоз. Она сама не знала, что говорит. Я понятия не имею, с чего это она…
— Хватит вранья, Хелен, — остановил ее Джос. — Меган говорила правду. Я вижу это по твоим глазам, так что хватит выдумок. Просто ответь мне на вопрос. Почему ты не сказала мне, что беременна?
Хелен казалось, что она задохнется, так колотилось сердце.
— Ты все забыл, Джос. Ты же решил, что нам надо выждать, поостыть. Ты думал только о себе! Ты уезжал на несколько лет… Я так долго ждать не могла. Что я должна была тебе сказать?
— Как что? Правду! Бог мой! Неужели ты думаешь, что я бы тебя бросил здесь, если бы знал?..
Хелен пожала плечами.
— Откуда мне было знать? Но я полагаю, все сложилось к лучшему.
— К лучшему? Для кого же?
— Для всех нас.
— Под всеми ты подразумеваешь себя и Иана? Или только себя?
— Нет. Я хочу сказать, что все проблемы, так или иначе, решились. Ты смог делать то, что тебе хотелось, и не испытывать никаких угрызений совести по поводу меня. — Хелен снова перевела дыхание. — У моего сына был отец, к тому же Иан… он меня любил, и я… — Она пожала плечами.
— Ты хоть представляешь, каково мне все это слышать? Насчет того, что Иан тебя любил? — Джос провел дрожащей рукой по волосам и глубоко вздохнул. — И ты еще стараешься, уязвить меня побольнее, рассказывая, как ты позволяла ему растить моего сына.
— Никто не сделал бы это лучше, чем Иан.
— Ты думаешь, я этого не знаю? Полагаешь, мне от этого легче? — Он напряженно разглядывал ее. — Знаешь, когда я думал о тебе и Иане, мне казалось, что большей боли мне никогда не придется испытывать. Но я ошибся.
— Джос, пожалуйста, не надо… — Хелен покачала головой, отвернулась от него и отошла на полшага. Слезы набегали на глаза, она старалась сдержать их, собраться с силами. Потом медленно повернулась к нему. — Знаешь что, Джос, — начала она, стараясь обрести хоть видимость спокойствия, — давай-ка вернемся к этому разговору позже. После операции. Ты можешь подождать?
Хелен нервно заправила выбившуюся прядь за ухо.
— Я могу понять, что ты хотел бы знать…
— Хватит юлить, Хелен! — гневно перебил ее он.
— Но сейчас неподходящее время для подобных разговоров, Джос. Мы оба расстроены по поводу Меган…
— Меган сама хотела, чтобы мы это обсудили, как ты помнишь, — зло заметил Джос.
— Пожалуйста, Джос. Мне требуется время. Я никогда…
— Ты бы никогда мне не сказала, верно, Хелен? — прямо спросил он, и она отвернулась, чтобы не видеть боль в его глазах.
— Я… — Она слегка качнула головой. — Честно, не знаю, — мягко закончила она.
Джос прошел через комнату и остановился спиной к ней, бездумно потирая рукой мускулистую шею. Затем решительно повернулся к Хелен.
— Зато я кое-что знаю точно, Хелен! Мне нужен мой сын.
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— Что… что ты имеешь в виду?
— Я имею в виду, что пропустил первые десять лет его жизни и не собираюсь пропускать остальные.
— Ты попытаешься забрать у меня Джейми? Джос, ты не можешь так поступить. — Хелен подняла голову. — Я тебе не позволю. Ты не сможешь. Ни один суд этого не допустит. Я…
— Ты обо мне так думаешь? Что я пойду в суд, чтобы забрать у тебя Джейми? Какая ерунда!
— Ну, ты ведь сказал…
— Я имел в виду, что хочу узнать Джейми поближе, хочу принять участие в его воспитании.
— Мой сын ни в чем не нуждается. У него всегда все было. Мое дело идет успешно…
— Я не про деньги.
— Тогда о чем ты?
— Я хочу стать частью его жизни. — Он протянул к ней руку, но тут же бессильно уронил ее. — Почему в это трудно поверить, Хелен?
Их глаза встретились, и она первая отвела взгляд.
Все ее тело онемело. Случилось то, чего она больше всего боялась.
— Я больше не могу, Джос. Не могли бы мы подождать хотя бы до конца операции Меган?
— Мы и так уже ждали одиннадцать лет, — резко сказал он, и Хелен вздрогнула.
— На меня сегодня и так слишком много навалилось. — Она снова взглянула на него. — Что случится, если мы подождем несколько часов?
— Наверное, ничего, — неохотно согласился он. — Признаю, сейчас не лучшее время для подобного разговора. Но когда оно будет удобным?
Он прошел через комнату и остановился возле окна. Она осторожно следила за ним и вынуждена была признать, что даже во время стычки, которой она так долго страшилась, какая-то ее часть все еще предательски тянулась к нему, а глаза почти бессознательно любовались им.
— Я никогда, ни на мгновение не подозревал, что Джейми — мой сын, — задумчиво произнес Джос. — Иан писал мне, что роды прошли тяжело, ребенок родился недоношенным. И я ему поверил. — Он снова повернулся к ней. — Я потерял десять лет жизни своего сына, вот что бесит меня…
— Джос, пожалуйста.
Он что-то пробормотал и снова отвернулся.
— Ты права. Сейчас не время. Я сейчас наверняка не способен рассуждать рационально. Если вообще когда-либо смогу.
— Я сделала то, что в то время считала лучшим, — услышала себя Хелен и замолчала, понимая, что начинает защищаться. — Теперь уже ничего не изменишь.
— Что, правда, то, правда, — с чувством заметил он и вздохнул. — Не припоминаю, что у Меган были проблемы с желчным пузырем, — добавил он, все еще повернувшись к ней широкой спиной.
— У нее иногда случались приступы в последние годы, — торопливо пояснила она, стараясь взять себя в руки. — Врач говорил, что рано или поздно придется оперироваться, но она все откладывала…
Снова горло Хелен сжал спазм, и она слегка откашлялась.
— Врач сказал мне, что все будет в порядке, но… — Хелен закусила губу, — Не могу не беспокоиться. Меган далеко не молода и…
Джос снова повернулся к ней лицом.
— Не могу, — призналась Хелен, — просто не могу представить себе жизнь без нее. Она всегда была с нами рядом, со мной и Джейми.
В этот момент открылась дверь, и та же медсестра просунула голову в комнату.
— Вот ты где, Хелен. — Она вошла и слегка удивилась, заметив, что Хелен не одна. — Бог мой, это надо же, Джос Уэйд! — Она приветливо улыбнулась. — Я слышала, что ты вернулся…
Ничего хорошего, когда все ходят в одну и ту же школу, решила Хелен. Все друг друга знают. Она и забыла, что сестра знает и Джоса тоже. И с горечью подумала: да и есть ли кто-нибудь, кто его не знает?
— Как Меган? — быстро спросила она, и медсестра повернулась к ней, причем, как немилосердно заметила Хелен, с явной неохотой.
— Операция закончилась, мы отвезли ее в палату. Все прошло хорошо, но наркоз будет действовать еще несколько часов. — Она взглянула на часы. — Поезжайте домой, поужинайте и возвращайтесь к половине восьмого.
— Ты уверена, что все прошло благополучно? — настаивала Хелен, и медсестра улыбнулась, в шутливом изнеможении покачав головой.
— Ну, разумеется. Кончай волноваться, Хелен. — Она придержала дверь, чтобы они могли выйти. — Можешь заглянуть и посмотреть на нее, хотя она тебя не увидит. Потом пусть Джос отвезет тебя домой.
— У меня своя машина, — напомнила Хелен, когда они шли по коридору, но ни сестра, ни Джос не отреагировали на это заявление.
Они на цыпочках вошли в палату Меган но она, как и говорила сестра, крепко спала. Сердце Хелен сжалось. Она взяла руку Меган. Ее охватило непреодолимое желание поблагодарить свекровь за то, что она дала ей дом, любила ее, как любила бы свою дочь, поддерживала после смерти Иана. Глаза наполнились слезами, одна слезинка скатилась по щеке. Хелен понимала, что плачет не только о Меган.
Сестра протянула ей бумажную салфетку и попыталась успокоить.
— Поезжай домой, Хелен, — тихо сказала она. — Мы еще увидимся, если ты приедешь до конца моей смены.
Они вышли из палаты, и сестра повернулась к Джосу.
— Рада, что ты вернулся домой, Джос. Неплохо было бы послушать о твоих приключениях за морями.
Джос улыбнулся и сказал что-то ни к чему не обязывающее. Потом взял Хелен под руку и вывел через холл на автомобильную стоянку.
— Позволь, я сам отвезу тебя домой, — заявил он, прищурившись от света заходящего солнца. — Твою машину оставим здесь, заберем ее вечером.
— Ерунда, Джос. Я вполне могу доехать до дома самостоятельно, — начала Хелен, но он, продолжая держать ее под руку, вел к темному «ягуару».
Хелен остановилась и высвободила руку.
— Зачем ты на меня давишь? Я же сказала, что могу сама вести машину.
Он впился в нее взглядом на одно тяжелое мгновение, потом громко вздохнул.
— И почему ты всегда споришь? Хоть ради разнообразия, не могла бы ты разок поплыть по течению? — сухо предложил он, но, заметив написанное на ее лице упрямство, махнул рукой, сдаваясь. — Ладно. Твоя — вон та, голубая? Где ключи?
Хелен достала ключи из кармана и машинально отдала их ему. Он открыл дверцу со стороны пассажира и повернулся к ней.
— «Ягуар» бросим здесь, а ты отвезешь меня домой, — спокойно заявил он, возвращая ей ключи.
Она стояла с ключами в руках и наблюдала, как он втискивается в маленькую машину. Открыла, было, рот, чтобы возразить, но он опередил ее:
— Джейми наверняка ждет, чтобы узнать, как бабушка.
Эти слова заставили ее отказаться от дальнейшего спора. Она развернулась, прошла к машине и села за руль. Джейми волнуется! Надо же, Джос ей об этом напомнил. Он всегда знал, на какие кнопки жать.
Мотор кашлянул, завелся, и Хелен вывела машину со стоянки, даже не пытаясь продолжить разговор. Джос тоже молчал, за что она была ему признательна. Она ощущала себя на грани истерики, старалась побороть ее, не зная, как поступит в следующий момент: закричит на него или разрыдается.
Если бы она не была в такой растерянности насчет намерений Джоса относительно Джейми! Он сказал, что хочет узнать его получше, стать частью его жизни. Но тогда он станет частью и ее жизни тоже, а Хелен не была уверена, что сможет спокойно сносить его постоянное присутствие.
Как же ей хотелось остаться наедине со своими мыслями, разобраться в них и своих чувствах, немного успокоиться.
Достаточно того, что Меган знала правду о Джейми, несмотря на все их с Ианом ухищрения ее скрыть. А тут еще и Джос узнал, что Джейми его сын…
Хелен затошнило от страха. Она постаралась успокоить разгулявшиеся нервы. Не время распускаться! Надо быть во всеоружии, чтобы суметь защитить сына.
Она искоса взглянула на Джоса. Скорее всего, он пока ничего не расскажет Джейми, но на всякий случай она должна сделать все, чтобы не дать ему такой возможности. Это означало, что следует держать дистанцию между Джосом и Джейми. Зная настойчивость Джоса, ей будет нелегко. Джейми не должен стать жертвой в битве между нею и Джосом.
Она попыталась что-то придумать. Прежде всего, надо проследить, чтобы Джос не мог видеться с Джейми до тех пор, пока она не придумает, как вести себя в этой ситуации. Ей меньше всего хотелось рассказывать Джейми, что Джос — его отец, но она понимала, что сын рано или поздно узнает правду, и пусть он узнает ее из уст матери.
Она остановилась на светофоре. Джос сидел рядом, расслабленно положив руку на подлокотник. Но ее взгляд притягивала его рука, лежащая на бедре. Из-под манжеты рубашки виднелись темные волоски, чуть поблескивающие в свете заходящего солнца.
Она заметила небольшой шрам на большом пальце, появившийся, как она знала, в результате неосторожного обращения с ножом, когда он чистил пойманную Ианом рыбу.
Хелен так хорошо помнила этот эпизод, что не верилось, будто все произошло пятнадцать лет назад. Она тогда едва не потеряла сознание при виде алой крови, сочившейся из раны. Ей удалось тогда схватить полотенце и остановить кровь, а Иан тем временем бросился искать мать. Когда появилась Меган, кровь уже перестала течь, и оставалось лишь забинтовать рану.
Тем не менее, маленький шрам остался, как свидетельство тех времен, когда Джос был центром ее мироздания. Она почувствовала, как увлажнились глаза, и возникло непреодолимое желание провести пальцем по тонкой белой линии, вернуть те беззаботные дни, наполненные любовью и смехом. Пока они не сменились болью…
Разумеется, она осталась сидеть неподвижно, хотя снова пришлось бороться с чувствами, которые вызывала в ней его близость.
Важно было заставить Джоса держаться на расстоянии. Любая мать хочет защитить своего ребенка, а теперь ей нужно защищать Джейми оттого, что было всегда ее самым жутким кошмаром.
— Джос? — быстро проговорила она. — Не говори Джейми. Пожалуйста. Хотя бы пока.
— Ты что, решила, что я ему сейчас же все расскажу? — изумленно спросил он и отвернулся.
Она опомнилась, заметив, что красный свет сменился зеленым, и мягко тронула машину с места, пожалев, что не позволила Джосу отвезти ее домой. Ведь тогда она могла быстро поблагодарить его и скрыться в доме, прежде чем Джейми заметил бы Джоса.
Но все случилось по-другому. Стоило ей лишь свернуть на дорожку, ведущую к дому, как Джейми перепрыгнул через забор, отделявший их участок от соседей.
— Мам! Как бабушка? — крикнул он, хотя Хелен не успела еще выйти из машины.
Она натянуто улыбнулась и обняла его.
— С ней все будет хорошо, милый. Не волнуйся.
— А мы можем навестить бабушку? — взволнованно спросил Джейми.
— Конечно. Только после ужина, когда она выйдет из наркоза.
Джос захлопнул дверцу машины, и только в этот момент Джейми его заметил.
— Джос! Привет! Ты знаешь, что бабушка в больнице?
Джос кивнул.
— Да, знаю.
— Но мама говорит, с ней все будет в порядке. — Он повернулся к матери. — С ней действительно все в порядке, мама? Ну, она ведь… — Он запнулся. — Она ведь не умрет, как папа, правда?
Хелен смотрела на бледное лицо сына, и ей показалось, что невыплаканные слезы сейчас задушат ее, но тут на помощь пришел Джос.
Он положил руку на плечо мальчика.
— Ты ведь знал, что у бабушки не все хорошо с желчным пузырем, — спокойно объяснил он Джейми. — Сейчас врачи научились делать такие операции новыми методами, менее болезненными для пациента. Я уверен, что твоя бабушка, через несколько дней уже будет дома.
Джейми внимательно взглянул на Джоса, потом слегка расслабился.
— Это здорово. Я так за нее беспокоился. Ты знаешь… После папы…
— Вполне понятно, — согласился Джос и выпрямился, на мгновение, задержав взгляд на Хелен.
— Ты был с мамой в больнице? — спросил Джейми, и Джос подтвердил. Джейми одобрительно кивнул. — Я рад, что ты там был, Джос. С мамой. В смысле, что она не была одна, когда бабушке делали операцию.
— Хорошо, что все благополучно кончилось, — быстро вмешалась Хелен. — Надеюсь, теперь Меган будет чувствовать себя лучше.
Джейми тихо хмыкнул.
— Как думаешь, бабушка сможет, есть эти пирожные с кремом, которые так любит? — Он взял мать за руку, другую бессознательно вложил в руку Джосу и поднял на него глаза. — Бабушка жутко любила все эти торты с кремом, пока они не начали на ней «отыгрываться», — объяснил он, употребив одно из выражений Меган.
— Припоминаю, она всегда их любила, — ответил Джос, и Джейми потащил их к дому.
— Ты останешься с нами поужинать? — вполне официально обратился он к Джосу.
— Обязательно, — рассмеялся тот. — Потом все вместе поедем в больницу к бабушке.
Хелен отперла дверь, еле сдерживая раздражение. Джос решил, что все уже уладилось. С невинной помощью Джейми.
— Мне вот что пришло в голову, — заявил Джос с шутливой серьезностью. — Не рискую ли я, оставаясь ужинать, Джейми? Как твоя мама готовит? Помнится, она не слишком увлекалась кулинарией в былые дни.
Джейми засмеялся и сделал жест, означавший: так себе.
— Довольно прилично. Но бабушка лучше, — добавил он, бросив хитрый взгляд на мать.
— Вы поосторожнее, — как можно беспечнее проговорила Хелен. — Помните старую поговорку? Не плюй в колодец, пригодится водицы напиться.
— Нам лучше помолчать, Джос. — Джейми приложил палец к губам, нарочито расширив глаза.
— Молчание — золото, — добавил Джос, и Джейми рассмеялся.
Хелен почувствовала острую боль в сердце. Все в голове у нее перепуталось, но четко выделялось одно — любовь к сыну. И сознание того, что Джос, если захочет, может теперь разрушить весь ее мир.
— У тебя много уроков? — обратилась она к Джейми и поморщилась, сама, заметив, как резко прозвучал голос. Он взглянул на нее и покачал головой.
— Мы с Китом вместе делали уроки. Я все закончил еще до того, как вы вернулись из клиники.
Хелен со стыдом поняла, что несправедлива к Джейми, вымещая на нем свое беспокойство и плохое настроение.
Мальчик убежал смотреть телевизор, оставив Хелен и Джоса вдвоем в кухне.
Хелен почувствовала, как лицо заливает краска. Она понимала, что Джос следит за ней, и пожалела, что Джейми сейчас нет рядом.
— Посмотрю, что можно найти съедобного, — поспешила сказать она и открыла холодильник.
На верхней полке она обнаружила бифштексы и яблочный пирог, которые Меган, видимо, успела приготовить до того, как ей стало плохо. Хелен достала все из холодильника и попыталась заговорить спокойно и весело:
— Вам с Джейми понравится яблочный пирог, испеченный Меган. — Она засунула его в духовку. — Тебе не придется рисковать и есть мою стряпню.
Джос промолчал, а когда Хелен обернулась, подошел и внимательно посмотрел на нее.
— Позволь мне заботиться о тебе и Джейми, — тихо попросил он. — Выходи за меня замуж, Хелен.
— Замуж за тебя? — Хелен машинально отступила, произнеся эти слова с ударением на последнем.
— Почему бы нет? — Джос последовал за ней и стоял теперь совсем близко, ласково касаясь кончиками пальцев ее голой руки.
Хелен поежилась: ее охватили противоречивые чувства. Ненависть к когда-то бросившему ее мужчине, уверила она себя, но знала, что это скорее тоска и предвкушение.
— Это было бы идеальным решением.
Его рациональность возмутила Хелен. Ее как холодной водой окатило.
— Для кого идеальным? — презрительно спросила она.
— Я хотел сказать, что тогда я мог бы участвовать в жизни Джейми. И твоей, — тихо добавил он. Его низкий голос завораживал ее, легко вызывая знакомую тоску и желание.
— Помнится, я уже говорила, что вполне довольна своей жизнью, Джос, — заявила она, стараясь не слушать внутренний голос, который громко выражал протест и недоверие. — И я ничего не хочу в ней менять.
— Даже если это пойдет на пользу Джейми?
Хелен подняла голову и встретилась с ним взглядом.
— Не надо, Джос. И не пытайся. Я не поддаюсь на эмоциональный шантаж.
— Я и не собираюсь тебя шантажировать, — тихо сказал Джос.
— Разве, похоже, будто Джейми страдает оттого, что тебя нет в его жизни? — гневно продолжала она и на мгновение замерла, разглядев вспышку боли в глазах Джоса. Ее укол достиг цели, но она не почувствовала от этого никакого удовлетворения. Только ответную боль в груди.
— Нет, — резко ответил Джос и устало провел рукой по лицу. — Ты знаешь, что я не могу этого утверждать. Джейми — замечательный мальчуган. — Он помолчал. — Но если честно, можешь ли ты с уверенностью сказать, что жизнь моего сына не станет лучше, если я приму в ней участие? Мальчику нужен отец.
Они смотрели друг на друга. Хелен читала в его глазах вызов и старалась найти достойный ответ, но в этот момент в кухню влетел Джейми.
— По телевизору показывают какую-то ерунду, — весело объявил он. — Лучше я поговорю с тобой, Джос. — Он улыбнулся, и Хелен отвела взгляд от сияющего лица сына, стараясь не копаться в своих чувствах.
Она отказывалась признать, что ревнует, завидует обожанию, с каким сын относится к Джосу. К своему отцу, напомнила она себе.
Джейми так привязался к Джосу только потому, что тот сильно похож на Иана. А она знала, как он тоскует по Иану, единственному отцу, какого ему довелось знать. Разве есть у нее право отказывать сыну в общении с настоящим отцом? Джос предложил вместе с Джейми накрыть на стол, и они занялись делом, непринужденно болтая.
— Мой тренер говорит, что играл с тобой за лигу в регби, пока не «прозрел», — сказал Джейми и хмыкнул, заметив недоуменное выражение на лице Джоса. — Пока не перешел в футбольную команду, — пояснил он. — Ну, знаешь, настоящая игра для настоящих мужчин!
Джос рассмеялся, и его смех вызвал в Хелен смятение. Они продолжали подтрунивать друг над другом по поводу достоинств той и другой игры, пока Хелен занималась приготовлением овощей и следила за пирогом в духовке.
Наконец все стояло на столе, они сели. Джейми даже не заметил, что мать и Джос почти не разговаривают друг с другом.
— Я завтра играю в футбол, — объявил Джейми, глядя в тарелку. — Если у тебя есть свободное время, Джос, приходи посмотреть, — неуверенно предложил он.
— Джос скорее всего занят, — начала Хелен, пытаясь смягчить возможный отказ.
— Да? — Джейми вздохнул. — Ну ладно. Я просто подумал, мам… Ты ведь говорила, что работаешь в субботу. Вот я и подумал, что Джос сможет прийти вместо тебя. — Он с надеждой повернулся к Джосу.
Джос встретился взглядом с Хелен, потом улыбнулся сыну.
— Как раз завтра у меня есть несколько свободных часов, я бы с удовольствием посмотрел игру.
— Правда? — Мальчик просиял. — Вот клево! Отец Кита всегда приходит, и мама тоже. И моя мама приходит, когда может уйти из магазина. Даже бабушка приезжает иногда. Но завтра она, конечно, не сможет…
— Когда начало матча? — спросил Джос, и Джейми с воодушевлением проинформировал его.
Хелен принялась собирать и мыть посуду. Ей хотелось предупредить сына: не стоит слишком привыкать к Джосу, близость с ним опасна, удовольствие может быстро обернуться болью и разочарованием.
Но тут она задала себе каверзный вопрос: кто скорее может пострадать от Джоса — Джейми или она?..



ГЛАВА 11


Они поехали в больницу на такси, поскольку машина Хелен заводиться отказалась. Джос предложил попозже починить ее, но она сказала, что утром позвонит в службу автосервиса. Выходило, что из больницы домой их повезет Джос на «ягуаре». Еще раз она была вынуждена принять помощь Джоса.
Джейми шагал между матерью и Джосом, торжественно неся букет цветов, который они купили для Меган. Его юная мордашка расплылась в широкой улыбке, когда, войдя в палату, он увидел, что Меган сидит, откинувшись на подушки.
— Ба! — Он рванулся через комнату, но внезапно остановился у кровати. — Можно тебя обнять, или я могу сделать тебе больно?
— Думается, ласковое объятие — как раз то, что мне нужно. — Меган улыбнулась мальчику.
— Это тебе. — Джейми протянул букет. — Там и розы есть, мы ведь знаем, ты их любишь.
Джос и Хелен по очереди подошли, чтобы поцеловать Меган, расспросили ее о самочувствии, потом отец и сын отправились искать вазу для цветов.
— Ты и в самом деле хорошо себя чувствуешь? — спросила Хелен, когда они вышли.
Меган кивнула.
— Я чувствую себя замечательно, учитывая обстоятельства. — Она покачала головой. — Понятия не имею, зачем я так долго тянула с операцией.
Хелен улыбнулась.
— Легко говорить, когда все позади.
— Наверное. — Меган слегка нахмурилась. — Хелен, пока их нет, я хотела бы поговорить с тобой. Я вроде помню, что говорила тебе что-то перед операцией. О Джейми… Это так?
На мгновение Хелен до смерти захотелось ответить отрицательно. И тогда они могут сделать вид, что ничего не было. Все вернется на круги своя.
Меган проследила за сменой выражений на лице невестки и обреченно вздохнула.
— Я говорила, так? Я поклялась держать язык за зубами, но, видно, мне надо было высказаться на случай, если бы со мной что-то случилось. — Она встретилась глазами с Хелен.
— Как ты вообще могла узнать? — тихо спросила Хелен. — Мы… — Она проглотила комок в горле. — Иан пообещал никому не говорить.
— Он и не говорил. — Меган завладела рукой Хелен, лежащей на краю постели. — Ты помнишь, Иан очень тяжело болел свинкой, когда ему было девятнадцать? Врач сказал, что не встречался с таким тяжелым случаем. Он настоял на анализах, и они показали, что Иан не способен иметь детей.
— Не способен, иметь детей? — в ужасе повторила Хелен. — Он мне не говорил…
— Я так и думала. Иан умолял врача ничего никому не рассказывать, но врач поделился со мной своими опасениями еще до анализов. Иан думал, что кроме него никто не знает. Я никогда об этом с ним не заговаривала, не хотела его смущать…
— Поверить не могу… — Хелен взглянула на Меган. — Когда я сказала Иану, что беременна, он просто предложил: пусть все считают, что он отец, а поскольку они с Джосом похожи, никто правды не заподозрит. Даже Джос.
— Почему ты сразу не сказала Джосу, Хелен? — мягко спросила Меган. — Уверена, он не бросил бы тебя и ребенка. Ты могла бы поехать с ним в Штаты.
Хелен встала. Ей так не хотелось снова ворошить прошлое, но мать Иана заслуживала объяснения.
— Дело в том, Меган, что Джос не хотел, чтобы я ехала с ним. А я не собиралась пользоваться беременностью, чтобы заставить его делать что-то против воли.
— Но… — Меган вздохнула и покачала головой. — Я поняла, что что-то не так, когда вы с Ианом пришли ко мне и сказали, что решили пожениться. Ты ведь ни на кого, кроме Джоса, не смотрела. Не знаю уж, сколько раз я хотела тебя спросить, но что-то меня удерживало.
— Я тогда была так расстроена! Сомневаюсь, что стала бы исповедоваться, Меган, — грустно призналась Хелен.
— Мне казалось, что с тобой не все в порядке, но Иан был таким счастливым, и я не хотела его огорчать. Он ведь мой сын, и как бы я ни любила Джоса… — Она пожала плечами. — Все эти годы я чувствовала себя такой виноватой! Понимала, что счастье Иана поставила выше счастья Джоса. Ведь так?
Хелен сжала руку свекрови.
— Это так понятно! Тебе нечего стыдиться. Иан был прекрасным человеком.
— И Джос тоже. Именно поэтому я и хотела, чтобы ты рассказала ему о Джейми. Ты рассказала? — спросила она с волнением.
Хелен чуть заметно кивнула.
— Джос знает.
Меган с облегчением перевела дыхание.
— А Джейми?
— Нет. Я не могла… Пока я не в состоянии, Меган. — Она изо всех сил старалась не расплакаться. Что подумает Джейми, если застанет ее в слезах? — Не будем сейчас об этом говорить, Меган. Не хочу, чтобы ты расстраивалась еще больше. Ты должна постараться поскорее поправиться.
— А, со мной будет все в порядке, детка. Но я не могу не беспокоиться о тебе, Хелен. Ты ведь знаешь, будь ты моей дочерью, я не любила бы тебя сильнее, и я хочу видеть тебя счастливой.
— Я знаю, Меган. И тоже тебя люблю. Я и так счастлива. У меня есть ты и Джейми, и еще мое дело. Что еще надо человеку для счастья!..
— Но, как же насчет тебя и Джоса? Я боюсь, что ты… — Меган замолчала, заметив хмурое выражение на лице невестки. — Хелен, не держи на него зла за прошлое. Джос наверняка тогда думал, что поступает правильно, что так для тебя лучше. К тому же он не знал, что ты ждешь ребенка…
Хелен сдержала резкий ответ. С ее точки зрения, Джос заботился лишь о том, как лучше для самого себя.
— И нам следует подумать о Джейми, — мягко напомнила Меган.
Сердце снова заболело.
— Никто не будет Джейми лучшим отцом, чем Иан, — начала она, и Меган кивнула.
— Знаю. Но ведь, правда, в том, что мы не подумали о Джосе, не дали ему даже шанса.
Джос тоже обвинил ее в этом. Хелен выбросила беспокойную мысль из головы. Она отказывалась признать ее справедливость.
— Как, по-твоему, разве все эти годы Джос не скрывался довольно удачно? — спросила она сухо.
Меган немного помолчала.
— Сама подумай, разве при его отношении к тебе мог он сюда вернуться, зная, что ты замужем за Ианом? — мягко спросила она, устало вздохнула и откинулась на подушки.
Когда вернулись Джос и Джейми с цветами в большой вазе, обе женщины молчали и думали каждая о своем.
Они еще немного посидели у Меган, а уходя, пообещали прийти на следующий день вечером. Когда они шли к машине, еще днем оставленной Джосом на стоянке, Джейми возбужденно прыгал между ними.
— Можно мне сесть с тобой на переднее сиденье, Джос? — с надеждой спросил он, но ничуть не расстроился, усевшись на узкое заднее сиденье, потому, что Джос объяснил ему, что Хелен будет удобнее впереди.
Хелен признавалась себе, что физически чувствует себя совсем неплохо, но нервы у нее были на взводе. Как всегда, ее одолевали противоречивые чувства, когда она сидела так близко от Джоса. Поэтому всю дорогу она молчала, позволив сыну вести разговор с сидящим рядом с ней мужчиной.
Ей показалось, что ехали они ужасно долго. Едва Джос остановил машину, как она уже выскочила и повернулась, чтобы помочь Джейми.
— Спасибо, что подвез, — быстро сказала она, уставившись на третью по счету пуговицу на его рубашке.
— Кофе хочешь, Джос? — спокойно предложил Джейми, прежде чем Хелен успела затащить его в дом. Она еле сдержалась, чтобы не выговорить сыну за излишне хорошие манеры.
— Джос, наверное, устал, — поспешно вмешалась она. — Ему пора домой.
— Я с удовольствием выпью кофе, — так же быстро ответил Джос, и ей осталось лишь подняться по ступенькам.
По внимательному взгляду Джоса, который он бросил на нее, прежде чем двинуться к дому, Хелен поняла, что он знает: ей хотелось, чтобы он отказался от приглашения.
Хелен молча сварила кофе, даже не пытаясь вмешаться в диалог между отцом и сыном. Ей просто хотелось остаться одной, что-то придумать, разобраться в этой невыносимой ситуации. Но в душе она страшилась этого самокопания, которое, она знала, неизбежно, если она останется одна.
Джейми допил молоко и театрально зевнул.
— Уф, устал что-то, пойду лучше спать. Мне перед завтрашним матчем надо хорошо отдохнуть.
Она резко подняла голову. Обычно Джейми старался лечь попозже, особенно вечером в пятницу. И Джос здесь… Сын намеренно хочет оставить ее наедине с Джосом, догадалась она, и щеки залила краска.
Джейми обошел стол и поцеловал ее в щеку.
— Спокойной ночи, мама. Увидимся утром, Джос? Ты не забудешь о матче, правда?
Джос уверил его, что ни за что не забудет. Джейми улыбнулся и ушел.
Повисло тяжелое молчание. Хелен заставила себя встать и собрать посуду.
— Я и сама утомилась, — проговорила она, не глядя на Джоса. — День выдался тяжелым, эта операция и все остальное… Пожалуй, тоже лягу сегодня пораньше.
— Мне нужен ответ, Хелен, — мягко напомнил он, и сердце ее бешено застучало.
Ей отчаянно хотелось сделать вид, что она не понимает, о чем он. Но она знала, что тем самым лишь продлит свои мучения. С напускным спокойствием она продолжала мыть посуду.
— Я не могу выйти за тебя замуж, Джос. Ты должен это понять, — ровно сказала она.
— Нет, не понимаю. — Он встал и обошел вокруг стола. — Мы всегда были созданы друг для друга.
— Я устала уверять тебя, что меня устраивает моя жизнь, Джос.
— А я повторяю: а как же Джейми?
— Мне не в чем себя упрекнуть насчет воспитания Джейми. Он здоров и счастлив. Вот все, что меня интересует.
— Ему нужен отец. Почему не я?
— А я спрашиваю, почему именно ты, Джос? — процедила Хелен сквозь сжатые зубы. — Бог ты мой! Я тебя одиннадцать лет не видела. Да и кроме всего прочего, здесь полно очень милых парней, если уж у меня возникнет нужда дать Джейми отца.
— Вроде этого агента по недвижимости?
Она постаралась сдержаться.
— Не собираюсь с тобой спорить, Джос. Что касается меня, тема закрыта.
— Закрыта? — Он тихо рассмеялся. — Да ее никогда не закрыть, Хелен. Ни сегодня. Ни завтра. Мы ее открыли, едва снова встретились.
Джос подошел поближе, и она уловила терпкий запах его лосьона, которым только он пользовался, знакомый ей так же, как и собственный его запах.
Воспоминания о нем, об их близости снова всколыхнули волну желания.
— Все эти годы ничего не значат, — продолжал он. — Ты знаешь это не хуже меня.
— Джос, пожалуйста. — Она машинально подняла руку, чтобы отстранить его, во рту пересохло, тело охватил жар. — Зачем нам сейчас все это обсуждать? Я устала…
Он ласково взял ее за руку, поднес к губам и принялся целовать ее пальцы. И тело Хелен немедленно отреагировало. Как бы ей хотелось, чтобы он целовал ей не только пальцы.
И тут он коснулся губами ее губ, совсем легко, лишая последних остатков самообладания. Он слегка отодвинулся, и она не удержалась и подалась к нему, понимая, что просит поцеловать ее. Не в силах было утаить это едва заметное, такое предательское движение.
А Джос притянул ее к себе, снова целуя. Хелен показалось, что она тает словно воск, хотя и понимала: следует остановиться, пока она еще на это способна.
Издав глухой стон, она попыталась оттолкнуть его. Он позволил ей отклониться, но не разжал объятий, их бедра все еще были тесно прижаты друг к другу. Глаза его превратились в шоколадные озера, и не приходилось сомневаться, что он так же возбужден, как и она.
— Отпусти меня, Джос. Я не хочу тебя, понимаешь? — Явная ложь вызвала краску стыда на ее лице, а легкое движение его бедер дало ей понять, что он знает: она лжет.
— Вижу, что не хочешь, — насмешливо проговорил он, бросая взгляд на ее грудь, а хриплый голос подтверждал его собственное возбуждение.
— Джейми в соседней комнате, — в отчаянии сказала Хелен. — Он может войти и…
— Он раньше никогда не видел, как ты целуешь мужчину?
— Нет. Только своего от… — Она замолчала, а губы Джоса скривились в усмешке. — Только Иана, — поправилась она, и на этот раз Джос резко отпустил ее и отвернулся.
Она знала, что больно задела его, и внезапно ей захотелось взять свои слова назад.
— Ты прости меня, — начала она, и Джос резко повернулся к ней лицом.
— Да что уж, — грубовато заметил он и негромко выругался. — Я до сих пор не верю, что Иан был частью этой твоей странной жизни, похожей на шараду. Не могу поверить, что он мог так со мной поступить.
— С тобой? — Хелен устало покачала головой. — Он поступил так не с тобой, Джос. Он сделал это ради меня. — Ее слова тяжело повисли в воздухе. — Он ведь любил меня.
Джос вздохнул и слегка кивнул.
— Да, наверное, ты права. — Его взгляд проник в самую душу и разбудил в ней воспоминания, которые с таким трудом удалось подавить. — Иан сделал бы для тебя все, что угодно, — резко продолжал Джос. — Как и я. Так всегда было с того момента, как мы оба тебя увидели. — Он помолчал. — Спокойной ночи, Хелен, — мягко закончил он и вышел.
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На следующее утро Хелен с трудом встала, чтобы успеть к открытию магазина. Настроение ее ничуть не исправилось при виде уже вставшего Джейми, глаза которого сияли от предвкушения, что Джос придет посмотреть на его игру. Но после того, как механик починил машину, она привычно поцеловала сына и пожелала ему удачи в матче.
Она все еще не могла решить, что же ей делать с Джосом. Всю бессонную ночь она постоянно думала о его возмутительном предложении. Не забыла она о нем, даже когда в магазине появились первые покупатели.
Уже в сотый раз она уверяла себя, что отказала ему. Зачем же снова и снова думать об этом?
Вполне естественно, что какой-то частичке ее души хотелось забыть прошлое и принять его предложение. Разве не мечтала она выйти замуж за Джоса Уэйда с самой первой их встречи? До тех пор, пока он не оставил ее, причем именно в тот момент, когда она больше всего в нем нуждалась. Она так сжилась со злостью на Джоса, что не могла от нее отказаться. Может ли она забыть пережитую боль? Если не ради себя, то ради Джейми?
Когда выдалась свободная минута, Хелен налила себе чашку чая, устало облокотилась о прилавок и чуть не застонала с досады, когда дверь снова распахнулась.
— Хелен! — с улыбкой приветствовал ее Грэг. — Я прямо к тебе. Нам надо кое-что отпраздновать. Ты так не считаешь?
— Отпраздновать? — нахмурилась Хелен.
— Неужели Уэйд не связался с тобой? Я решил, что он обязательно это сделает. Условия аренды просто великолепные, вполне тебе по карману. — Грэг поправил узел галстука. — Куда лучше, чем я мог надеяться, по правде говоря. Разумеется, пришлось поторговаться, — добавил он, с довольным видом приглаживая волосы, наклонился и тихо назвал цифру.
Она осторожно поставила чашку на прилавок. Что еще задумал Джос? Сначала он отказывался говорить об аренде, а теперь преподносит ее на блюдечке с голубой каемочкой.
— Я считаю, — сиял Грэг, — тебе надо соглашаться, пока он не передумал. Здание можно занимать немедленно.
— Я полагала, он запросит, как минимум вдвое больше, — тихо сказала Хелен и взглянула на Грэга. — Есть какие-нибудь дополнительные условия? — резко спросила она.
Грэг удивленно поднял брови.
— Нет. Какие условия?
Хелен пожала плечами.
— Откуда я знаю?.. Просто все слишком хорошо, чтобы быть правдой.
— Ты, конечно, знаешь, Хелен, что наша фирма пользуется проверенными контрактами…
— Я не о юридической стороне дела, — прервала его Хелен. — Просто хотелось бы знать, нет ли каких-нибудь необычных требований или… — Она замолчала.
Как ей облечь в слова внезапное подозрение, которое становилось с каждой минутой все настойчивее? Имеет ли внезапная благотворительность Джоса отношение к тому, что Джейми его сын? Или к предложению выйти за него замуж?
— Нет. Никаких дополнительных условий, — заявил Грэг. — Уэйд согласился со мной, что лучше, если хотя бы одно здание будет сдано скорее, чтобы подтолкнуть других возможных арендаторов. Вполне разумно. — Грэг пожал плечами. — Честно признаюсь, мне он не слишком нравится, но в этом деле он был предельно благожелателен.
Хелен уже не слушала его, потому, что знакомый внутренний голос спрашивал: а можно ли доверять Джосу? Так ли бескорыстны его намерения, как представляется Грэгу? Она в этом сомневалась.
А узнать правду можно было, лишь задав прямой вопрос самому Джосу. Она заставила себя снова прислушаться к словам Грэга:
— И еще я хотел бы знать, не согласишься ли ты пойти со мной на пляжный концерт завтра вечером?
Хелен недоуменно моргнула и едва не рассмеялась. Грэг приглашает ее на свидание! И как раз сразу после того, как Джос сделал ей свое немыслимое предложение.
Ей стоит с ним пойти, показать Джосу, что не все в его власти. Но эта храбрая мысль исчезла так же быстро, как и появилась. Грэг Брэдли — порядочный человек, она не может с ним так поступить.
Хелен мягко отказалась от предложения, объяснив, что должна навестить Меган в больнице, и он принял ее отказ довольно спокойно. Заверив, что все документы по аренде будут готовы к понедельнику, он ушел. Хелен с недоумением спросила себя, почему не может даже подумать о Грэге в качестве возможного мужа.
Потому, что Джос перечеркнул для нее, какие бы то ни было отношения с другими мужчинами, безапелляционно заявил безжалостный внутренний голос.
Эта мысль неотступно грызла ее. Как ей ни хотелось возразить, она знала: это так. Ее никогда никто не будет интересовать. Кроме Джоса. Даже Иану не удалось проникнуть в те глубины ее души, где жил лишь Джос.
Время тянулось и тянулось, покупателей становилось все меньше. Поэтому, когда дверь снова открылась, Хелен с надеждой подняла голову, рассчитывая, что хоть полчаса до закрытия будет при деле.
— Привет, Хелен.
При виде Джоса улыбка исчезла с ее лица, а сердце забилось чаще. Что он здесь делает? Пришел получить благодарность за щедрые условия аренды?
Хотя она сама решила, что найдет его и расспросит об аренде, ей хотелось сделать это в удобное для нее время и на своих условиях.
Она взглянула на часы и быстро сообщила:
— Я скоро закрываюсь.
— Знаю. Я только что был у Меган. Она сказала, что я еще успею тебя застать.
— Если ты явился, чтобы сообщить приятные новости об аренде, то я уже знаю. Грэг только что заезжал и все мне рассказал. — Она помолчала. — Вот только я удивляюсь, что это ты так резко изменил свое отношение?
— Ничего подобного. Я просто принял решение.
Хелен покрепче ухватилась за край прилавка.
— Я знаю, чего ты добиваешься, Джос. Ничего не выйдет. Я лучше сниму другое здание, но не позволю шантажировать меня этой арендой.
— Шантажировать тебя? — глаза Джоса сузились. — Это как же? В смысле, делай, как я сказал, или не видать тебе здания? — резко проговорил он, сверля ее взглядом.
— Ну, скорее так: я предоставил тебе аренду на таких прекрасных условиях, что вполне могу ждать, не окажешь ли и ты мне услугу.
— Например, выйдешь за меня замуж? — тихо спросил Джос, и Хелен вся сжалась.
На словах все звучало грубо и холодно. И так не похоже на того Джоса, которого она когда-то знала! Хелен почувствовала разочарование. На глаза навернулись слезы.
Джос хрипло рассмеялся.
— Теперь, Хелен, я думаю, ты была права, говоря, что за одиннадцать лет люди меняются. Наверное, мне не удается шагать в ногу со временем. Я всегда считал, что брак имеет отношение только к любви. И сейчас так думаю.
Хелен едва не задохнулась от возмущения. Какое право он имеет говорить о любви?!
— Как видишь, это еще одна моя проблема, — продолжал тем временем Джос. — Я пытался перестать тебя любить, но до сих пор мне это не удалось. Однако моя любовь не имеет никакого отношения к этому чертову зданию. — Он вздохнул. — Согласись на аренду, Хелен. Или окончательно откажись! Пусть Брэдли сообщит мне о твоем решении. — Он резко повернулся и вышел, хлопнув дверью.
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Хелен еще раз взглянула на часы и направилась к двери склада. Раньше Нилл Кирби, плотник, никогда ее не подводил. Она считала его надежным и пунктуальным. Но сегодня он опаздывал уже на пятнадцать минут, что крайне ее удивляло.
Развернув наброски чертежей по перестройке новой фабрики, она проверила некоторые цифры, готовясь обсудить их с плотником.
Но, разумеется, как часто случалось в последние дни, ее внимание снова отвлеклось. Она не могла ни на чем сосредоточиться с тех пор, как Джос ушел из магазина. А она отпустила его.
Хелен вздохнула и пригладила рукой рассыпавшиеся по плечам волосы. Утром она поленилась уложить их в пучок, и теперь ей было неуютно.
У открытых дверей остановился старый грузовик, оттуда выпрыгнул Нилл и заторопился к ней.
— Прости, что опоздал, — извинился он, стаскивая с головы потрепанную шапку и засовывая ее в карман. — Пришлось ехать в объезд. Там какая-то авария на дороге, так что я ехал длинным путем.
— О боже, — нахмурилась Хелен. — Надеюсь, никто серьезно не пострадал?
— Выглядело страшновато, дыма полно. Я по дороге услышал об этом по радио. Вроде бы цистерна с бензином врезалась в машину и автобус. Больше ничего не сказали, просто советовали ехать кругом. Там здоровая пробка.
— Ты сказал, автобус? — спросила Хелен, похолодев. — Когда это случилось?
Нилл передернул плечами.
— Не уверен. Полчаса — минут сорок назад, думаю.
Хелен охватила паника. Ей показалось, что, сворачивая с шоссе, она слышала вой сирен, но так далеко, что не обратила внимания.
— Это случайно не школьный автобус? — тихо спросила она.
Нилл почесал седую голову.
— Рановато для школьного-то вроде?
— Мой сын сегодня участвует в футбольном матче в Баллине. Я… — Хелен похолодела от страха. — Слушай, Нилл, мне надо ехать. Должна же я проверить, что Джейми там нет! Прости. Я тебе позвоню.
Нилл не успел еще ничего ответить, а Хелен, уже сунув ему в руки чертежи, выбежала со склада и села в машину.
Господи, пожалуйста, сделай так, чтобы Джейми там не было. Она повторяла эти слова про себя, и гнала машину на предельной скорости. Ей пришлось довольно долго ехать, прежде чем она наткнулась на заграждение, охраняемое полицейскими, которые отправляли всех в объезд. Хелен оставила машину на обочине и побежала к полицейским.
В воздухе резко пахло гарью. У нее запершило в горле. Она узнала офицера, что-то говорящего в микрофон. Опустив микрофон, он повернулся к ней.
— Ким! Этот автобус, попавший в аварию, школьный? — задыхаясь, спросила она.
Полицейский протянул руку и поддержал ее.
— Из мальчиков никто не пострадал, Хелен, — начал он, и она вцепилась в него, чтобы не упасть.
— Так это школьный автобус? Ох, нет!..
— С ребятами все в порядке, — заверил ее молодой полицейский. — Немного испугались, и все.
— Мне надо туда. Ты можешь пропустить мою машину?
— Прыгай в патрульную, я тебя подброшу.
Она поблагодарила его и села в полицейскую машину.
Миновав заграждение, машина повернула, и у Хелен дыхание перехватило от ужаса.
Кругом мигали красные и синие огни, в кювете валялась перевернутая цистерна, вся покрытая пеной, а трава и деревья вокруг обуглились.
Но Хелен не задержалась на этой картине, она разыскивала глазами желтый школьный автобус, на котором должна была ехать команда Джейми. Автобус съехал с дороги и замер на траве, уткнувшись в кусты.
Мальчики стояли группкой на некотором расстоянии, ошарашено наблюдая за пожарными, занимающимися цистерной.
— Трудно поверить, что никто не погиб, правда? — сказал полицейский, останавливая машину. — Если бы цистерна была полной, то другое дело. Водитель отделался вывихом лодыжки и сожженными бровями, а женщина, водитель легковой машины, сломала руку. К счастью, на мальчиках нет ни царапины, хотя водитель автобуса…
Не слушая его, она выпрыгнула из машины, бросилась к мальчикам и чуть не застонала от облегчения, разглядев среди них Джейми. Он стоял вместе с Китом. Увидев ее, он изумленно улыбнулся. Она прижала его к себе.
— Что ты тут делаешь, ма? — спросил Джейми, когда она его отпустила. — За тобой полицейские приехали?
— Я услышала об аварии и подумала… — Хелен замолчала и снова прижала его к себе.
— Мам! — тихонько взмолился Джейми. — Я пока в порядке, но если ты будешь меня так сжимать, мне непоздоровится.
Она нервно рассмеялась и сдержалась, чтобы снова не обнять сына.
— А как вы? Кит, с тобой все нормально? — обратилась она к остальным.
Приятель Джейми кивнул.
— Все о'кей, миссис Уэйд! Ну и страшно же было! Видели бы вы, как цистерна вспыхнула. Потрясающе!
Остальные поддержали его.
— Тренеру пришлось резко свернуть, чтобы объехать вон ту машину, — вмешался один из мальчиков. — И тут автобус снесло с дороги. Прямо, как в кино.
— Нам всем пришлось выбираться через аварийное окно, — сообщил ей Джейми. — Джос его разбил.
Хелен удивленно повернулась к сыну.
— Джос? Он был здесь?
Джейми кивнул.
— В автобусе. Он ведь поехал с нами, чтобы посмотреть матч.
— Я и не знала… — Она помолчала. — А где… где же он сейчас?
— В машине «скорой помощи», — ответил Джейми.
— В ско… — Губы Хелен отказывались слушаться. Она думала, что раз Джейми жив и невредим, то все, конец волнениям, но неожиданно ее снова обуял дикий страх. — Он пострадал? — спросила она, как можно спокойнее.
— У него вся рубашка была в крови, — с удовольствием поведал Кит, и Хелен побелела.
— Стой здесь, — приказала она. — Я ненадолго… Я сейчас…
Она сделала пару шагов и кинулась туда, где были припаркованы две машины «скорой помощи». Но ей все время казалось, что она слишком медленно движется.
Сердце гулко стучало. Джос получил травму. Насколько серьезную? Что, если?.. Ноги стали ватными, и лишь усилием воли Хелен заставила себя обойти первую машину и заглянуть в открытую дверцу.
На носилках лежал мужчина с забинтованной головой. Хелен присмотрелась и узнала бледное лицо тренера Джейми по футболу. Джос сидел на других носилках и тихо беседовал с тренером. Как и говорил Кит, рубашка его была в крови, и Хелен пришлось ухватиться за дверцу, чтобы не упасть.
Видимо, она что-то произнесла, потому что Джос взглянул на нее, и их глаза встретились.
— Ты как? — спросила она по возможности, спокойно.
Джос показал ей забинтованную руку.
— Нормально. Несколько царапин. — Он продолжал смотреть на нее, и Хелен на мгновение перестала слышать из-за громкого шума в ушах.
Она заставила себя повернуться к тренеру и спросить его о самочувствии.
— Головой ударился, так что мне еще повезло. Самая твердая моя часть, — слабо рассмеялся он.
— Джейми видела? — спросил Джос. — С ним все хорошо.
Хелен кивнула.
— Он мне сказал, что ты здесь.
Она так сильно сжала дверцу, что пальцы побелели. Ей хотелось броситься в его объятия, с облегчением прижать его к себе, как только что прижимала Джейми. Нет, нельзя давать волю своим чувствам!
К ним подошел санитар.
— Нам пора отправляться, — мягко сказал он Хелен, и она послушно отступила.
— Я… — Она снова замолчала. Язык не повиновался ей.
Санитар закрыл дверцы. Хелен постояла, пока «скорая помощь» не уехала. Потом взяла себя в руки и направилась к ожидающим мальчикам.
— Они рану на руке Джоса обработали? — спросил Джейми.
— Его увезли в больницу вместе с вашим тренером, но они оба, кажется, в порядке.
В порядке… Какое приземленное слово для такой ситуации, мрачно подумала Хелен. В порядке… Теперь, убедившись, что Джос цел, она, пожалуй, тоже может сказать, что с ней все в порядке. Хотя, решила она тоскливо, есть все основания сомневаться, что у нее вообще когда-нибудь все будет в порядке.

— Им очень повезло, — повторяла Меган, пока они убирали посуду после ужина. Накануне ее выписали из больницы, и она уже чувствовала себя вполне сносно. — Я услышала об аварии по радио, но мне и в голову не пришло, что там могли оказаться Джейми и Джос.
— Да, — осторожно ответила Хелен.
— Ребята говорили, что все было, как в кино, — заметил Джейми. — Неправда. Самому оказаться в этом автобусе — совсем не то, что смотреть про такое на экране. — Он усмехнулся, напомнив Хелен Джоса. — Честно, я предпочитаю кино.
— И Джосу пришлось разбить окно, чтобы вы могли вылезти? — спросила Меган, хотя он уже рассказал ей обо всем в величайших подробностях, особо подчеркивая подвиги Джоса.
— Он тогда и поранил руку и залил кровью рубашку. — Казалось, Джейми получает от рассказов не меньше удовольствия, чем его приятель Кит. — Смотреть было страшно.
Меган взглянула на невестку.
— Если Джос повредил руку, ему трудно самому приготовить поесть.
Джейми нахмурился.
— Знаешь, мам, а бабушка права. Как думаешь, не стоит ли его проведать? Можно отвезти ему бабушкин суп. У нас полно осталось.
— Уверена, у Джоса все в порядке, — начала Хелен. В порядке? Опять это противное слово.
— А если нет? — настаивал Джейми. — Если ему нечего поесть?
Хелен взглянула на кастрюльку с супом, потом на свекровь. Вдруг рана Джоса вовсе не поверхностная, как он утверждал…
— Полагаю, не повредит съездить и отвезти суп, — тихо согласилась она. — Может, Джейми тоже поедет?
Джейми быстро взглянул на бабушку.
— Лучше я останусь здесь, ведь бабушка только что выписалась из больницы, — заторопился он. — Ты быстро управишься, мам.
— Наверное. — Хелен неуверенно встала.
— Вообще-то можешь не торопиться, с нами ничего не случится, — добавил сын.
Хелен внимательно посмотрела на него, но вид у Джейми был вполне невинным.
— Передай Джосу привет, — попросила Меган. — Скажи, мы надеемся, что он скоро поправится.
Хелен послушно кивнула. На мгновение она заподозрила свекровь и сына в заговоре против нее, но потом неохотно отказалась от этой мысли, решив, что становится параноиком.
На ней были шорты и легкая футболка. Проходя через холл, она засомневалась, не стоит ли переодеться, но испугалась, что может раздумать, не поехать, и сразу же пошла к машине.
Во время короткой поездки она никак не могла сосредоточиться на том, что скажет Джосу. Перед ее мысленным взором мелькали картины прошлого. Молодой Джос с длинными, непослушными, черными, как смоль волосами — таким она увидела его впервые. Джос в грязной футбольной форме принимает приз за победу в матче. Ее шестнадцатилетие и ощущение его губ, когда он поцеловал ее. И тот первый раз, когда они любили друг друга. В горле застрял комок. Как же она его любила! И все еще любит.
Когда она свернула с дороги и подъехала к дому Джоса, в нескольких окнах на первом этаже горел свет. Выключив зажигание, она несколько минут сидела в машине, сомневаясь, следовало ли приезжать. Ее тянуло к нему так же, как раньше, и она знала, что так будет всегда. Что бы ни случилось. Да, конечно, после его возвращения она старалась держаться от него, как можно дальше. Ведь ей всегда казалось, она его ненавидит за то, что он сделал. Однако в тот момент, когда он вошел в зал собрания, она поняла, что обманывает себя. Обманывала все эти годы!
Но разве она уверена, что Джос снова не обидит ее?
Он предложил ей выйти за него замуж, напомнила она себе. Однако мысль, что он делает это только из-за сына, продолжала терзать ее. И все равно ей хотелось, ох как хотелось, принять его предложение на любых условиях.
Расстроившись, Хелен вылезла из машины и нажала кнопку звонка, еще толком не сообразив, что делает.
Звонок гулким эхом прозвучал в доме, но никто не открыл дверь. Она позвонила еще раз — с тем же результатом.
Что, если Джосу стало хуже, и они решили оставить его в больнице? Что, если?… Хелен заставила себя опомниться. Если бы Джос остался в больнице, в окнах дома вряд ли горел бы свет.
Хелен нажала дверную ручку, и та повернулась. Осторожно приоткрыв дверь, она позвала Джоса. Никакого ответа.
Она вошла в холл и снова позвала его. Заглянула в кабинет и на кухню. Оставив на столе кастрюлю с супом, снова вернулась в холл. На веранде горел слабый свет, и она заметила, что раздвижные стеклянные двери открыты.
Он стоял у края веранды, глядя на залив. В тишине гулко раздавались удары волн о берег.
— Джос!
Он обернулся, услышав ее голос.
— Я звонила, но ты, верно, не слышал.
Ей трудно было разобрать выражение его лица в неясном свете уходящего дня.
Джос вышел на свет из открытых дверей. На нем ничего не было кроме стареньких джинсов с отрезанными штанинами.
— Я пришла… — Хелен запнулась. — Привезла немного домашнего супа Меган. Мы подумали, что тебе трудно готовить. Ну, что рука мешает и… — Голос отказал ей.
— Я обошелся как-то. Но все равно спасибо.
— Не стоит.
Они смотрели друг на друга, и, казалось, воздух, окружающий их, сгущается.
Хелен с трудом отвела взгляд от его обнаженного торса.
— Тогда я, пожалуй, пойду. Меган и Джейми станут беспокоиться, если я задержусь. — Она сообразила, что ее слова можно понять по-разному, и покраснела. — Ну, до свидания.
Она медленно повернулась и заставила себя пойти к двери.
— Хелен!
Она остановилась, но не оглянулась, и услышала, как он вздохнул.
— Спасибо, — резко сказал он. — За суп. За то, что приехала.
В голосе было столько отчаяния, столько горечи поражения, что она не смогла сдержать слез.
— Я серьезно, Хелен. — Джос подошел к ней сзади, и она почувствовала, как шевелятся от его дыхания волосы на шее.
Хелен быстро опустила голову, чтобы закрыть волосами лицо. Не хотелось, чтобы он видел, как она плачет.
— Я знаю, чего тебе стоило приехать. За эти последние недели я ничего не сумел…
— По правде, я приехала вовсе не из-за супа. — Слова эхом отозвались в ее голове и она замерла, не уверенная, действительно ли она их произнесла.
— Тогда почему? — По голосу чувствовалось, что он знал ответ.
— Я приехала потому, что… — Хелен вздохнула и незаметно смахнула слезы со щек.
— Потому, что?..
— Я… я о тебе беспокоилась. — Она сделала пару шагов вперед, потом повернулась к нему лицом. Он был слишком близко. Внезапно Хелен поняла, что не знает, куда девать руки. Ей хотелось протянуть их к нему, но она лишь сжала их перед собой.
Джос стоял в дверном проеме, прислонившись к косяку.
Как завороженная, Хелен опустила глаза на его забинтованную руку, перевела их на обнаженную грудь, потом скользнула взглядом ниже. Она судорожно сглотнула, сообразив, что пояс джинсов расстегнут, и они слегка спущены вниз по бедрам. Ничего в жизни ей так не хотелось, как наклониться и поцеловать упругую кожу его живота. Сердце снова начало колотиться в уже привычном бешеном ритме.
Она подняла на него глаза.
— Знаешь, я поверить не могла, что ты смог уехать и бросить меня, — услышала она свои слова. Она не собиралась их говорить, ее сдерживала память о пережитой боли.
Джос побледнел, костяшки пальцев, сжимавших дверной косяк, побелели.
— Я сам дико страдал, — тихо проговорил он. — Мне ведь тогда казалось, что я поступаю правильно. Благородно. Даю тебе время повзрослеть. Самому получить образование, чтобы иметь возможность лучше тебя обеспечить… — Она видела, как ходят у него желваки под скулами. — Я хотел…
Он покачал головой, и прядь волос упала ему на лоб.
— Задним числом мне трудно поверить в собственную самонадеянность. Я так был уверен в твоих чувствах ко мне, что мне и в голову не приходило, будто ты можешь найти кого-то еще. Считал, что через пару лет вернусь, и мы поженимся. Я даже и подумать не мог, что ты беременна. И меньше всего я хотел причинить тебе боль, Хелен.
— Я не могу, все еще не могу понять, почему ты не поделился со мной планами уехать с Эшли Уорреном, — сказала Хелен. — Когда ты внезапно объявил мне об этом, я была в шоке.
— Сначала я решительно собирался взять тебя с собой, но отец и Эшли убедили меня, что это несправедливо по отношению к тебе. Я мог это понять. Я вовсе не ищу себе оправданий. Мне казалось, я не имел права просить тебя отказаться от своей жизни и своих планов и жить только моими.
— Я бы сделала это, Джос. Ведь я любила…
— Знаю, что сделала бы. Но я полагал, у меня нет права этого требовать. — Он вздохнул. — Как я сейчас об этом жалею!
Оба долго молчали.
— Сможешь ты когда-нибудь простить меня? — наконец спросил он.
— Одиннадцать лет назад я поклялась, что никогда не прощу, — тихо ответила Хелен. — Но сегодня, когда Джейми сказал, что ты ранен, я… — Она поглубже вздохнула, чтобы успокоиться. — Я поняла, как легко снова не успеть сказать, как я к тебе отношусь. Вот и…
Она дернула край футболки.
— Ты был прав, Джос. Я позволила своему гневу по поводу твоего отъезда и чувству вины за то, что не смогла относиться к Иану так, как он заслуживал, бродить во мне все эти годы. Когда ты так неожиданно появился, я не смогла справиться с тем, что стоило мне тебя увидеть, как я снова по уши влюбилась.
Хелен сделала осторожный шаг к нему.
— Я тебя люблю, Джос, — просто сказала она. — И всегда любила. С того самого момента, как впервые увидела в двенадцать лет.
— Хелен!.. — Джос медленно протянул к ней руки и нежно прижал к себе. Когда Хелен прильнула к нему, она услышала, как он вздохнул. — Я тоже любил тебя. Больше жизни. — Он взглянул на нее. — И ничего не изменилось. Я все так же тебя люблю.
Джос запустил пальцы в ее шелковистые волосы и приподнял ее голову так, чтобы было удобнее осыпать лицо поцелуями. Он целовал ее брови, глаза, нос и наконец губы. С глухим стоном он еще крепче прижал ее к себе. Когда же отпустил, оба с трудом переводили дыхание.
— Не знаю, как тебе, а мне требуется сесть. — Джос повел ее на веранду и опустился на мягкие подушки большого кресла, заставив Хелен сесть рядом. Вышло так, что она оказалась, чуть ли не на коленях у него. — Бог мой! Поверить не могу, что ты в моих объятиях, — хриплым голосом признался он и снова стал осыпать ее поцелуями. — Одиннадцать длинных лет, выкинутых из жизни, — пробормотал он. — Если бы я мог повернуть время вспять! — Он заглянул ей в глаза. — Как только я тебя оставил, у меня все валилось из рук.
— Что-то не похоже, — заметила она. — Я хочу сказать, ты купил этот дом, у тебя еще есть недвижимость…
— Поверь мне, Хелен, материальная сторона не имеет значения. Я ведь что хотел сказать: если бы я смог что-то изменить, то не заставил бы страдать других людей. Тебя, Шерри. Получилось, что мое решение, уехать из нашего города положило начало цепной реакции страданий для всех близких мне людей. И если я пытался что-то исправить, выходило еще хуже. Я едва не свихнулся от отчаяния, когда узнал, что ты вышла замуж за Иана. Месяцами ходил, как робот. А когда Иан написал, что ты родила сына, я чувствовал себя так, будто мне вырезали сердце.
— Я не знала, что Иан тебе писал. Он мне не говорил. Но, наверное, он не мог сказать.
Джос вздохнул.
— Я пришел к выводу, что, раз ты так поспешно вышла замуж за Иана, значит, не очень сильно меня любила. Вот я и женился на Шерри. Все равно ты была для меня потеряна. Еще одна трагическая ошибка.
— А я думала, что ты уехал из-за Шерри, — призналась Хелен.
Джос покачал головой.
— Никого и никогда я не любил кроме тебя. Но тогда я честно верил, что из моего брака может что-то получиться. Шерри уверяла, что любит меня, а я думал, что смогу помочь ей справиться с ее проблемами — она ведь увлекалась наркотиками. Мы и года вместе не прожили.
Он снова вздохнул.
— Когда я узнал о смерти Иана, то решил: хватит! Я должен вернуться домой, к тебе. И именно тогда Шерри перебрала наркотиков. Отец ее был в отъезде, она оставалась совсем одна. Я вынужден был задержаться у нее. Она сказала, что хочет попытаться спасти наш брак, да и Эшли умолял меня попробовать. Я знал, что в долгу у Шерри. Потребовалось время, чтобы убедить ее обратиться за помощью. Она познакомилась с парнем, за которого вышла замуж, в клинике. Так что для нее все закончилось благополучно.
Джос накручивал на палец прядь ее волос.
— Вот я и подумал, а не попытаться ли мне тоже устроить свою жизнь. Эшли позволил мне сократить объем работы, я распутался с делами и отправился в путь. — Он печально улыбнулся. — Когда же я наконец здесь появился, ты ясно дала мне понять, что вовсе не в восторге от моего возвращения, и я решил, что ждал слишком долго, что опоздал…
Хелен тяжело вздохнула.
— Ох, Джос, ты уж меня прости. — Она зарылась лицом в мягкие волосы на его груди, вдыхая пьянящий аромат его тела. Потом подняла голову. — Мне надо было…
Джос приложил палец к ее губам.
— Я не виню тебя за то, что ты со мной так сурово обошлась. — Он покачал головой. — Если бы я только знал, что бросаю тебя одну с ребенком… — Он провел пальцем по ее щеке. — А я-то считал, что мы так осторожны!..
— Когда я узнала, что беременна, меня одновременно охватили и восторг, и страх. У меня и сомнений не было, что мы поженимся и я рожу ребенка. Сейчас-то ясно, как это было наивно. Но я собиралась сказать тебе как раз в тот вечер, когда ты объявил, что уезжаешь. Ты показался мне таким чужим, холодным…
— Хелен, все это было напускное. Я знал, что ты расстроишься, и решил держаться отстраненно. Господи, Хелен, как же я все запутал!
— Мы оба, — мягко поправила она. — Но из всего этого вышло кое-что хорошее: Джейми. Я никогда ни на секунду не пожалела, что родила его. Он не дал мне сойти с ума в те дни. Он и Иан. Бедный Иан! Знаешь, я всегда понимала, как мало могу ему дать. Он ведь знал, что я его не люблю, во всяком случае, не так, как тебя, а он заслуживал настоящей любви. Я ему об этом говорила, но он все равно захотел на мне жениться. — Хелен взглянула на Джоса. — Как ты думаешь, мы сможем себе все это простить?
— Уверен, что сможем, — с чувством сказал Джос.
— Нам придется объяснить все Джейми…
— Мы сделаем это вместе, когда решим, что пора. — Он посмотрел на нее. — Знаешь, у Джейми твои глаза. Когда он взглянул на меня в тот первый вечер, у меня дыхание перехватило…
— Ты еще тогда сказал, что он мог бы быть твоим сыном.
— Даже в самых смелых мечтах я не мог себе такого представить.
Хелен вытерла ладонью мокрую от слез щеку.
— Он очень на тебя похож. Когда он мне улыбается, я вижу тебя. Как же я могла тебя забыть?..
Джос провел пальцем по ее щеке, поймал слезинку и поднес к губам.
— Второй раз я такой ошибки не сделаю. Завтра же потащу тебя к алтарю, пока ты не передумала.
Она тихо рассмеялась сквозь слезы.
— Ты называешь это предложением?
— Я попытаюсь стать таким же хорошим отцом для Джейми, каким был Иан. Я предлагаю тебе свою любовь, Хелен, на всю оставшуюся жизнь. Уже лучше? — шутливо спросил он.
— Немного. — Она пробежала пальцами по его груди, по плоскому животу и задержалась на расстегнутом поясе джинсов.
Джос уложил ее поудобнее на подушки кресла и опустился перед ней на колени.
— Выйдешь за меня замуж, Хелен?
— Обязательно, — серьезно ответила она, а он наклонил голову и поцеловал ее так, как один он умел.
Пальцы ее потянулись к поясу его джинсов. Звук расстегивающейся молнии на мгновение заглушил шум прибоя и шорох пальмовых листьев.
Губы Джоса скользнули к подбородку Хелен, потом он потянул вверх ее футболку, ловким движением расстегнул застежку бюстгальтера. Его губы продолжали свое путешествие дальше, наполняя ее страстным желанием.
Джос вдруг резко, быстро сбросил джинсы и снял с нее шорты. В полутьме его сильное стройное тело нависло над ней, заслонив луну, свет которой пробивался сквозь листья. Легкий солоноватый ветерок обдувал их обнаженные тела.
Все в мире медленно вставало на свои места.
— Джос, — глухо прошептала Хелен, — люби меня…
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